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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
1.1. Bendrosios aplinkybés, pasialymo pagrindas ir tikslai

Indeksas yra matavimo — paprastai kainos ar kiekio — vienetas, tam tikrais laiko tarpais
nustatomas remiantis reprezentatyviu pagrindiniy duomeny rinkiniu. Kai indeksas
naudojamas kaip finansinés priemonés ar sutarties orientaciné kaina, jis tampa lyginamuoju
indeksu. Siuo metu jvairis teikéjai, jskaitant vieSasias jmones ir nepriklausomus
specializuotus lyginamyjy indeksy teikéjus, naudodamiesi jvairia metodika, rengia daugybe
jvairiy lyginamyjy indeksy.

Keliy kompetentingy institucijy pasiekti susitarimai su tam tikrais bankais dél manipuliavimo
LIBOR ir EURIBOR palukany normy lyginamaisiais indeksais atskleidé lyginamyjy indeksy
svarbg ir jy trikumy. Be to, kompetentingos institucijos tiria jtarimus dél bandymy
manipuliuoti birzos prekiy kainy vertinimais, kuriuos teikia birzos prekiy kainas nurodancios
agentiiros, ir Tarptautiné vertybiniy popieriy komisijy organizacija (IOSCO) atliko Siy
agentlry naftos kainy vertinimy perzitrg. Nustatant daugelio finansiniy priemoniy, kaip antai
palikany normy apsikeitimo sandoriy, ir komerciniy bei nekomerciniy sutar¢iy, kaip antai
hipotekos, kainas lyginamyjy indeksy teisingumas yra ypa¢ svarbus. Jeigu lyginamuoju
indeksu manipuliuojama, dél to kai kurie investuotojai, turintys finansiniy priemoniy, kuriy
verté nustatoma pagal ta lyginamgji indeksa, patirs dideliy nuostoliy. Kadangi siunciami
apgaulingi signalai apie pagrindinés rinkos biikle, tai gali iSkraipyti realigja ekonomika.
Apskritai biigS§tavimai dél manipuliavimo lyginamaisiais indeksais rizikos gali pakirsti rinkos
pasitikéjimg. Manipuliavimas lyginamaisiais indeksais gresia tada, kai rengiant lyginamuosius
indeksus kyla interesy konflikty, veikiama savo nuozilira ir tokiais atvejais netaikomos
tinkamos valdymo ir kontrolés priemonés.

Atsakomosios priemonés, kuriy émési Komisija dél tariamo manipuliavimo LIBOR ir
EURIBOR, visy pirma buvo susijusios su daliniu esamy pasitilymy dél Piktnaudziavimo rinka
reglamento (PRR) ir Baudziamyjy sankcijy uz piktnaudziavimg rinka direktyvos (BSPRD)
pakeitimu siekiant paaiskinti, kad bet koks manipuliavimas lyginamaisiais indeksais yra
aiSkiai ir neabejotinai neteisétas ir uz jj taikomos administracinés ar baudziamosios sankcijos.

Taciau vien pakeitus sankcijy rezimg lyginamyjy indeksy rengimo ir naudojimo budas
nepagerés; taikant sankcijas, manipuliavimo rizika, kurig kelia netinkamas lyginamyjy
indeksy nustatymo proceso valdymas, kai yra interesy konflikty ir veikiama savo nuoziiira,
nepaSalinama. Antra, siekiant apsaugoti investuotojus ir vartotojus, biitina, kad lyginamieji
indeksai biity pagrijsti, patikimi ir tinkami nustatytam tikslui. Atsizvelgiant j Siuos sumetimus,
Siame reglamento pasililyme nustatyti keturi pagrindiniai tikslai, kuriais siekiama pagerinti
sistemg, kurioje yra teikiami lyginamieji indeksai ir jiems parengti reikalingi duomenys bei tie
lyginamieji indeksai yra naudojami:

— pagerinti lyginamyjy indeksy nustatymo proceso valdyma ir kontrole ir visy pirma
uztikrinti, kad administratoriai vengty interesy konflikty arba bent jau tinkamai juos
valdyty;

— pagerinti lyginamyjy indeksy administratoriy naudojamy pradiniy duomeny ir
metodiky kokybe ir visy pirma uztikrinti, kad nustatant lyginamuosius indeksus biity
naudojami pakankamai i§sams ir tikslis duomenys;

— uztikrinti, kad lyginamyjy indeksy duomeny teikéjams biity taikomos tinkamos
kontrolés priemonés, visy pirma siekiant vengti interesy konflikty, ir kad tinkamos
kontrolés priemonés bity taikomos ir jy teikiamiems lyginamyjy indeksy
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duomenims. Jeigu bitina, atitinkama kompetentinga institucija turéty turéti teise
ipareigoti duomeny teikéjus ir toliau teikti lyginamyjy indeksy duomenis; ir

— uztikrinti tinkamg lyginamuosius indeksus naudojanciy vartotojy ir investuotojy
apsaugg didinant skaidrumg, uZztikrinant tinkamas teises ] teisiy gynima ir
garantuojant, kad prireikus biity vertinamas tinkamumas.

1.2. Pasitilymo srityje galiojancios nuostatos
Sajungos teiséje Siuo metu kalbama apie tam tikrus lyginamyjy indeksy naudojimo aspektus:

— Piktnaudziavimo rinka reglamento (PRR)" pasitilymo 2 straipsnio 3 dalies d punkte ir
8 straipsnio 1 dalies d punkte, taip pat Baudziamyjy sankcijy uz piktnaudziavimg
rinka direktyvos (BSPRD)? pasiiilyme (2013 m. birzelio mén. Europos Parlamentas
ir Taryba pasieké politinj susitarimg dél PRR) paaiskinta, kad bet koks
manipuliavimas lyginamaisiais indeksais yra aiskiai ir neabejotinai neteisétas ir uz ji
taikomos administracinés ar baudziamosios sankcijos.

— Reglamente dél energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo (angl. REMIT)’ nustatyta,
kad manipuliavimas lyginamaisiais indeksais, taikomais didmeniniams energetikos
produktams, yra neteisétas.

— Finansiniy priemoniy rinky direktyvoje (FPRD) reikalaujama uztikrinti sazininga,
organizuotg ir efektyvig prekyba visomis finansinémis priemonémis, kuriomis
leidziama prekiauti reguliuojamoje rinkoje. Tos direktyvos jgyvendinimo
reglamente’ isamiau nustatyta, kad pagrindinés finansinés priemonés kaina ar kitas
vertés matas turi buti patikimas ir viesai prieinamas.

— Europos Komisijos pateikto Finansiniy priemoniy rinky reglamento (FPRR)
pasiilymo® (kuris §uo metu svarstomas Europos Parlamento ir Tarybos)
30 straipsnyje iSdéstyta nuostata dél prievolés ne iSimties tvarka iSduoti lyginamyjy
indeksy naudojimo licencijas tarpuskaitos ir prekybos tikslais.

— Prospekto direktyvoje ir jos jgyvendinimo reglamente’ nustatyta, kad tais atvejais, kai
prospekte pateikiama nuoroda i kokj nors indeksa, emitentas turéty nurodyti bazinés
priemonés tipg ir iSsamiai paaiSkinti, kur galima gauti informacijos apie tg bazing
priemong, nurodyti, kur galima gauti informacijos apie ankstesnj ir biisimg bazinés
priemonés pelningumg ir jo kitimg, taip pat nurodyti indekso pavadinimg. Jeigu
aptariamg indeksa sudaro emitentas, jam taip pat reikia pateikti to indekso aprasSyma.
Jeigu indeksa sudaro ne emitentas, jis turi paaiSkinti, kur galima gauti informacijos
apie tg indeksa, o jeigu baziné priemon¢ yra paliikany norma, emitentas turi pateikti
Sios palukany normos apibiidinimg.

! COM(2011) 651 galutinis, 2011/0295 (COD), http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2011:0651:FIN:LT:PDF.

: Briuselis, 2011 10 20, COM(2011) 654 galutinis, 2011/0297 (COD) http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2011:0654:FIN:LT:PDF.

3 Reglamentas del energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo, http://eur-

lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2011:326:0001:01:LT:HTML.
FPRD 40 straipsnio 1 dalis, http://ec.europa.eu/internal market/securities/isd/mifid_en.htm.

> FPRD igyvendinimo reglamento 37 straipsnio 1 dalies b punktas,
http://ec.europa.eu/internal market/securities/isd/mifid2_en.htm.

6 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2011:0652:FIN:LT:PDF.

7 Direktyva 2003/71/EB ir Reglamentas (EB) Nr. 809/2004, XII priedo 4.2.2 punktas.
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— Kolektyvinio investavimo j perleidziamus vertybinius popierius subjekty direktyvoje®
nustatyta didziausia kolektyvinio investavimo j perleidZziamus vertybinius popierius
subjekty portfelio dalis, kurig gali sudaryti to paties emitento iSleistos priemongs.
Valstybés narés ribas, taikomas investicijoms ] to paties emitento iSleistas akcijas
arba skolos vertybinius popierius, gali padidinti iki daugiausia 20 % bendro KIPVPS
portfelio, jeigu tokios investicijos susijusios su indeksu, kurj KIPVPS nori atkartoti,
ir jeigu to indekso struktiira yra pakankamai diversifikuota, tas indeksas yra tinkamas
rinkos, su kuria jis susijes, etalonas, ir jis yra tinkamai skelbiamas.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI
2.1. Konsultacijos

Trijy meénesiy trukmés vieSos konsultacijos pradétos 2012 m. rugséjo 3 d. ir uZzbaigtos
lapkricio 29 d. IS duomeny teikéjy, lyginamyjy indeksy teikéjy ir naudotojy, jskaitant birzas,
bankus, investuotojus, vartotojy grupes, verslo organizacijas ir vieSojo sektoriaus institucijas,
gauti 84 atsiliepimai. Suinteresuotieji subjektai pripazino, kad lyginamyjy indeksy rengimas ir
naudojimas turi trukumy, ir plaiai palaiké pasitilyma imtis veiksmy ES lygmeniu.
Respondentai taip pat atkreipé démesj | butinybe uztikrinti tarptautinj koordinavimg ir
kruopsc¢iai suderinti bet kokios iniciatyvos taikymo sritj.

EVPRI ir EBI bendrai istyr¢ EBF-EURIBOR administruojamo EURIBOR teikimo trakumus
ir 2013 m. sausio 11 d. prad¢jo konsultacijas dél lyginamyjy indeksy nustatymo procesy ES
principy’. 2013 m. kovo 7 d. rastu EBI, EVPRI ir EDPPI pateiké atsizvelgiant j § darba
parengty rekomendacijy dél Sio sitilomo teisés akto turinio. Komisijos tarnybos dalyvavo
2013 m. vasario 13 d. viesame EVPRI ir EBI posédyje'’ dél iy lyginamyjy indeksy
nustatymo procesy principy. Komisijos tarnybos taip pat dalyvavo 2012 m. rugs¢jo 29 d.
Europos Parlamento surengtame vieSajame klausyme dél kovos su manipuliavimo rinka
praktika ir pasauliniy veiksmy LIBOR ir EURIBOR klausimu.

2.2. Poveikio vertinimas

Vadovaudamasi geresnio reglamentavimo politika, Komisija atliko politikos varianty
poveikio vertinimg. Galimos politikos priemonés buvo susijusios su galimybémis apriboti
paskatas manipuliuoti, kuo labiau sumazinti galimybes veikti savo nuoziiira ir uztikrinti, kad
lyginamieji indeksai biity pagristi pakankamai iSsamiais, patikimais ir reprezentatyviais
duomenimis, uztikrinti, kad vidaus valdymo ir kontrolés priemonémis biity atsizvelgiama |
rizika, uztikrinti veiksminga lyginamyjy indeksy priezitrg ir didinti skaidrumg ir investuotojy
apsaugg. Kiekviena galima politikos priemoné buvo jvertinta remiantis Siais kriterijais:
poveikis suinteresuotiesiems subjektams, veiksmingumas ir naudingumas.

Ypac aktualios Sios Pagrindiniy teisiy chartijoje nustatytos pagrindinés teisés: teisé€ j privaty ir
Seimos gyvenimg, asmens duomeny apsauga, saviraiskos ir informacijos laisvé.

Chartijos 52 straipsniu leidziami $iy teisiy ir laisviy apribojimai. Pirmiau apibrézti tikslai
atitinka ES pareigas gerbti pagrindines teises. Tac¢iau kokie nors naudojimosi Siomis teisémis
ir laisvémis apribojimai turi biti numatyti teisés aktais ir nepaZzeisti Siy teisiy bei laisviy
esmes. Remiantis proporcingumo principu, apribojimai galimi tik tuo atveju, kai jie butini ir
tikrai atitinka Sagjungos pripazinto bendro intereso tikslus arba reikalingi kity teiséms ir

§ Kolektyvinio investavimo ] perleidziamus vertybinius popierius subjekty direktyva (2009/65/EB),

53 straipsnis.
http://www.esma.europa.eu/consultation/Consultation-Principles-Benchmarks-Setting-Processes-EU.
http://www.esma.europa.eu/system/files/2013-150.pdf.
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laisvéms apsaugoti. Kalbant apie lyginamuosius indeksus, bendro intereso tikslas, kuris
pateisina tam tikrus pagrindiniy teisiy apribojimus, yra rinkos vientisumo uztikrinimo tikslas.
Tam tikrus pagrindiniy teisiy apribojimus taip pat pateisina poreikis apsaugoti teis¢ i
nuosavybe (Chartijos 17 straipsnis), nes investuotojai turi teis¢ tikétis, kad jy nuosavybes
(pvz., paskoly, iSvestiniy finansiniy priemoniy) verté bus apsaugota nuo nuostoliy, kuriuos
sukelia rinkos iSkraipymas.

Uztikrinant saviraiSkos ir informacijos laisve taip pat turi biiti uztikrinama ziniasklaidos
laisvé. Sis reglamentas turéty biiti aiskinamas ir taikomas atsizvelgiant j §ig pagrinding teise.
Taigi jei asmuo tik skelbia lyginamajj indeksg arba juo remiasi vykdydamas Zzurnalisting
veikla, bet nekontroliuoja to lyginamojo indekso teikimo, tam asmeniui neturéty buti taikomi
Siuo reglamentu administratoriams nustatyti reikalavimai. Todél uzsiimdami zurnalistine
veikla Zurnalistai gali laisvai teikti informacijg apie finansy ir birzos prekiy rinkas.
Atsizvelgiant | tai, lyginamojo indekso administratorius tiksliai apibréztas siekiant uztikrinti,
kad apibréztis apimty lyginamojo indekso teikima, bet neapimty Zurnalistinés veiklos.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

3.1. Teisinis pagrindas

Sis pasitilymas pagrjstas Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 114 straipsniu.
3.2 Subsidiarumas ir proporcingumas

Komisijos pasitilymas reglamentuoti lyginamuosius indeksus atitinka Sutarties d¢l Europos
Sajungos (SES) 5 straipsnio 3 dalyje nustatyta subsidiarumo principa, pagal kurj
reikalaujama, kad Sajunga imtysi veiksmy tik tada ir tik tokiu mastu, kai sitilomo veiksmo
tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o Sajunga del sitilomo veiksmo masto arba
poveikio juos pasiekty geriau.

Nors daugelis lyginamyjy indeksy yra nacionaliniai, visas lyginamyjy indeksy sektorius ir
indeksy rengimo, ir naudojimo poziiiriu yra tarptautinio pobtudzio. Veiksmus d¢l nacionaliniy
indeksy jgyvendinant nacionaliniu lygmeniu gali biiti padéta uztikrinti, kad bet koks
jsikiSimas biity tinkamas problemoms spre¢sti nacionaliniu mastu, taciau dél to gali susidaryti
skirtingy taisykliy kratinys, bendrojoje rinkoje galéty atsirasti nevienody salygy ir galiausiai
biity taikomas nenuoseklus ir nekoordinuojamas poziiiris. Lyginamieji indeksai naudojami
Jvairiausiy tarpvalstybiniy sandoriy, visy pirma tarpbankinio finansavimo rinkoje ir iSvestiniy
finansiniy priemoniy, kainai nustatyti. Nacionaliniy taisykliy kratinys buty galimybés rengti
tarpvalstybinius lyginamuosius indeksus kliditis ir dél to trukdyty vykdyti tuos
tarpvalstybinius sandorius. Sig problema pripazino G 20 ir Finansinio stabilumo taryba; ji
jpareigojo IOSCO parengti bendrus finansiniams lyginamiesiems indeksams taikytinus
principus. ES lygmens iniciatyva, kuria bty sukurta jvairiose valstybése narése taikoma
bendra patikimy ir teisingai naudojamy lyginamyjy indeksy sistema, padés sustiprinti
bendraja rinka.

Nors Siuo metu daugelyje valstybiy nariy lyginamyjy indeksy rengimas nacionaliniu mastu
néra reguliuojamas, dvi valstybés narés jau patvirtino nacionalinés teisés aktus dél palukany
normy lyginamyjy indeksy jy nacionaline valiuta. Be to, pastaruoju metu IOSCO suderino
lyginamyjy indeksy principus, kuriuos turi jgyvendinti jos narés. Taciau Siais principais
suteikiama tam tikro lankstumo dél jy taikymo srities ir jgyvendinimo biidy ir dél tam tikry
salygu. Nesant suderintos Europos lyginamyjy indeksy sistemos, kai kurios valstybés narés
greiCiausiai priims skirtingus nacionalinés teisés aktus. Pavyzdziui, Siuo metu vienos
valstybés narés teisés akty taikymo sritis yra beveik tokia pati kaip IOSCO principy, o kitos
lyginamyjy indeksy taisykles nustaciusios valstybés narés teisés aktai taikomi tik paliikany
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normy lyginamiesiems indeksams. Sie skirtingi pozitiriai nulemty vidaus rinkos susiskaidyma,
nes lyginamyjy indeksy administratoriams ir naudotojams skirtingose valstybése narése bty
taikomos skirtingos taisyklés. Nesant Sgjungos lygmens teisés akty sistemos, veiksmai, kuriy
valstybés narés imtysi atskirai, taip pat buty neveiksmingi, nes valstybés narés néra
jpareigotos ir neturi paskaty bendradarbiauti viena su kita, o nesant tokio bendradarbiavimo
atsirasty salygos reguliuojamajam arbitrazui.

Tam tikrus investuotojy apsaugos aspektus apskritai apima FPRD. Visy pirma, pagal FPRD
reikalaujama, kad jmonés atlikty tinkamumo vertinimg. Atliekant §j vertinimg reikia nustatyti,
ar klientas turi reikiamos patirties ir ziniy, kad suprasty rizika, susijusig su siilomu arba
praSomu produktu ar investicine paslauga. Taip uZtikrinama pakankama investuotojy apsauga.

Kiek tai susije su vartotojy apsauga, | Vartojimo kredito direktyva jtrauktos taisyklés dél
pakankamos informacijos atskleidimo, o i Hipotekiniy kredity direktyva, kuri bus netrukus
priimta, jtrauktas reikalavimas rekomenduoti tinkamas kredito sutartis. Taciau tomis ES
vartotojy apsaugos taisyklémis néra sprendziamas ypatingas lyginamyjy indeksy finansinése
sutartyse tinkamumo klausimas. Be to, vartotojy galimybés rinktis naudojama lyginamajj
indeksa dél nevienodos derybinés galios ir standartiniy salygy naudojimo gali biiti ribotos. Jie
neturi reikiamy ziniy ar patirties, kad tinkamai jvertinty lyginamojo indekso tinkamumag.
Todel Sis pasitilymas turéty papildyti esamus Sios srities ES teisés aktus, nes juo bity
uztikrinta, kad atsakomybé uz lyginamyjy indeksy tinkamumo mazmeninéms sutartims
vertinimg likty skolintojams ar kreditoriams. Taip biity uztikrinta, kad ES vartotojy apsaugos
taisyklés dél lyginamyjy indeksy naudojimo kaip kriterijaus finansinése sutartyse biity
suderintos. Bendra vartotojams ir kreditoriams skirta finansiniy sutarciy reguliavimo sistema
taip pat biitina tam, kad buty skatinama naudotis tarpvalstybiniais lyginamaisiais indeksais, o
ne atsirasty salygos nacionaliniams pozitiriams iSsiskirti. Dél su netinkamy lyginamyjy
indeksy naudojimu susijusiy vartotojy skundy ir bylinéjimosi keliose valstybése narése
tikétina, kad nacionaliniu mastu biity priimtos skirtingos vartotojy apsaugos priemones. Tai
galéty nulemti vidaus rinkos susiskaidymg.

Sitilomas reglamentas taip pat yra proporcingas, kaip reikalaujama SES 5 straipsnio 4 dalyje.
Jis skirtas tik tiems indeksams, su kuriais yra susiejamos finansinés priemongés ar finansinés
sutartys, kaip antai hipotekos, nes biutent jie yra lyginamieji indeksai, kurie gali padaryti
tiesioginj ir tikrag poveikj ekonomikai, jei jais biity manipuliuojama. Be to, | siiilomg
reglamentg jtraukta nuostaty, kuriomis jo reikalavimai pritaikomi jvairiems sektoriams ir
jvairiy rusiy lyginamiesiems indeksams, kaip antai birzos prekiy, tarpbankiniy palikany
normy, ir lyginamiesiems indeksams, kuriuose naudojami birzy duomenys. Proporcingas
pozitris uztikrinamas daugumg jpareigojimy nustatant lyginamyjy indeksy administratoriams.
Daugelis lyginamyjy indeksy administratoriy jau laikosi bent keliy i§ Siy reikalavimy, taigi
administraciné nasta neturéty padidéti neproporcingai. Be to, vidaus valdymo ir kontrolés
lyginamojo indekso duomeny teikéjams, pavyzdziui, neregistruotam prekiautojui, bus
nedidelis. Galiausiai, visos svarbios $io reglamento dalys atitinka tarptautiniu mastu
suderintus ir 2013 m. liepos 17 d. paskelbtus IOSCO Finansiniy lyginamyjy indeksy principus
(angl. Principles for financial benchmarks), dél kuriy iSsamiai konsultuotasi su
suinteresuotaisiais subjektais. D¢l to sumazés prisitaikymo prie reikalavimy sgnaudos.

Atsizvelgiant ] Sias aplinkybes, subsidiarumo ir proporcingumo principy poziiiriu tikslinga
imtis ES lygio veiksmy.

3.3. Pasirinkta priemoné

Tinkamiausia teisine priemone siekiant jvesti vienodas taisykles dél lyginamyjy indeksy
rengimo, jiems nustatyti reikalingy pradiniy duomeny teikimo ir lyginamyjy indeksy
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naudojimo Sajungoje yra laikomas reglamentas. Sio pasiiilymo nuostatose i§déstomi tam tikri
reikalavimai lyginamyjy indeksy administratoriams, duomeny teikéjams ir naudotojams.
Tokie reikalavimai dél tarpvalstybinio daugelio lyginamyjy indeksy pobiidzio turi buti kuo
labiau suderinti. Lyginamyjy indeksy reguliavimo priemonémis nustatomi tikslis
reikalavimai, susij¢ su duomenimis ir metodikomis, todél net maziausi poziuriy skirtumai
galéty trukdyti teikti lyginamuosius indeksus tarpvalstybiniu mastu. Pasirinkus reglamento,
kuris yra tiesiogiai taikomas ir todél nacionalinés teisés akty nebiitina priimti, formg, bus
apribotos galimybés kompetentingoms institucijoms imtis skirtingy nacionaliniy priemoniy ir
visoje ES bus uztikrintas nuoseklus pozitris ir didesnis teisinis tikrumas.

34. ISsamus pasiiilymo paaiskinimas
3.4.1.  Taikymo sritis (2 straipsnis)

Sitlomas reglamentas taikomas visiems skelbiamiems lyginamiesiems indeksams,
susiejamiems su finansinémis priemonémis, kuriomis prekiaujama arba leidziama prekiauti
reguliuojamoje prekybos vietoje, arba su finansinémis sutartimis (kaip antai hipotekos), taip
pat lyginamiesiems indeksams, pagal kuriuos vertinami investiciniy fondy rezultatai.

Kai nustatant lyginamuosius indeksus galima veikti savo nuoziiira ir dél to gali kilti interesy
konflikty, nesant tinkamy valdymo ir kontrolés priemoniy atsiranda rizika, kad lyginamaisiais
indeksais gali biiti manipuliuojama. Todél indeksams, kuriuos nustatant veikiama savo
nuozilra, turéty buti taikomos reguliavimo priemonés. Nors veikimo savo nuoziiira mastas
skiriasi, tam tikru mastu savo nuoziiira veikiama nustatant visus indeksus. Tod¢l reglamentas
turéty buti taikomas visiems lyginamiesiems indeksams, nepriklausomai nuo skai¢iavimo
metodo ar teikiamy duomeny pobudzio.

Reglamentas turéty biiti taikomas visiems indeksams, jskaitant skelbiamus indeksus, nes
abejonés dél tokiy indeksy tikslumo ir patikimumo greifiausiai padaryty daugiau zalos
didesnei visuomenés daliai nei abejonés dél viesai neskelbiamy indeksy.

Kai lyginamieji indeksai naudojami kaip finansinés priemonés ar sutarties orientaciné kaina,
bet koks manipuliavimas lemia ekonominius nuostolius. Tuo atveju, kai duomeny teikéjas taip
pat naudoja su ja susietg finansing priemone, savaime kyla interesy konfliktas ir atsiranda
paskaty manipuliuoti. Be to, jei lyginamieji indeksai naudojami finansinés priemonés
rezultatams vertinti, gali grésti interesy konfliktai ir manipuliavimas indeksais lems
neoptimalius investuotojy investicinius sprendimus. Tode¢l svarbu reglamentuoti visus
lyginamuosius indeksus, kuriuos naudojant nustatoma finansinés priemonés ar vartojimo
sutarties kaina arba vertinami investiciniy fondy rezultatai.

Jei lyginamieji indeksai placiai naudojami, net menkiausias manipuliavimas gali turéti didel;
poveikj, o lyginamojo indekso pazeidZziamumas ir svarba ilgainiui kinta. Reglamentuojant tik
svarbius ar pazeidziamus indeksus nebiity pasalinama rizika, kurig bet kuris lyginamasis
indeksas gali kelti ateityje.

Atsizvelgiant | visus Siuos argumentus ir siekiant uztikrinti, kad $is reglamentas buty taikomas
aiSkiai ir visapusiskai, taikymo sritis taip pat nepriklauso nuo pradiniy duomeny pobiidzio,
t. y. nuo to, ar pradiniai duomenys yra ekonominé (pvz., akcijos kaina) ar neekonoming (pvz.,
oro saglygy parametras) verté ar skaiCius. Taip yra todél, kad nustatant taikymo sritj
svarbiausia tai, kaip nuo iSvesties vertés priklauso finansinés priemonés ar finansinés sutarties
verté arba investicinio fondo rezultaty vertinimas. Siomis aplinkybémis, kai finansiné sutartis
ar priemon¢ susiejama su verte, jos ankstesnis neekonominis pobiidis tampa nesvarbus.

Kalbant apie lyginamyjy indeksy administratorius, visiems administratoriams gali grésti
interesy konfliktai, jie gali veikti savo nuoziiira ir turéti netinkamas valdymo ir kontrolés
sistemas. Todel jy veiklg reikia tinkamai reguliuoti. Be to, kadangi jie kontroliuoja
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lyginamojo indekso nustatymo procesa, visiems lyginamyjy indeksy administratoriams
nustatomas reikalavimas turéti veiklos leidima, nes priezilira — veiksmingiausias biidas
uztikrinti lyginamyjy indeksy teisinguma.

Lyginamyjy indeksy duomeny teikéjams taip pat gali grésti interesy konfliktai, jie gali veikti
savo nuozilra ir uzsiimti manipuliavimu. Lyginamojo indekso duomeny teikimas —
savanoriSka veikla. Jei dél kokios nors iniciatyvos duomeny teikéjai turés gerokai pakeisti
savo verslo modelius, jie gali nustoti teikti atitinkamo lyginamojo indekso duomenis. Taciau
teikéjai), dél gero valdymo ir kontrolés sistemy reikalavimy neturéty susidaryti dideliy iSlaidy
ar neproporcingos administracinés nastos. Todél reglamentg biity tinkama taikyti visiems
prizitirimiems duomeny teikéjams.

v —

teikéjai), reikalavimai gauti veiklos leidimg ar kitos taisyklés galéty lemti dideles iSlaidas ir
administracing nasStg. Reguliavimo institucijos taip pat negaléty veiksmingai prizitiréti jmoniy,
kuriy prieziiros patirties neturi. Todél nustacius reikalavimg prizitréti Siuo metu
to, tam tikros Sio reglamento dalys, pavyzdziui, susijusios su butinybe teikti tikslius ir
patikimus pradinius duomenis, netiesiogiai aktualios visiems duomeny teikéjams, nes jiems ir
toliau taikomas Piktnaudziavimo rinka reglamentas ir jie sutartimis bus jpareigojami laikytis
administratoriaus elgesio kodekso reikalavimy pagal §j reglamenta.

Pasiilyme numatyta reglamento netaikyti centriniams bankams, kurie yra Europos centriniy
banky sistemos nariai.

Galiausiai, tam tikrais atvejais asmuo gali parengti indeksa ir nezinoti, kad tas indeksas yra
lyginamasis indeksas, nes, pavyzdziui, finansin¢ priemoné su juo susiejama be indekso
rengéjo zinios. Todél reglamente numatytas mechanizmas, pagal kurj indekso rengéjams bus
pranesama, kad jy indeksas tapo ar gali tapti lyginamuoju indeksu, ir suteikiama galimybé
nesutikti, kad indeksas biity naudojamas kaip lyginamasis indeksas. Jei indekso rengéjas duos
sutikimg, dél to lyginamojo indekso jam bus taikomas siiilomas reglamentas. Jei jis nesutiks,
indekso nebus galima naudoti kaip lyginamojo indekso ir administratoriams Siame reglamente
nustatyti reikalavimai jam taikomi nebus.

3.4.2.  Administratoriy valdymas ir kontrolé (5—6 straipsniai)

Siuo pasitlymu uztikrinama, kad biity vengiama interesy konflikty, ir garantuojama, kad
valdymo ir kontrolés priemonés biity veiksmingos. Tai uZztikrinama valdymo ir kontrolés
priemoniy reikalavimais, kurie iSsamiau paaiskinami priede.

3.4.3.  Pradiniai duomenys ir metodika (7 straipsnis)

D¢l pradiniy duomeny ir metodikos, taikomos lyginamajam indeksui parengti, pasitlyme
nustatyti trys reikalavimai (iSsamiai nustatyti priede), kuriais siekiama apriboti galimybes
veikti savo nuoziiira ir padidinti teisinguma ir patikimuma:

— pradiniai duomenys turéty buiti pakankami ir tiksliis, kad atspindéty fakting rinkos ar
ekonomikos tikrove, kuriai jvertinti lyginamasis indeksas yra skirtas;

— pradiniai duomenys turéty biiti gaunami i§ patikimos ir reprezentatyvios duomeny
teikejy grupés ar imties ir

— administratorius turéty taikyti pagrista ir patikimg metodika lyginamajam indeksui
nustatyti.
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3.4.4.  Reikalavimai duomeny teikéjams (9 ir 11 straipsniai)

IS administratoriaus reikalaujama nustatyti duomeny teikéjy elgesio kodeksa, kuriame aiskiai
nustatomi duomeny teikéjy jpareigojimai ir atsakomybé teikiant pradinius duomenis
lyginamajam indeksui nustatyti. Jeigu duomeny teikéjai jau yra reguliuojami subjektai, i jy
taip pat reikalaujama vengti interesy konflikty ir jgyvendinti tinkamas kontrolés priemones.

3.4.5.  Su sektoriais susije reikalavimai (10 ir 12—14 straipsniai)

Siekiant uztikrinti proporcingumg ir tai, kad pasitilymas biity tinkamai pritaikytas jvairiy rasiy
ir sektoriy lyginamiesiems indeksams, II ir III prieduose pateiktos iSsamesnés nuostatos,
skirtos birzos prekiy lyginamiesiems indeksams ir palukany normy lyginamiesiems
indeksams. Nustatyti papildomi reikalavimai dél ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy,
iskaitant atitinkamos kompetentingos institucijos jgaliojimus jpareigoti teikti tokiems
lyginamiesiems indeksams nustatyti reikalingus duomenis. Lyginamiesiems indeksams, kuriy
pradiniai duomenys gaunami i§ regulivojamy prekybos viety, taip pat netaikomi tam tikri
Ipareigojimai, kad buty i§vengta dvigubo reglamentavimo.

3.4.6.  Skaidrumas ir vartotojy apsauga (15—18 straipsniai)

Investuotojy apsauga didinama skaidrumo nuostatomis. IS administratoriy reikalaujama
pateikti pazyma, kurioje nurodoma, kas yra vertinama lyginamuoju indeksu ir kokie jo
trikumai, ir skelbti pagrindinius duomenis, kad naudotojai galéty pasirinkti tinkamiausig
lyginamajj indeksa. Sioje paZzymoje taip pat jspéjama, kad naudotojai turéty tinkamai
pasirengti tam atvejui, jei administratorius nutraukty lyginamojo indekso teikima. Galiausiai
bankams nustatytas reikalavimas tvarkant su finansinémis sutartimis, kaip antai hipoteka
uztikrintomis paskolomis, susijusius reikalus su vartotojais vertinti lyginamyjy indeksy
tinkamuma.

3.4.7.  Administratoriy prieziura ir veiklos leidimy isdavimo tvarka (22—-37 straipsniai)

Lyginamyjy indeksy teikimo veiklai bus taikomas reikalavimas i§ anksto gauti veiklos leidima
ir nuolatiné¢ priezitira. Pasililyme nustatytos salygos ir tvarka, kurios Sajungoje jsisteige
lyginamyjy indeksy administratoriai turi laikytis, kad 1§ atitinkamos kompetentingos
institucijos gauty veiklos leidimg. Pasitilyme sukurtas mechanizmas veiksmingam reglamento
vykdymui uZztikrinti. Juo kompetentingoms institucijoms suteikiami butini jgaliojimai
uztikrinti, kad administratoriai laikytysi reglamento.

Siekiant pagerinti keitimasi informacija ir uztikrinti vienoda veiklos leidimy iSdavimg ir
priezilirg turéty buti sudarytos ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy prieziiiros institucijy
kolegijos.

4. POVEIKIS BIUDZETUI
Pasiiilymas turi poveikj Bendrijos biudzetui.

Konkretus pasiiilymo poveikis biudzetui susijes su EVPRI paskirta uzduotimi, kaip iSdéstyta
prie Sio pasitlymo pridedamose finansinése teisés akto pasitilymo pazymose. Naujos uzduotys
bus atlickamos naudojant turimus zmogiskuosius iSteklius pagal metinio biudZeto skyrimo
procediira, atsizvelgiant j biudZeto apribojimus, taikomus visoms ES jstaigoms, ir pagal
agentiiroms skirtg finansin} programavima.

Visy pirma iStekliy, agentiirai reikalingy naujoms uzduotims atlikti, poreikiai bus suderinami
su EVPRI skirtu zmogiskyjy ir finansiniy istekliy programavimu, kuris nustatytas neseniai
priimtu Komunikatu Europos Parlamentui ir Tarybai ,,2014-2020 m. decentralizuoty agentiiry
zmogiskyjy ir finansiniy iStekliy programavimas® (COM(2013) 519).
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Konkretus poveikis Komisijos biudzetui taip pat jvertintas prie §io pasiiilymo pridedamoje
finansinéje pazymoje. Apibendrinant pagrindinis pasitilymo poveikis biudzetui yra toks:

a) Vidaus rinkos ir paslaugy GD darbuotojai: 1 AD kategorijos darbuotojas (dirbantis visa
darbo dieng) deleguotiesiems aktams rengti, taip pat iniciatyvai vertinti, jos jgyvendinimui
stebéti ir galblt perziuréti. Bendros numatomos i$laidos sudaro 0,141 min. EUR per metus.

b) EVPRI:

1) personalo iSlaidos: du laikinieji darbuotojai, kurie dalyvauty ir tarpininkauty ypatingos
svarbos lyginamyjy indeksy priezitiros institucijy kolegijose, teikty technines rekomendacijas
Komisijai dé¢l Sio reglamento jgyvendinimo, koordinuoty bendradarbiavimo susitarimy su
treCiosiomis Salimis rengimg, rengty gaires, kuriomis buty skatinama nuobaudy taikymo
rezimy konvergencija ir tarpsektorinis nuoseklumas, ir tvarkyty pranesimy apie lyginamyjy
indeksy naudojima registrus ir jregistruoty lyginamyjy indeksy administratoriy sarasa.

Bendros islaidos Siems 2 laikiniesiems darbuotojams per metus biity 0,326 min. EUR, 40 %
(0,130 mln. EUR) Sios sumos skirty Komisija, o 60 % (0,196 mln. EUR) — valstybés narés.

i1) veiklos ir infrastruktiiros i$laidos: EVPRI taip pat numatytos 0,25 min. EUR pradinés
iSlaidos, 2015 m. 40 % (0,1 mln. EUR) Sios sumos skirty Komisija, o 60 % (0,15 miln. EUR) —
valstybés narés. Sios iSlaidos daugiausia susijusios su IT sistemomis, kurios EVPRI
reikalingos:

- tvarkant pagal §] reglamentg jregistruoty administratoriy ir lyginamuosius indeksus
Sajungoje teikianciy treciyjy Saliy jimoniy sarasa;
- gaunant praneSimus apie lyginamojo indekso naudojimg finansinéje priemonéje ar

finansingje sutartyje Sajungoje, tvarkant registra ir uztikrinant, kad administratoriai Zinoty
apie tokj indekso naudojima.

Iki 2018 m. sausio 1 d. EVPRI taip pat reikés parengti Sio reglamento taikymo ataskaita, su
kuria susijusios bendros islaidos bty 0,3 mln. EUR, 2017 m. 40 % S$ios sumos (0,12 min.
EUR) skirty Komisija, o 60 % (0,18 mln. EUR) — valstybés narés.
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2013/0314 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél indeksuy, kurie kaip lyginamieji indeksai naudojami finansinése priemonése ir

finansinése sutartyse

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

perdavus teisékiiros procediira priimamo akto projekta nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong'",

atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong,

laikydamiesi jprastos teise¢kiiros proceduiros,

kadangi:

(1)

2

daugelio finansiniy priemoniy ir finansiniy sutar¢iy jkainojimas priklauso nuo
lyginamyjy indeksy tikslumo ir teisingumo. Manipuliavimo paliikany normy
lyginamaisiais indeksais, pvz., LIBOR ir EURIBOR, atvejai, taip pat jtarimai
energijos, naftos ir valiutos kursy lyginamyjy indeksy manipuliavimu parodé¢, kad
lyginamieji indeksai, kuriy nustatymo procesams biidingos tam tikros charakteristikos,
kaip antai interesy konfliktai, veikimas savo nuoziiira ir silpnas valdymas, néra
apsaugoti nuo manipuliavimo. D¢l indeksy, kurie naudojami kaip lyginamieji indeksai,
netikslumo ir neteisingumo arba kilus abejoniy dél jy tikslumo ir teisingumo gali biiti
pakirstas pasitikéjimas rinka, padaryta nuostoliy vartotojams ir investuotojams ir
iSkraipyta realioji ekonomika. Todé¢l bitina uztikrinti lyginamyjy indeksy ir jy
nustatymo proceso tiksluma, pagristumg ir teisinguma;

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2004/39/EB dél
finansiniy priemoniy rinky'? pateikiami tam tikri reikalavimai dél lyginamyjy indeksy,
naudojamy ] prekybos sarasus jtraukty finansiniy priemoniy kainai nustatyti,
patikimumo. 2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2003/71/EB dél prospekto, kuris turi biiti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai sitilomi
visuomenei ar jtraukiami j prekybos sarasa", pateikiami tam tikri reikalavimai dél
emitenty naudojamy lyginamyjy indeksy. 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2009/65/EB dél istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
kolektyvinio investavimo ] perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS),
derinimo'* pateikiami tam tikri reikalavimai, kuriais KIPVPS investiciniai fondai turi

[ xxx]

OL L 145, 2004 4 30, p. 1.
OL L 345, 2003 12 31, p. 64.
OL L 302, 2009 11 17, p. 32.
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3)

4)

)

(6)

(7

vadovautis naudodami lyginamuosius indeksus. 2011 m. spalio 25d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés energijos rinkos
vientisumo'® pateikiamos tam tikros nuostatos, kuriomis draudZiama manipuliuoti
didmeniniams energetikos produktams taikomais lyginamaisiais indeksais. Taciau Sie
teisés aktai apima tik tam tikrus tam tikry lyginamyjy indeksy aspektus ir pasalinami
ne visi lyginamyjy indeksy rengimo proceso trikumai;

lyginamieji indeksai yra gyvybiskai svarbiis nustatant tarpvalstybiniy sandoriy kaing ir
taip sudarant geresnes veiksmingo jvairiausiy finansiniy priemoniy ir paslaugy vidaus
rinkos veikimo salygas. daugelis lyginamyjy indeksy, kurie finansinése sutartyse, visy
pirma hipotekos, naudojami kaip orientacinés normos, yra rengiami vienoje valstybéje
nar¢je, bet kredito jstaigy ir vartotojy yra naudojami kitose valstybése narése. Be to,
Sios kredito jstaigos daznai apdraudzia savo rizikg arba gauna finansavima, kad galéty
sudaryti Sias finansines sutartis, tarpvalstybingje tarpbankinéje rinkoje. Nacionalinés
teisés aktus dél lyginamyjy indeksy priémé tik dvi valstybés narés, taciau atitinkamose
ju lyginamyjy indeksy sistemose jau yra skirtingy aspekty, susijusiy, pavyzdziui, su
taikymo sritimi. Be to, Tarptautiné vertybiniy popieriy komisijy organizacija (I0OSCO)
neseniai patvirtino lyginamyjy indeksy principus, ir, kadangi $iais principais
suteikiama tam tikro lankstumo dél tikslios jy taikymo srities ir jgyvendinimo budy bei
dél tam tikry salygy, valstybés narés greiCiausiai priims nacionalinés teisés aktus,
kuriais tie principai bus jgyvendinti skirtingai;

Sie skirtingi poziuriai nulemty vidaus rinkos susiskaidyma, nes lyginamyjy indeksy
administratoriams ir naudotojams skirtingose valstybése narése bity taikomos
skirtingos taisyklés ir vienoje valstybéje naréje parengtus lyginamuosius indeksus gali
biti trukdoma naudoti kitose valstybése narése. Nesant suderintos sistemos, kuria biity
uztikrintas Sgjungos finansinése priemonése ir finansinése sutartyse naudojamy
lyginamyjy indeksy tikslumas ir teisingumas, tikétina, kad valstybiy nariy teisés akty
skirtumai taps klititimi sklandZiam lyginamyjy indeksy teikimo vidaus rinkos
veikimui;

ES vartotojy apsaugos taisyklémis néra sprendziamas ypatingas lyginamyjy indeksy
finansinése sutartyse tinkamumo klausimas. D¢l su netinkamy lyginamyjy indeksy
naudojimu susijusiy vartotojy skundy ir bylin¢jimosi keliose valstybése narése
tikétina, kad nacionaliniu mastu remiantis teisétais vartotojy apsaugos interesais biity
priimtos skirtingos priemonés, kurios galéty nulemti vidaus rinkos susiskaidyma, nes
buty sudarytos skirtingos konkurencijos salygos, susijusios su skirtingais vartotojy
apsaugos lygiais;

todeél, siekiant uztikrinti tinkamg vidaus rinkos veikima ir gerinti jos veikimo salygas,
visy pirma finansy rinky poziiiriu, ir garantuoti auksto lygio vartotojy ir investuotojy
apsaugg, yra tikslinga Sgjungos mastu nustatyti lyginamyjy indeksy reguliavimo
sistema;

siekiant wuztikrinti, kad nuostatos, kuriomis tiesiogiai nustatomi jpareigojimai
asmenims, dalyvaujantiems rengiant lyginamuosius indeksus, teikiant jiems nustatyti
reikalingus duomenis ir juos naudojant, buty vienodai taikomos visoje Sajungoje, tas
taisykles tikslinga ir butina pateikti reglamento forma. Lyginamyjy indeksy teikimo
teisinéje sistemoje biitinai nustatomi tiksliis reikalavimai dél visy skirtingy aspekty,
budingy lyginamyjy indeksy teikimui, todél net maziausi pozilriy ] vieng i§ Siy
aspekty skirtumai galéty labai trukdyti teikti lyginamuosius indeksus tarpvalstybiniu
mastu. Todél pasirinkus reglamentg, kuris yra tiesiogiai taikomas ir todél nacionalinés

OL L 326,2011 128, p. 1.
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®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

teisés akty nebiitina priimti, turéty buti sumazintos galimybés imtis skirtingy
nacionaliniy priemoniy, uztikrintas nuoseklus pozitiris, didesnis teisinis tikrumas ir
galimybé iSvengti dideliy kliti¢iy lyginamuosius indeksus teikti tarpvalstybiniu mastu;

Sio reglamento taikymo sritis turéty biiti kuo platesné, kiek tai yra biitina prevencinei
reguliavimo sistemai sukurti. Rengiant ir nustatant lyginamuosius indeksus veikiama
savo nuozilira ir savaime kyla tam tikry rasiy interesy konflikty, o tai reiskia, kad
atsiranda galimybiy ir paskaty manipuliuoti tais lyginamaisiais indeksais. Sie rizikos
veiksniai budingi visiems lyginamiesiems indeksams, todél jiems visiems reikéty
taikyti tinkamus valdymo ir kontrolés reikalavimus. Kadangi lyginamojo indekso
paZzeidziamumas ir svarba ilgainiui kinta, reglamentuojant tik Siuo metu svarbius ar
pazeidziamus indeksus nebiity paSalinta rizika, kurig bet kuris lyginamasis indeksas
gali kelti ateityje. Visy pirma gali biiti taip, kad Siuo metu ne taip placiai naudojami
lyginamieji indeksai bus placiai naudojami ateityje, taigi net menkiausias
manipuliavimas jais gali turéti didelj poveikj;

itin svarbus veiksnys nustatant Sio reglamento taikymo sritj turéty bati tai, ar nuo
lyginamojo indekso iSvesties vertés priklauso finansinés priemonés ar finansinés
sutarties verté¢ arba investicinio fondo rezultaty vertinimas. Taigi taikymo sritis
neturéty priklausyti nuo pradiniy duomeny pobudzio. Tod¢l i taikymo sritj turéty biiti
jtraukti lyginamieji indeksai, apskaiCiuoti remiantis tiek ekonominiais pradiniais
duomenimis, tokiais kaip akcijy kainos, tieck neekonominémis vertémis ar skaiciais,
tokiais kaip oro salygy parametrai. Si sistema turéty apimti su tokia rizika susijusius
lyginamuosius indeksus ir joje taip pat turéty biiti numatytas proporcingas atsakas |
rizika, kurig kelia jvairis lyginamieji indeksai. Todél Sis reglamentas turéty biti
taikomas visiems lyginamiesiems indeksams, naudojamiems finansiniy priemoniy,
kurios yra jtrauktos i prekybos sarasus arba kuriomis prekiaujama reguliuojamose
prekybos vietose, kainai nustatyti;

daug vartotojy yra sudarg finansines sutartis, visy pirma hipoteka uztikrintas vartojimo
kredito sutartis, susietas su lyginamaisiais indeksais, kuriems kyla ta pati rizika. Todél
Sis reglamentas turéty biiti taikomas rodikliams (indeksams) ar orientacinéms
normoms, nurodytiems [(data) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2013/.../ES
deél kredito sutarciy dél gyvenamosios paskirties nuosavybés, kuria i§ dalies kei¢iama
Direktyva 2008/48/EB];

rengiant daugelj investiciniy indeksy kyla dideliy interesy konflikty, o tie indeksai
naudojami tokiy fondy kaip KIPVPS fondai rezultatams vertinti. Kai kurie Sie
lyginamieji indeksai yra skelbiami, o kiti nemokamai arba uz mokestj yra teikiami
visuomenei arba jos daliai, ir manipuliavimas jais gali turéti neigiamg poveik]j
investuotojams. Todél Sis reglamentas turéty buti taikomas indeksams arba
orientacinéms normoms, kurie yra naudojami investiciniy fondy rezultatams vertinti;

visiems lyginamyjy indeksy administratoriams gali grésti interesy konfliktai, jie gali
veikti savo nuozitra ir turéti netinkamas valdymo ir kontrolés sistemas. Be to, kadangi
administratoriai kontroliuoja lyginamojo indekso rengimo procesa, reikalauti, kad jie

lyginamyjy indeksy teisinguma;

duomeny teikéjams gresia galimi interesy konfliktai, jie veikia savo nuozitra, todél
gali uzsiimti manipuliavimu. Lyginamojo indekso duomeny teikimas — savanoriska
veikla. Jei dél kokios nors iniciatyvos duomeny teikéjai turés gerokai pakeisti savo
verslo modelius, jie gali nustoti teikti duomenis. Taciau subjektams, kuriems jau
taikomas reguliavimas ir prieziiira, dél gero valdymo ir kontrolés sistemy reikalavimy
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neturéty susidaryti dideliy iSlaidy ar neproporcingos administracinés nastos. Todél

v —

administratorius — fizinis arba juridinis asmuo, kontroliuojantis lyginamojo indekso
teikimg, visy pirma administruojantis lyginamaji indeksa, renkantis ir analizuojantis
pradinius duomenis, nustatantis lyginamajj indeksg ir kai kuriais atvejais jj skelbiantis.
Taciau jei asmuo tik skelbia lyginamgji indeksa arba juo remiasi vykdydamas
zurnalisting veikla, bet nekontroliuoja to lyginamojo indekso teikimo, tam asmeniui
neturéty biti taikomi Siuo reglamentu administratoriams nustatyti reikalavimai;

indeksas apskaiCiuojamas pagal formule arba kokig nors kita metodikg remiantis
pagrindinémis vertémis. Rengiant Sig formule, atliekant skaiciavima arba nustatant
pirminius duomenis veikiama savo nuozitira. D¢l §io veikimo savo nuozitira kyla
manipuliavimo rizika, todél S§is reglamentas turéty biti taikomas visiems
lyginamiesiems indeksams, kuriems budinga $i charakteristika. Taciau kai finansiné
priemone susiejama su vienintele kaina arba verte, pvz., kai pasirinkimo sandorio
orientaciné kaina yra vienintelio vertybinio popieriaus kaina, tuomet skaiciavimo,
pirminiy duomeny ar veikimo savo nuozilira néra. Todél vienintelés kainos arba
vienintelés vertés orientacinés kainos neturéty biiti laikomos lyginamaisiais indeksais
taikant §] reglamentg. Pagrindiniy sandorio Saliy rengiamos orientacinés arba galutinés
kainos neturéty buti laikomos lyginamaisiais indeksais, nes jos naudojamos
sprendziant dél atsiskaitymo, garantiniy jmoky bei rizikos valdymo, taigi nuo jy
nepriklauso pagal finansing priemong¢ mokétina suma arba finansinés priemonés verte;

lyginamuosius indeksus, kuriuos Sajungoje rengia centriniai bankai, kontroliuoja
valdzios institucijos ir jie atitinka principus, standartus ir proceduras, kuriais
uztikrinamas jy tikslumas, teisingumas ir nepriklausomumas, kaip nustatyta Siame
reglamente. Todé¢l néra biitina Siems lyginamiesiems indeksams taikyti Sio reglamento.
Taciau treCiyjy Saliy centriniai bankai taip pat gali teikti Sajungoje naudojamus
lyginamuosius indeksus. Bitina nustatyti, kad Sio reglamento reikalavimy leidziama
netaikyti tik tiems lyginamuosius indeksus rengiantiems treciyjy Saliy centriniams
bankams, kuriems taikomi standartai, panasts ] nustatytuosius Siame reglamente;

lyginamojo indekso teikimo proceso trikumai, kuriems netaikomas tinkamas
valdymas, suteikia galimyb¢ manipuliuoti lyginamuoju indeksu. Jeigu lyginamieji
indeksai yra vieSai prieinami, ] visg S$ig rizika gali biiti neatsizvelgta, taigi
jgyvendinama kontrol¢ ir valdymas gali buti nepakankami. Siekiant uztikrinti
lyginamyjy indeksy teisinguma, turéty buti reikalaujama, kad lyginamyjy indeksy
administratoriai jgyvendinty tinkamas valdymo priemones, kad galéty kontroliuoti
Siuos interesy konfliktus ir iSsaugoti pasitikéjima lyginamyjy indeksy teisingumu. Net
jei administratoriai veiksmingai valdomi, daugumai jy kyla tam tikry interesy
konflikty ir jiems gali tekti atlikti vertinimus ir priimti sprendimus, kurie daro poveikj
jvairiems suinteresuotiesiems subjektams. Todél biitina uztikrinti, kad administratoriai

priemoniy, kuriomis vykdoma veiksminga priezitira, jgyvendinimg ir veiksminguma;

dél manipuliavimo lyginamaisiais indeksais ar jy nepatikimumo gali biiti padaryta zala
investuotojams ir vartotojams. Tod¢l Siame reglamente turéty biiti nustatyta sistema,
pagal kurig administratoriai ir duomeny teikéjai turi saugoti informacijg, taip pat
uztikrinti su lyginamojo indekso paskirtimi ir pradiniais duomenimis susijusj
skaidrumg, taip sudarant geresnes sglygas veiksmingiau ir sgziningiau nagrinéti
galimus skundus pagal nacionaling ar Sajungos teisg;
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auditui atlikti ir Sio reglamento vykdymo veiksmingumui uztikrinti reikalinga ex post
analiz¢ ir jrodymai, todél biitina, kad lyginamyjy indeksy administratoriai pakankamai
laiko saugoty atitinkama informacija, susijusig su lyginamojo indekso skai¢iavimu.
Tikrove, kurig siekiama jvertinti lyginamuoju indeksu, ir aplinka, kurioje ta tikrove
vertinama, laikui bégant gali pasikeisti. Todé¢l bitina, kad lyginamyjy indeksy teikimo
procesas ir metodika biity periodiSkai audituojami ar perZitrimi trikumams ir
galimiems patobulinimams nustatyti. Konkretaus lyginamojo indekso teikimo
sutrikimai gali daryti poveikj daugeliui suinteresuotyjy subjekty ir jie gali padéti
nustatyti Siuos trukumus. Todél biitina nustatyti nepriklausomg skundy nagringjimo
procediira, kuria bty uztikrinta, kad tie suinteresuotieji subjektai lyginamojo indekso
administratoriui galéty pranesti apie skundus, o lyginamojo indekso administratorius
objektyviai jvertinty kiekvieno skundo esme;

lyginamyjy indeksy teikimo srityje svarbios funkcijos, kaip antai lyginamojo indekso
skai¢iavimas, pradiniy duomeny rinkimas ir lyginamojo indekso platinimas, daznai
perduodamos  treCiosioms Salims. Siekiant uztikrinti valdymo priemoniy
veiksmingumg, bitina uZztikrinti, kad naudojantis tokiomis uZsakomosiomis
paslaugomis lyginamojo indekso administratorius nebiity atleidziamas nuo jokiy savo
pareigojimy ir atsakomybés ir tokiomis paslaugomis biity naudojamasi taip, kad
nebuty trikdomas nei administratoriaus gebéjimas vykdyti Siuos jpareigojimus ar
igyvendinti Sig atsakomybe, nei atitinkamos kompetentingos institucijos gebe¢jimas
vykdyti jy prieziiirg;

lyginamojo indekso administratorius yra pagrindinis pradiniy duomeny gavéjas ir gali
nuosekliai vertinti $iy pradiniy duomeny teisingumg ir tikslumg. Tod¢l biitina, kad
lyginamojo indekso administratorius biity nustates tinkamas kontrolés priemones
pradiniy duomeny tikslumui jvertinti ir praneSty atitinkamai kompetentingai
institucijai apie jtartinus duomenis;

administratoriaus darbuotojai gali nustatyti galimus $io reglamento pazeidimus arba
galimus trukumus, dél kuriy galéty biiti manipuliuojama arba bandoma manipuliuoti
indeksais. Todél Siuo reglamentu reikéty uztikrinti, kad buty idiegtos tinkamos
priemonés, kad darbuotojai galéty konfidencialiai perspéti administratorius apie
galimus Sios reglamento pazeidimus;

bet kokia galimybé¢ veikti savo nuozitira teikiant pradinius duomenis suteikia galimybe¢
manipuliuoti lyginamuoju indeksu. Tais atvejais, kai pradiniai duomenys yra pagristi
sandoriais, galimybiy veikti savo nuoziiira yra maziau, tod¢l sumazéja ir galimybiy
manipuliuoti duomenimis. Todé¢l paprastai, kai tai jmanoma, lyginamyjy indeksy
administratoriai turéty naudoti su faktiniais sandoriais susijusius pradinius duomenis,
bet galima naudoti kitus duomenis tais atvejais, kai sandoriy duomeny nepakanka
lyginamojo indekso teisingumui ir tikslumui uZztikrinti;

lyginamojo indekso tikslumas ir patikimumas vertinant ekonomikos tikrove, kuriai
stebéti jis yra skirtas, priklauso nuo naudojamos metodikos ir pradiniy duomeny.
Todél biitina patvirtinti metodika, kuria uztikrinamas lyginamojo indekso patikimumas
ir tikslumas;

siekiant uztikrinti, kad lyginamasis indeksas nuolat biity tikslus, gali biiti biitina
pakeisti jo metodika, taciau bet kokie metodikos pokyciai daro poveikj lyginamojo
indekso naudotojams ir suinteresuotiesiems subjektams. Todél bitina patikslinti
lyginamojo indekso metodikos keitimo tvarka, jskaitant konsultacijy poreikj, kad
naudotojai ir suinteresuotieji subjektai galéty imtis butiny veiksmy atsizvelgdami i
Siuos pokycius arba pranesti administratoriui, jei Sie poky¢iai jiems kelia abejoniy;
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lyginamyjy indeksy teisingumas ir tikslumas priklauso nuo duomeny teikéjy teikiamy
pradiniy duomeny teisingumo ir tikslumo. Labai svarbu, kad duomeny teikéjy
Ipareigojimai Siy pradiniy duomeny atzvilgiu buty aiSkiai nustatyti, kad jais bty
galima kliautis ir kad jie deréty su lyginamojo indekso administratoriaus kontrolés
priemonémis bei metodika. Todél bitina, kad lyginamojo indekso administratorius
parengty elgesio kodeksa, kuriame nustatyty Siuos reikalavimus, ir kad duomeny
teikéjai buty saistomi to elgesio kodekso;

daug lyginamyjy indeksy nustatomi remiantis pradiniais duomenimis, gaunamais i$
regulivojamy prekybos viety, energijos birzy ir apyvartiniy tarSos leidimy aukciony.
Sioms vietoms taikomas reguliavimas ir prieziiira, kuriais uZztikrinamas pradiniy
duomeny teisingumas, numatomi valdymo reikalavimai ir praneSimo apie pazeidimus
procediiros. Todél Siems lyginamiesiems indeksams netaikomi tam tikri jpareigojimai,
kad bity iSvengta dvigubo reglamentavimo, ir atsizvelgiant i tai, kad jy prieziiira
uztikrinamas naudojamy pradiniy duomeny teisingumas;

duomeny teikéjams gali kilti interesy konflikty ir jie gali nustatydami pradinius
duomenis veikti savo nuoziiira. Todé¢l bitina, kad duomeny teikéjams biity taikomos
valdymo priemonés, kuriomis biity uztikrinta, kad tokie konfliktai buty valdomi, o
pradiniai duomenys biity tikslis, atitikty administratoriaus reikalavimus ir juos biity
galima patvirtinti,

jvairiy riiSiy lyginamyjy indeksy ir jvairiy lyginamyjy indeksy sektoriy
charakteristikos ir trikumai yra skirtingi ir jie susije su nevienoda rizika. Sio
reglamento nuostatos turéty biiti papildomai patikslintos tam tikry sektoriy ir tam tikry
rasiy lyginamiesiems indeksams. Tarpbankiniy palikany normy lyginamieji indeksai
yra lyginamieji indeksai, kurie jgyvendinant pinigy politikg atlieka svarby vaidmenj,
todél bitina Siame reglamente nustatyti, kaip Sios nuostatos biity taikomos Siems
lyginamiesiems indeksams. Birzos prekiy lyginamieji indeksai yra placiai naudojami ir
turi sektoriui budingy charakteristiky, tod¢l butina Siame reglamente nustatyti, kaip
Sios nuostatos biity taikomos Siems lyginamiesiems indeksams;

sutrikimai teikiant tam tikrus ypatingos svarbos lyginamuosius indeksus gali padaryti
didelj poveikj finansiniam stabilumui, tvarkingam rinky veikimui ar investuotojams,
tod¢l bitina taikyti papildomus reikalavimus S§iy ypatingos svarbos lyginamuyjy
indeksy teisingumui ir pagristumui uztikrinti. Lyginamasis indeksas darys tokj
poveiki, kai jis susietas su didele finansiniy priemoniy verte. Todél biitina, kad
Komisija nustatyty lyginamuosius indeksus, kurie yra susieti su tam tikrg ribg
vir§ijan¢iomis finansinémis priemonémis ir turéty buti laikomi ypatingos svarbos
lyginamaisiais indeksais;

duomeny teikéjai, nutrauk¢ duomeny teikima, gali pakenkti ypatingos svarbos
lyginamyjy indeksy patikimumui. Todé¢l Siam trukumui paSalinti biitina numatyti
atitinkamos kompetentingos institucijos jgaliojimus reikalauti, kad duomenys
ypatingos svarbos lyginamiesiems indeksams nustatyti biity teikiami privalomai;

kad galéty tinkamai pasirinkti lyginamuosius indeksus ir suprasty, su kokia rizika jie
susije, lyginamyjy indeksy naudotojai turi Zinoti, kas vertinama konkreciu
lyginamuoju indeksu ir kokie jo trukumai. Todé¢l konkretaus lyginamojo indekso
administratorius turéty paskelbti pazyma, kurioje nurodomi Sie elementai, taip pat
skelbti pradinius duomenis, naudotus lyginamajam indeksui nustatyti;

vartotojai gali sudaryti su kokiu nors lyginamuoju indeksu susietas finansines sutartis,
visy pirma hipotekos ir vartojimo paskoly, bet jy galimybés rinktis naudojama
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lyginamajj indeksa dél nevienodos derybinés galios ir standartiniy salygy naudojimo
gali biiti ribotos. Todél biitina uztikrinti, kad uz tokio lyginamojo indekso tinkamumo
subjektai, nes jie geriau geba pasirinkti lyginamajj indeksg. Taciau Siuo reglamentu
neturéty biti reikalaujama atlikti su lyginamuoju indeksu susiety finansiniy priemoniy
tinkamumo vertinima, nes toks vertinimas jau numatytas Direktyvoje [FPRD];

Siame reglamente turéty buti atsizvelgta | Tarptautinés vertybiniy popieriy komisijy
organizacijos (I0OSCO) 2013 m. liepos 17 d. paskelbtus Finansiniy lyginamyjy indeksy
principus (toliau — IOSCO principai), kurie taikomi kaip pasaulinis lyginamyjy
indeksy reguliavimo reikalavimy standartas. Investuotojy apsaugos tikslais pries§
leidziant bet kokj treciojoje Salyje rengiama lyginamajj indeksa naudoti Sajungoje
bitina jvertinti, ar tos treCiosios Salies prieziiiros priemonés ir reglamentavimas yra
lygiaverciai Sajungos lyginamyjy indeksy priezitirai ir reglamentavimui,

iSduoti administratoriaus veiklos leidima ir vykdyti jo priezilirg turéty valstybés narés,
kurioje tas administratorius jsisteiges, kompetentinga institucija;

tam tikromis aplinkybémis asmuo gali teikti indeksa, bet gali neZinoti, kad §is indeksas
susiejamas su finansine priemone. Taip visy pirma gali atsitikti, kai lyginamojo
indekso naudotojai ir administratorius yra jsisteige skirtingose valstybése narése.
Todél butina, kad kompetentingos institucijos, kaskart suzinojusios apie kokio nors
lyginamojo indekso naudojima kokioje nors finansingje priemonéje, pranesty apie tai
centrinei koordinavimo institucijai, pvz., EVPRI, kuri turéty apie tai pranesti
administratoriui;

prieziiiros  veiksmingumas uZztikrinamas valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms suteikiant veiksmingas priemones ir jgaliojimus ir skiriant iSteklius.
Todél Siame reglamente visy pirma turéty buti numatomi butiniausi prieziiiros ir
tyrimo jgaliojimai, kurie pagal nacionaling teis¢ turéty biiti patikéti valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms. Naudodamosi savo jgaliojimais pagal §j reglamenta
kompetentingos institucijos ir EVPRI turéty veikti objektyviai ir nesSaliSkai ir
sprendimus priimti savarankiskai;

siekiant nustatyti Sio reglamento pazeidimus, kompetentingoms institucijoms pagal
nacionaling teis¢ biitina turéti galimybe patekti | fiziniy ir juridiniy asmeny patalpas,
kad galéty konfiskuoti dokumentus. Galimybé patekti j tokias patalpas yra biitina esant
pagrindui jtarti, kad yra dokumenty ir kity duomeny, susijusiy su patikrinimo ar tyrimo
dalyku, ir jie gali biiti svarbiis Sio reglamento pazeidimui jrodyti. Be to, galimybé
patekti | tokias patalpas butina tais atvejais, kai asmuo, i§ kurio jau pareikalauta
pateikti informacijg, to reikalavimo nevykdo arba kai yra pagrjstas pagrindas manyti,
kad, pateikus tokj reikalavimg, jis nebiity vykdomas arba kad dokumentai ar
informacija, su kuriais yra susijusi reikalaujama informacija, biity paSalinti, sugadinti
arba sunaikinti. Jei pagal nacionaling teis¢ reikia iSankstinio atitinkamos valstybés
narés teismings institucijos leidimo, tokiu jgaliojimu patekti j patalpas turi buti
naudojamasi gavus tokj iSankstinj teisminés institucijos leidima;

v —

biiti labai svarbiis, o kartais ir vieninteliai jrodymai, kuriais remiantis galima nustatyti
ir jrodyti Sio reglamento, visy pirma valdymo ir kontrolés reikalavimy laikymosi,
pazeidimus. Sie jrafai ir iSklotinés gali padéti patikrinti uz pateiktus duomenis
atsakingo asmens ir uz jy patvirtinimg atsakingy asmeny tapatybe ir tai, ar laikomasi
reikalavimo fiziSkai atskirti darbuotojus. Tod¢l kompetentingos institucijos turéty

v —
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elektroniniy pranesimy ar kity duomeny srauto isklotiniy tais atvejais, kai yra pagrindo
itarti, kad tokie jrasai ar iSklotinés, susij¢ su patikrinimo ar tyrimo dalyku, gali biiti
svarbiis Sio reglamento pazeidimui jrodyti;

kai kurios §io reglamento nuostatos taikomos fiziniams arba juridiniams asmenims
treciosiose Salyse, kurie gali naudoti lyginamuosius indeksus, buti lyginamyjy indeksy
duomeny teikéjai arba kitaip dalyvauti lyginamyjy indeksy nustatymo procese. Todél
kompetentingos institucijos turéty sudaryti susitarimus su treCiyjy Saliy prieziliros
institucijomis. EVPRI turéty koordinuoti tokiy bendradarbiavimo susitarimy rengima
ir kompetentingy institucijy keitimasi i§ trec¢iyjy Saliy gauta informacija;

Siuo reglamentu laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, pripaZinty Sutartyje dél
Europos Sajungos veikimo (SESV) ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
visy pirma teisé€s ] privaty ir Seimos gyvenimg, teis€s | asmens duomeny apsauga,
teisés ] saviraiskos ir informacijos laisve, laisvés uzsiimti verslu, teisés ] nuosavybe,
teisés | vartotojy apsauga, teisés i veiksmingg teising gynybg ir teisés i gynyba. Todel
Sis reglamentas turéty buti aiSkinamas ir taikomas atsizvelgiant j tas teises ir principus;

atitinkamy asmeny teisés | gynyba turéty biiti visapusiSkai gerbiamos. Visy pirma
asmenims, kuriems taikomos procediiros, suteikiama galimybé susipazinti su
iSvadomis, kuriomis kompetentingos institucijos pagrind¢ savo sprendimg, ir
suteikiama teisé biiti iSklausytiems;

su lyginamaisiais indeksais susij¢s skaidrumas yra butinas dél finansy rinky stabilumo
ir investuotojy apsaugos. Visais atvejais keisdamosi informacija arba ja perduodamos
kompetentingos institucijos turéty laikytis asmens duomeny perdavimo taisykliy,
nustatyty 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 95/46/EB
del asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo'®. Visais atvejais keisdamasi informacija arba ja perduodama EVPRI turéty
laikytis asmens duomeny perdavimo taisykliy, nustatyty 2000 m. gruodzio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo'’;

atsizvelgdamos ] Komisijos komunikate dél sankcijy taikymo rezimy finansiniy
paslaugy sektoriuje grieztinimo nustatytus principus ir j dél to priimtus Sgjungos teisés
aktus, valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél uz Sio reglamento nuostaty
pazeidimus taikytiny sankcijy ir administraciniy priemoniy ir uztikrinti jy
jgyvendinimg. Tos sankcijos ir administracinés priemonés turéty biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasios;

todél reikéty numatyti administracines priemones, sankcijas ir baudas siekiant
uztikrinti bendrg poziiiri valstybése narése ir padidinti jy atgrasomaji poveiki.
Konkreciais atvejais taikomos sankcijos turéty biiti nustatytos prireikus atsizvelgiant |
tokius veiksnius kaip nustatytos finansinés naudos grazinimas, pazeidimo sunkumas ir
trukmé, sunkinancios ar Svelninancios aplinkybés, poreikis, kad baudos biity atgrasios
ir prireikus jas apskaiCiuojant biity taikoma nuolaida uz bendradarbiavimg su
kompetentinga institucija. Konkrec¢iai, faktinis konkreCiu atveju  skirtiny
administraciniy baudy dydis labai sunkaus pazeidimo atveju gali siekti didZiausig
Siame reglamente numatytg dydj arba didesnj nacionalinéje teis¢je numatytg dydj, o uz
smulkius pazeidimus arba susitarus gali buti skiriamos uz didziausig dydj kur kas

OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
OLLS,2001112,p. 1.
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(46)

(47)

(48)

(49)

mazesnés baudos. Kompetentinga institucija turéty turéti galimybe laikinai uzdrausti
vykdyti vadovaujamas funkcijas lyginamojo indekso administratoriaus arba duomeny
teikéjo organizacijoje. Siuo reglamentu neturéty biti ribojamos valstybiy nariy
galimybeés numatyti grieZtesnes administracines sankcijas;

siekiant uztikrinti, kad kompetentingy institucijy priimti sprendimai turéty atgrasomaji
poveikj visuomenei, paprastai jie turéty biti skelbiami. Be to, sprendimy skelbimas —
svarbi kompetentingy institucijy priemoné rinkos dalyviams informuoti, koks elgesys
laikomas $io reglamento paZeidimu, ir geresniam rinkos dalyviy elgesiui skatinti. Jei
toks skelbimas galéty padaryti neproporcingg zalg susijusiems asmenims, kelia grésme
finansy rinky stabilumui arba vykdomam tyrimui, kompetentinga institucija turéty apie
sankcijas ir priemones skelbti nuasmeninta skelbimg arba atidéti paskelbima.
Kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe neskelbti apie sankcijas, kai
laikoma, kad nuasmeninti arba atidéti skelbima nepakanka siekiant uztikrinti, kad
nekilty grésmés finansy rinkoms. Be to, kompetentingos institucijos neprivalo skelbti
apie priemones, kurios laikomos nereikSmingomis, o jy skelbimas bty
neproporcingas;

ypatingos svarbos lyginamieji indeksai gali biiti susij¢ su daugiau nei vienos valstybés
narés duomeny teikéjais, administratoriais ir naudotojais. Taigi tokio lyginamojo
indekso teikimo nutraukimas ar kiti jvykiai, galintys labai pakenkti jo teisingumui, gali
daryti poveikj daugiau nei vienoje valstybéje naréje, o tai reiSkia, kad tokio
lyginamojo indekso prieziiira, jeigu ja vykdyty vien valstybés narés, kurioje jis
rengiamas, kompetentinga institucija, nebiity veiksminga ir efektyvi Salinant rizika,
kylancig dél to ypatingos svarbos lyginamojo indekso. Siekiant uztikrinti veiksmingg
kompetentingy institucijy keitimgsi priezitiros informacija ir jy veiklos bei priezitiros
priemoniy koordinavimg, reikéty sudaryti kompetentingy institucijy kolegijas.
Kolegijy veikla turéty prisidéti prie suderinto Sio reglamento taisykliy taikymo ir
priezitiros praktikos konvergencijos. EVPRI teisiskai jpareigojantis tarpininkavimas
yra pagrindinis elementas uztikrinant koordinavimg, priezitiros nuoseklumag ir
priezitiros praktikos konvergencija. Lyginamieji indeksai gali biiti susieti su
ilgalaikémis finansinémis priemonémis ir finansinémis sutartimis. Tam tikrais atvejais
isigaliojus Siam reglamentui tokiy lyginamyjy indeksy gali biiti nebeleidziama teikti,
nes jiems budingos charakteristikos, kuriy negalima pritaikyti taip, kad biity laikomasi
Sio reglamento reikalavimy. Taciau uzdraudus toliau teikti tokius lyginamuosius
indeksus finansinés priemonés ar finansinés sutartys gali biiti nutrauktos arba gali kilti
sumaistis, todel biity pakenkta investuotojams. Todél butina jraSyti nuostata, kuria
bty leidziama toliau teikti tokius lyginamuosius indeksus pereinamuoju laikotarpiu;

siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo salygas ir papildomai
patikslinti techninius pasiiilymo elementus, Komisijai pagal SESV 290 straipsnj turéty
buti deleguoti jgaliojimai priimti teisés aktus, kuriais biity patikslinti apibrézcéiy
techniniai elementai, valdymo ir kontrolés reikalavimai, taikomi administratoriams ir
elgesio kodeksas, specialiis reikalavimai skirtingy rusiy lyginamiesiems indeksams ir
sektoriams ir informacija, kurig administratorius turi pateikti praSyme iSduoti veiklos
leidima;

Komisija pagal SESV 290 straipsni ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14
straipsnius  deleguotaisiais aktais turéty priimti EVPRI parengtus techniniy
reguliavimo standarty projektus, kuriais nustatomas biitiniausias bendradarbiavimo
susitarimy su treciyjy Saliy kompetentingomis institucijomis turinys;
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(50) siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, dél tam tikry jo
aspekty Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tie aspektai susij¢ su
treciyjy Saliy centriniams bankams ir lyginamuosius indeksus teikiantiems subjektams
taikomos teisinés sistemos lygiavertiSkumo nustatymu, taip pat su fakto, kad
lyginamasis indeksas yra ypatingos svarbos, nustatymu. Tais jgaliojimais turéty biiti
naudojamasi laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai ;

(51) Komisijai taip pat turéty buti suteikti jgaliojimai pagal SESV 291 straipsnj ir
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj jgyvendinimo aktais priimti EVPRI
parengtus techninius jgyvendinimo standartus, kuriais nustatomos kompetentingy
institucijy ir EVPRI keitimosi informacija procediiros ir formos. Kadangi $io
reglamento tiksly, t. y. nustatyti nuosekly ir veiksminga lyginamyjy indeksy trilkumy
Salinimo rezima, valstybés narés negali deramai pasiekti, nes bendra su lyginamaisiais
indeksais susijusiy problemy poveikj galima visapusiSkai jvertinti tik Sajungos
lygmeniu, ir kadangi ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos lygiu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo, Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo
reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 ANTRASTINE DALIS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma bendra sistema, kuria sickiama uztikrinti indeksy, kurie kaip
lyginamieji indeksai naudojami finansinése priemonése ir finansinése sutartyse Sajungoje,
tikslumg ir teisingumg. Taip reglamentu prisidedama prie tinkamo vidaus rinkos veikimo,
kartu uztikrinant auksto lygio vartotojy ir investuotojy apsauga.

2 straipsnis
Taikymo sritis

l. Sis reglamentas taikomas lyginamyjy indeksy teikimui, lyginamojo indekso pradiniy
duomeny teikimui ir lyginamyjy indeksy naudojimui Sgjungoje.

2. Sis reglamentas netaikomas:
(a) Europos centriniy banky sistemos (ECBS) nariams.

(b) Treciyjy Saliy, kuriy teisinéje sistemoje, kaip pripazino Komisija, numatyti
principai, standartai ir procediiros yra lygiaverCiai Siame reglamente
numatytiems lyginamyjy indeksy teikimo tikslumo, teisingumo ir
nepriklausomumo reikalavimams, centriniams bankams.

3. Komisija nustato 2 dalies b punkte nurodyty treciyjy Saliy centriniy banky sarasa.

8 OL L 55,2011 228, p. 13.
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Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 38 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo proceduros.

3 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(1

2

3)

“4)

)

(6)

(7
®)
€))

(10)

(In

indeksas — bet koks skaitmuo:
(a) kuris viesai skelbiamas arba teikiamas;

(b) kuris visas ar i§ dalies reguliariai nustatomas taikant formule arba kita
skai¢iavimo metoda arba atliekant vertinimg;

(c) atliekant ta nustatyma remiamasi vieno ar daugiau pagrindinio turto
vienety verte ar kainomis, jskaitant apskaiCiuotasias kainas ar Kkitas
vertes;

lyginamasis indeksas — indeksas, kuriuo remiantis nustatoma pagal finansine
priemong ar finansing sutart] mokétina suma arba finansinés priemonés verte,
arba indeksas, kuris naudojamas investicinio fondo rezultatams jvertinti;

lyginamojo indekso teikimas — tai:

(a) lyginamojo indekso nustatymo priemoniy administravimas ir

(b) pradiniy duomeny rinkimas, analizé ar tvarkymas lyginamajam indeksui
nustatyti; ir

(¢) lyginamojo indekso nustatymas taikant formule ar kitokj apskaiciavimo

metoda arba jvertinant tam tikslui pateiktus pradinius duomenis;

administratorius — fizinis arba juridinis asmuo, kontroliuojantis lyginamojo
indekso teikima;

lyginamojo indekso naudotojas — bet koks asmuo, kuris iSleidzia finansine
priemone, yra finansinés priemonés savininkas arba kaip Salis dalyvauja
sudarant finansing sutartj, kuri susieta su lyginamuoju indeksu;

pradiniy duomeny teikimas — bet kokiy pradiniy duomeny, kurie reikalingi
nustatant lyginamajj indeksg ir yra teikiami tuo tikslu, teikimas administratoriui
arba kitam asmeniui, kuris juos turéty perduoti administratoriui;

duomeny teikéjas — fizinis arba juridinis asmuo, teikiantis pradinius duomenis;

duomenis Sagjungoje jsisteigusiam administratoriui;

duomenis teikiantis asmuo — duomeny teik¢jo pradiniams duomenims teikti
jdarbintas fizinis asmuo;

pradiniai duomenys — duomenys apie vieno ar daugiau pagrindinio turto
vienety verte ar kainas, jskaitant apskaiCiuotgsias kainas, arba kitas vertes,
kuriuos administratorius naudoja lyginamajam indeksui nustatyti;

reguliuojami duomenys — pradiniai duomenys, tiesiogiai teikiami i§ prekybos
vietos, kaip apibrézta [Finansiniy priemoniy rinky reglamento] 2 straipsnio 1
dalies 25 punkte, patvirtinto skelbimo subjekto, kaip apibrézta [Finansiniy
priemoniy rinky reglamento] 2 straipsnio 1 dalies 18 punkte, arba patvirtinto
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ataskaity teikimo mechanizmo, kaip apibrézta [Finansiniy priemoniy rinky
reglamento] 2 straipsnio 1 dalies 20 punkte, kuriems taikomi privalomo
duomeny pateikimo po sandorio sudarymo reikalavimai, elektros energijos
birzos, kaip nurodyta Direktyvos 2009/72/EB' 37 straipsnio 1 dalies j punkte,
gamtiniy dujy birzos, kaip nurodyta Direktyvos 2009/73/EB*° 41 straipsnio 1
dalies j punkte, arba aukciony platformos, kaip nurodyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1031/2010 26 arba 30 straipsnyje;

(12) sandorio duomenys — stebimos kainos, normos, indeksai arba vertés, naudojami
sandoriuose tarp nesusijusiy sandorio Saliy aktyviojoje rinkoje, kurioje veikia
konkurencingos pasitlos ir paklausos jégos;

(13) finansiné priemoné — bet kuri i§ priemoniy, i§vardyty Direktyvos 2004/39/EB
I priedo C skirsnyje, dél kuriy pateiktas praSymas leisti prekiauti prekybos
vietoje arba kuriomis prekiaujama prekybos vietoje;

v —

(14) prizitrimas subjektas — kuris nors i$ $iy subjekty:

(a) kredito jstaiga, kaip apibrézta Direktyvos 2013/36/ES*' 3 straipsnio 1
punkte;

(b) investiciné jmoné, kaip apibrézta [Finansiniy priemoniy rinky
reglamento] 2 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

(c) draudimo jmoné, kaip apibrézta Direktyvos 2009/138/EB* 13 straipsnio
1 punkte;

(d) perdraudimo jmoné, kaip apibrézta Direktyvos 2009/138/EB 13
straipsnio 1 punkte;

() kolektyvinio investavimo j perleidziamus vertybinius popierius subjektas
(KIPVPS), kaip apibrézta Direktyvos 2009/65/ES> 1 straipsnio 2 dalyje;

(f) alternatyvaus investavimo fondo valdytojas (AIFV), kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/61/ES** 4 straipsnio 1
dalies b punkte;

(g) pagrindiné sandorio Salis, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 648/2012% 2 straipsnio 1 punkte;

(h) sandoriy duomeny saugykla, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr.
648/2012 2 straipsnio 2 punkte;

(1)  administratorius;
(15) finansiné sutartis — tai:

(a) kredito sutartis, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2008/48/EB*® 3 straipsnio ¢ punkte;

20
21
22
23
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25
26
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(b) kredito sutartis, kaip apibrézta [Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos [2013/.../]1 d¢l kredito sutar¢iy dél gyvenamosios paskirties
nuosavybés] 3 straipsnio 3 punkte;

(16) investiciniai fondai — alternatyvaus investavimo fondai (AIF), kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/61/ES 4 straipsnio 1 dalies a
punkte, arba kolektyvinio investavimo subjektai, kuriems taikoma Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB;

(17) valdymo organas — organas, kuris atlieka priezitros ir valdymo funkcijas,
kuriam priklauso galutinio sprendimo teisé¢ ir kuris turi jgaliojimus nustatyti
subjekto strategija, tikslus ir bendra veiklos krypti;

(18) wvartotojas — fizinis asmuo, kuris sudarydamas j $io reglamento taikymo sritj
jtrauktas finansines sutartis veikia sieckdamas su savo uzsiémimu, verslu ar
profesija nesusijusiy tiksly;

(19) tarpbankiniy paliikany normy lyginamasis indeksas — lyginamasis indeksas, kai
pagrindinis turtas pagal $io straipsnio 1 punkto ¢ papunktj yra palikany norma,
kurig taikydami bankai gali skolinti kitiems bankams arba i§ jy skolintis;

(20) birzos prekiy lyginamasis indeksas — lyginamasis indeksas, kai pagrindinis
turtas pagal Sio straipsnio 1 punkto ¢ papunktj yra birzos preke, kaip apibrézta
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1287/2006°” 2 straipsnio 2 punkte; apyvartiniai
tarSos leidimai, kaip apibrézta [Finansiniy priemoniy rinky direktyvos] I priedo
C skirsnio 11 punkte, taikant §j reglamentg birzos prekémis nelaikomi;

(21) ypatingos svarbos lyginamasis indeksas — lyginamasis indeksas, kurio
duomeny teikéjy dauguma yra prizitrimi subjektai ir kuris susiejamas su
maziausiai 500 mlrd. EUR nominaliosios vertés finansinémis priemonémis;

(22) ,,isisteiges®, kalbant apie juridinj asmenj, reiSkia valstybg¢ nar¢ arba trecigja
Salj, kurioje yra jo registruotoji biistine arba kitas oficialus adresas, o, kalbant
apie fizin] asmenj, — valstybe narg arba treciaja Sali, kurioje jis yra rezidentas
mokesciy tikslais.

Komisijai pagal 37 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

kuriais biity patikslinti 1 dalyje nustatyty apibréz¢iy papildomi techniniai elementai,

visy pirma siekiant patikslinti, kas taikant indekso apibrézt] yra vieSas teikimas, ir
atsizvelgti j rinkos ar technologijy poky¢ius.

Kai taikoma, Komisija atsizvelgia j tarptauting priezitiros praktikos, susijusios su

lyginamaisiais indeksais, konvergencija.

4 straipsnis

Reglamento netaikymas administratoriams, kurie nezino apie jy teikiamy lyginamyjy indeksy

naudojimq, ir nesutinkantiems administratoriams

Sis reglamentas netaikomas lyginamajj indeksa teikian¢iam administratoriui, jeigu
tas administratorius nezino ir pagristai negaléjo zinoti, kad tas lyginamasis indeksas
naudojamas 3 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytais tikslais.

Sis reglamentas netaikomas 25 straipsnio 3 dalyje nurodytam lyginamojo indekso
administratoriui, kiek tai susij¢ su tuo lyginamuoju indeksu.

27

OL L 241, 2006 9 2, p. 1.

23

LT



LT

II ANTRASTINE DALIS

LYGINAMUJU INDEKSU TEISINGUMAS IR PATIKIMUMAS

1 skyrius
Administratoriy valdymas ir kontrolé

5 straipsnis
Valdymo reikalavimai

Administratoriui taikomi Sie valdymo reikalavimai:

(a)

(b)

(©)

(d)

administratorius  taiko pagristas valdymo priemones, jskaitant aiSkia
organizacing struktiira, kurioje tiksliai apibréztos skaidrios ir nuoseklios visy su
lyginamojo indekso teikimu susijusiy asmeny funkcijos ir atsakomybe.

Administratorius imasi visy biitiny priemoniy uZztikrinti, kad bet koks esamas
ar galimas interesy konfliktas nedaryty jokio poveikio lyginamojo indekso
teikimui ir kad tais atvejais, kai lyginamojo indekso nustatymo procese reikia
veikti savo nuozitra ar vadovautis nuovoka, tai bity daroma nepriklausomai ir
sgziningai (valdymas ir interesy konfliktai);

administratorius nustato priezitiros funkcijg visy savo lyginamyjy indeksy
teikimo aspekty priezitirai uztikrinti (priezitira);
administratorius naudojasi kontrolés sistema, kuria uZtikrinama, kad

lyginamasis indeksas biity teikiamas ir skelbiamas arba juo biity leidziama
naudotis pagal §j reglamenta (kontrolés priemonés);

administratorius naudojasi atskaitomybés sistema, apimancia informacijos
saugojima, auditg ir tikrinima, ir skundy nagrin¢jimo tvarka, jrodancia atitiktj
Sio reglamento reikalavimams (atskaitomybg).

Administratorius laikosi 1 priedo A skirsnyje iSdéstyty valdymo ir kontrolés
reikalavimy.

Komisijai pagal 37 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais papildomai patikslinami 1 priedo A skirsnyje nustatyti valdymo ir kontrolés
reikalavimai. Komisija atsizvelgia i:

(a)

(b)
(©)

lyginamyjy indeksy ir finansy rinky poky¢ius, kartu atsizvelgdama j tarptautine
su lyginamyjy indeksy valdymo reikalavimais susijusios priezitiros praktikos
konvergencija;

ivairiy rusiy lyginamyjy indeksy ir administratoriy specifinius poZymius;

esamus ar galimus interesy konfliktus, susijusius su lyginamyjy indeksy
teikimu, lyginamyjy indeksy pazeidziamumg manipuliavimo atzvilgiu ir
lyginamyjy indeksy svarbg finansiniam stabilumui, rinkoms ir investuotojams.

6 straipsnis
Uzsakomosios paslaugos

Su lyginamojo indekso teikimu susijusiy funkcijy treciosioms Salims administratoriai
neperduoda tokiais budais, dél kuriy i§ esmés pablogéty administratoriaus taikoma
lyginamojo indekso teikimo kontrolé arba atitinkamos kompetentingos institucijos
gebéjimas vykdyti lyginamojo indekso prieziiirg.
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Jeigu naudojamos uzsakomosios paslaugos, administratorius uztikrina, kad bty
laikomasi 1 priedo B skirsnyje nustatyty uzsakomosioms paslaugoms taikomy
reikalavimy.

Jeigu administratorius perduoda su lyginamojo indekso teikimu susijusias funkcijas
ar kokias nors atitinkamas paslaugas ir veiklg kokiam nors paslaugy teikéjui, jis ir
toliau visapusiSkai atsako uz visy Siame reglamente nustatyty savo jpareigojimy
vykdyma.

2 skyrius
Pradiniai duomenys, metodika ir praneSimas apie pazeidimus

7 straipsnis
Pradiniai duomenys ir metodika

Lyginamasis indeksas teikiamas vadovaujantis Siais jo pradiniams duomenims ir
metodikai taikomais reikalavimais:

(a) pradiniai duomenys yra pakankami, kad tiksliai ir patikimai atspindéty rinkos
ar ekonomikos tikrove, kuriai jvertinti lyginamasis indeksas yra skirtas
(pakankami ir tiksliis duomenys).

Pradiniai duomenys yra sandoriy duomenys. Jei turimi sandoriy duomenys néra
pakankami, kad galéty tiksliai ir patikimai atspindéti rinkos ar ekonomikos
tikrove, kuriai jvertinti tas lyginamasis indeksas yra skirtas, gali buti naudojami
kitokie nei sandoriy duomenys pradiniai duomenys, jeigu tokius duomenis
imanoma patikrinti;

(b) administratorius pradinius duomenis gauna i§ patikimos ir reprezentatyvios
duomeny teikeéjy grupés ar imties, kad uZztikrinty, jog pagal tuos duomenis
nustatomas lyginamasis indeksas buty patikimas ir atspindéty rinkos ar
ekonomikos tikrove, kuriai jvertinti tas lyginamasis indeksas yra skirtas
(reprezentatyviis duomeny teikéjai);

(c) kai lyginamojo indekso pradiniai duomenys néra sandoriy duomenys ir
duomeny teiké¢jas yra daugiau kaip 50 % vertés sandoriy rinkoje, kuriai
jvertinti tas lyginamasis indeksas yra skirtas, Salis, administratorius patikrina,
ar pradiniai duomenys yra susij¢ su rinka, kurioje veikia konkurencingos
pasitilos ir paklausos jégos. Kai administratorius nustato, kad pradiniai
duomenys nesusij¢ su rinka, kurioje veikia konkurencingos pasiilos ir
paklausos jégos, jis pakei¢ia pradinius duomenis, duomeny teikéjus arba
metodikg siekdamas uztikrinti, kad pradiniai duomenys bty susij¢ su rinka,
kurioje veikia konkurencingos pasiiilos ir paklausos jégos, arba nustoja teikti ta
lyginamajj indeksa (poveikis rinkai);

(d) lyginamajam indeksui nustatyti administratorius naudoja pagrjsta ir patikimag
metodika, apimancig aiSkias taisykles, kuriomis nurodoma, kaip ir kada
nustatant ta lyginamajj indeksg gali buti veikiama savo nuoziiira (pagrjsta ir
patikima metodika);

(e) administratorius lyginamojo indekso duomenis ir metodikg parengia, tvarko ir
administruoja skaidriai (skaidrumas).
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Administratorius laikosi I priedo C skirsnyje iSdéstyty reikalavimy dél pradiniy
duomeny ir metodikos.

Komisijai pagal 37 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél

priemoniy, kuriomis papildomai patikslinamos pradiniy duomeny kontrolés

priemonés, aplinkybés, kada sandoriy duomenys gali biiti nepakankami ir kaip tai

galima jrodyti priezitiros institucijoms, ir metodiky rengimo reikalavimai. Komisija

atsizvelgia j:

(a) lyginamyjy indeksy ir finansy rinky poky¢ius, kartu atsizvelgdama j tarptautine
su lyginamaisiais indeksais susijusios priezitros praktikos konvergencija;

(b) ivairiy lyginamyjy indeksy ir jvairiy risiy lyginamyjy indeksy specifinius
poZymius ir

(c) lyginamyjy indeksy pazeidziamumg manipuliavimo atzvilgiu pagal
naudojamas metodikas ir pradinius duomenis.

8 straipsnis
Pranesimas apie pazeidimus

Administratorius uZztikrina, kad biity nustatytos tinkamos sistemos ir veiksmingos
kontrolés priemonés pradiniy duomeny teisingumui uztikrinti siekiant 2 dalies tiksly.

Administratorius stebi pradinius duomenis ir duomeny teikéjus, kad nustatyty
[Piktnaudziavimo rinka reglamento] pazeidimus ir bet kokj elgesi, kuris gali biiti
susijes su manipuliavimu lyginamuoju indeksu ar bandymu juo manipuliuoti, ir pagal
[Piktnaudziavimo rinka reglamento] 11 straipsnio 2 dalj atitinkamai kompetentingai
institucijai pranesa ir pateikia visg atitinkamg informacijg jtares, kad, kiek tai susije
su lyginamuoju indeksu, buvo:

(a) 1S esmes paZeistas [Piktnaudziavimo rinka reglamentas];

(b) elgesys gali buti susijes su manipuliavimu lyginamuoju indeksu ar bandymu
juo manipuliuoti arba

(c) buvo slaptai susitarta manipulivoti lyginamuoju indeksu ar bandyti juo
manipuliuoti.

Administratorius nustato procediiras, kaip vadovams, darbuotojams ir kitiems
fiziniams asmenims, kuriy paslaugomis jis naudojasi arba kuriy teikiamas paslaugas
kontroliuoja, pranesti apie Sio reglamento pazeidimus specialiu autonominiu vidaus
kanalu.

3 skyrius
Elgesio kodeksas ir reikalavimai duomeny teikéjams

9 straipsnis
Elgesio kodeksas

Administratorius dél kiekvieno lyginamojo indekso patvirtina elgesio kodeksa,
kuriame aiskiai nustato su lyginamojo indekso teikimu susijusig administratoriaus ir
duomeny teikéjy atsakomybe ir jpareigojimus, jskaitant aiSkig teiktiny pradiniy
duomeny apibreézt], ir bent I priedo D skirsnyje iSdéstytus elementus.

Administratorius ir duomeny teikéjai pasiraSo elgesio kodeksa, kuris yra teisiskai
privalomas visoms jo Salims.
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Komisijai pagal 37 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél
priemoniy, kuriomis papildomai patikslinamos I priedo D skirsnyje pateikto elgesio
kodekso salygos jvairiy rasiy lyginamiesiems indeksams ir atsizvelgiama |
lyginamyjy indeksy ir finansy rinky poky¢ius.

Komisija atsizvelgia | jvairias lyginamyjy indeksy ir duomeny teikéjy
charakteristikas, visy pirma turint omenyje pradiniy duomeny ir metodiky skirtumus,
rizika, kad pradiniais duomenimis galima manipuliuoti, ir tarptauting su
lyginamaisiais indeksais susijusios prieziiiros praktikos konvergencijg.

10 straipsnis
Reguliuojami duomenys

Kai lyginamojo indekso pradiniai duomenys yra regulivojami duomenys, 7 straipsnio
1 dalies b punktas, 8 straipsnio 1 bei 2 dalys ir 9 straipsnis netaikomi.

Administratorius su reguliuojamy duomeny teikéju sudaro susitarimg, kuriame
duomeny teikéjui aiskiai nurodomi lyginamieji indeksai, administratoriaus nustatomi
naudojant tuos reguliuojamus duomenis, ir uztikrina Sio reglamento laikymasi.

11 straipsnis
Valdymas ir kontrolé

v —

(a) priziirimas duomeny teikéjas uztikrina, kad bet koks esamas ar galimas
interesy konfliktas nedaryty jokio poveikio pradiniy duomeny teikimui, ir kad
tais atvejais, kai reikia veikti savo nuozilira, tai biity daroma nepriklausomai ir
saziningai, remiantis atitinkama informacija ir vadovaujantis elgesio kodeksu
(interesy konfliktai);

(b) priziirimas duomeny teikéjas naudojasi kontrolés sistema, kuria uZtikrinamas
pradiniy duomeny teisingumas, tikslumas ir patikimumas ir ty pradiniy
duomeny teikimas pagal Sio reglamento nuostatas ir elgesio kodeksa (tinkamos
kontrolés priemonés).

v —

v —

atitinkama kompetentinga institucija atliekant lyginamojo indekso teikimo auditg ir
vykdant jo priezitrg ir leidzia susipazinti su visa informacija ir dokumentais,
saugomais pagal 1 priedo E skirsnj.

Komisijai pagal 37 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél
priemoniy, kuriomis papildomai patikslinami I priedo E skirsnyje nustatyti sistemy ir
kontrolés priemoniy reikalavimai jvairiy rasiy lyginamiesiems indeksams.

v —

vt —

duomeny teikéjy vykdomos veiklos pobiidj ir lyginamyjy indeksy ir finansy rinky
poky¢ius, kartu atsizvelgdama | tarptauting su lyginamaisiais indeksais susijusios
priezitiros praktikos konvergencija.
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III ANTRASTINE DALIS

SU SEKTORIAIS SUSIJE REIKALAVIMAI IR YPATINGOS SVARBOS

LYGINAMIEJI INDEKSAI

1 skyrius
Lyginamujy indeksy sektoriai

12 straipsnis

Specialiis reikalavimai jvairiy risiy lyginamiesiems indeksams ir sektoriams

Be II antrastinés dalies reikalavimy, tarpbankiniy palikany normy lyginamiesiems
indeksams taikomi II priede nustatyti specialils reikalavimai.

Be II antrastinés dalies reikalavimy, birzos prekiy lyginamiesiems indeksams taikomi

III priede nustatyti specialtis reikalavimai.

Komisijai pagal 39 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, atsizvelgiant | rinkos bei technologijy pokycius ir tarptautinius pokycius,
patikslinami arba taisomi Sie II ir III priedy elementai:

(a)
(b)

(c)
(d)

(e)
()

(2

(h)

(1)

W)

(k)

M

laikotarpis, po kurio skelbiami pradiniai duomenys (II priedo 6 punktas);

priezitiros komiteto nariy rinkimo ir skyrimo tvarka ir jy atsakomybé (II priedo
8, 9 ir 10 punktai);

audito daznumas (II priedo 12 punktas);

pradiniy duomeny teikimo tvarka, kuri turi biiti nustatyta elgesio kodekse (II
priedo 13 punktas);

duomeny teikéjo sistemos ir kontrolés priemonés (II priedo 16 punktas);

informacija, kurig turi saugoti duomeny teikéjas, ir laikmena, kuria ta
informacija turi biiti saugoma (II priedo 17 ir 18 punktai);

faktai, apie kuriuos turi pranesti duomeny teikéjo atitikties uztikrinimo funkcijg
vykdantys asmenys (II priedo 19 punktas);

pradiniy duomeny ir procediiry vidaus perziiry daznumas (II priedo 20
punktas);

duomeny teikéjo pradiniy duomeny iSorés audito daznumas (II priedo 21
punktas);

kriterijai ir procediiros, naudojami lyginamajam indeksui parengti (III priedo 1
punkto a papunktis);

elementai, kuriuos reikia jtraukti j metodikg ir metodikos aprasa (III priedo 1 ir
2 punktai);

reikalavimai administratoriui dél lyginamojo indekso apskaiciavimo kokybes ir
teisingumo ir su kiekvienu apskaiiavimu skelbiamo apraSymo turinys (III
priedo 5 ir 6 punktai).
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2 skyrius
Ypatingos svarbos lyginamieji indeksai

13 straipsnis
Ypatingos svarbos lyginamieji indeksai

Komisija patvirtina Sgjungoje esanciy lyginamyjy indeksy, kurie pagal 3 straipsnio
21 punkto kriterijus yra ypatingos svarbos lyginamieji indeksai, sarasg.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 38 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo proceduros.

Per 5 darbo dienas nuo sprendimo, kuriuo ypatingos svarbos lyginamasis indeksas
itraukiamas ] Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta sarasa, taikymo datos to ypatingos
svarbos lyginamojo indekso administratorius atitinkamai kompetentingai institucijai
pateikia elgesio kodeksa. Atitinkama kompetentinga institucija per 30 dieny
patikrina, ar elgesio kodekso turinys atitinka Sio reglamento reikalavimus. Nustaciusi
elementy, neatitinkanciy §io reglamento reikalavimy, atitinkama kompetentinga
institucija apie tai praneSa administratoriui. Gaves praSyma, administratorius per
30 dieny patikslina elgesio kodeksa ir uztikrina jo atitiktj Sio reglamento
reikalavimams.

14 straipsnis
Privalomas duomeny teikimas

Kai per bet kuriuos metus duomeny teikéjai, jskaitant maziausiai 20 % subjekty,
teikianCiy duomenis ypatingos svarbos lyginamajam indeksui, nustoja teikti
duomenis arba yra pakankamai prieZas¢iy manyti, kad maziausiai 20 % duomeny
teikéjy nustos juos teikti, ypatingos svarbos lyginamojo indekso administratoriaus
kompetentinga institucija turi jgaliojimus:

(a) reikalauti, kad pagal 2 dalj atrinkti priziirimi subjektai teikty pradinius
duomenis administratoriui pagal atitinkamg metodika, elgesio kodeksg ar kitas
taisykles;

(b) nustatyti forma, kuria turi buti teikiami bet kokie pradiniai duomenys, ir jy
pateikimo termina;

(c) pakeisti ypatingos svarbos lyginamojo indekso elgesio kodeksa, metodika ar
kitas taisykles.

v —

reikalaujama teikti duomenis pagal 1 dalj, administratoriaus kompetentinga
institucija nustato remdamasi Siais kriterijais:

(a) prizitrimo subjekto faktinio ir potencialaus dalyvavimo rinkoje, kurig siekiama

vt —

vt —

Jpareigojamas teikti duomenis lyginamajam indeksui, kompetentinga institucija
padeda administratoriaus kompetentingai institucijai uZztikrinti tokiy priemoniy
vykdyma.
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4. Administratoriaus kompetentinga institucija perzitiri kiekvieng priemong, priimta
pagal 1 dalj, per metus nuo jos priémimo. Ji priemong¢ atSaukia Siais atvejais:

(2)

(b)

jei ji nusprendzia, kad tikétina, jog duomeny teikéjai toliau teiks pradinius
duomenis maziausiai 1 metus, jei jgaliojimai bus atSaukti, o to jrodymas yra
bent:

(1) raSytinis duomeny teikéjy isipareigojimas administratoriui ir
kompetentingai institucijai toliau teikti ypatingos svarbos lyginamojo
indekso pradinius duomenis maziausiai vienus metus, jei privalomo
duomeny teikimo jgaliojimai bus atSaukti;

(2) raSytiné administratoriaus ataskaita kompetentingai institucijai, kurioje
jai jvertinti pateikiami jrodymai, kad atSaukus privalomg dalyvavima
galima uztikrinti tolesnj ypatingos svarbos lyginamojo indekso
gyvybinguma;

jei ji nusprendzia, kad yra teikiamas tinkamas pakaitinis lyginamasis indeksas
ir ypatingos svarbos lyginamojo indekso naudotojai gali minimaliomis
sgnaudomis prie jo pereiti, o to jrodymas yra bent rasytiné¢ administratoriaus
ataskaita, kurioje iSsamiai iSdéstomos per¢jimo prie pakaitinio lyginamojo
indekso priemones ir naudotojy galimybés ir sgnaudos, susijusios su per¢jimu
prie to lyginamojo indekso.

5. Administratorius atitinkamai kompetentingai institucijai taip greitai, kaip tai yra
techniSkai jmanoma, pranesa, jei kurie nors duomeny teikéjai pazeidzia Sio straipsnio
1 dalies reikalavimus.

IV ANTRASTINE DALIS
SKAIDRUMAS IR VARTOTOJU APSAUGA

15 straipsnis
Lyginamojo indekso pazyma

1. Administratorius skelbia kiekvieno lyginamojo indekso pazyma, kurioje:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

aiSkiai ir nedviprasmiskai apibréziama rinkos ar ekonomikos tikrove, kuri
vertinama lyginamuoju indeksu, ir aplinkybés, kuriomis toks vertinimas gali
tapti nepatikimas;

apibudinami arba iSvardijami tikslai, kuriais §j lyginamgji indeksa tinka
naudoti, ir aplinkybés, kuriomis jis gali nebetikti Siems tikslams;

nustatomos techninés specifikacijos, kuriose aiskiai ir nedviprasmiskai
nurodomi apskai¢iavimy elementai, kuriuos nustatant gali biiti veikiama savo
nuozitra, kriterijai, kurie taikomi veikimui savo nuozilra, savo nuoziiira
veikiantys asmenys ir tai, kaip toks veikimas savo nuozitira véliau gali biti
jvertintas;

atkreipiamas démesys i galimybe, kad dél tam tikry veiksniy, jskaitant iSorés
veiksnius, kuriy administratorius negali kontroliuoti, gali biiti biitina padaryti
lyginamojo indekso pakeitimus arba jo nebeteikti; ir

patariama, kad bet kokios su lyginamuoju indeksu susietos finansinés sutartys
ar kitos finansinés priemonés turéty biiti pajégios atlaikyti galimus lyginamojo
indekso pakeitimus ar nutraukima arba tokiose sutartyse ar priemongése turéty
biti kitaip atsizvelgta j tokiy pakeitimy ar nutraukimo galimybe.
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Siekiant uztikrinti 1 dalies laikymasi, administratorius laikosi 1 priedo F skirsnyje
1Sdéstyty i§samiy reikalavimy.

16 straipsnis
Pradiniy duomeny skaidrumas

Administratorius lyginamajam indeksui nustatyti naudotus pradinius duomenis
paskelbia iSkart po lyginamojo indekso paskelbimo, iSskyrus atvejus, kai toks
paskelbimas sukelty duomeny teikéjams rimty neigiamy padariniy arba pakenkty
lyginamojo indekso patikimumui ar teisingumui. Tokiais atvejais paskelbimas gali
buti atidétas tokiam laikotarpiui, per kurj tie padariniai gerokai sumazéty. | pradinius
duomentis jtraukti asmens duomenys neskelbiami.

Komisijai pagal 37 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél
priemoniy, kuriomis papildomai patikslinama informacija, kuri turi biti
atskleidziama pagal 1 dalj, paskelbimo bidai, taip pat aplinkybés, kuriomis toks
informacijos paskelbimas gali buti atidétas, ir priemonés, kuriomis ta informacija
perduodama.

17 straipsnis
Lyginamojo indekso teikimo nutraukimas

Administratorius paskelbia procediirg, susijusiag su veiksmais, kuriy jis imsis
lyginamojo indekso pakeitimy arba teikimo nutraukimo atveju.

v —

finansiniy sutar¢iy $alimi, kai tos priemonés arba sutartys susietos su lyginamuoju
indeksu, parengia pagristus rastiSkus planus, kuriuose iSdésto veiksmus, kuriy imtysi
lyginamojo indekso reikSmingy pakeitimy arba teikimo nutraukimo atveju.

v —

18 straipsnis
Tinkamumo jvertinimas

vt —

atitinkamg lyginamajj indeksg ir su juo susijusig patirtj, jo finansing padét] ir tikslus,
jo siekiamus ta finansine sutartimi, taip pat gauna lyginamojo indekso pazyma,
paskelbtg pagal 15 straipsnj, ir jvertina, ar biity tinkama jo finansine¢ sutartj susieti su
tuo lyginamuoju indeksu.

v —

vartotojg jspéja rastu ir nurodo priezastis.
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V ANTRASTINE DALIS
VEIKLOS LEIDIMA TURINCIU ADMINISTRATORIU ARBA
TRECIUJU SALIU ADMINISTRATORIU PATEIKTU LYGINAMUJU
INDEKSU NAUDOJIMAS

19 straipsnis
Pagristy lyginamyjy indeksy naudojimas

v —

naudoti investicinio fondo rezultatams vertinti Sajungoje, jei jj teikia administratorius, turintis
veiklos leidimg pagal 23 straipsnj, arba treCiojoje Salyje jsisteiges administratorius,
jregistruotas pagal 21 straipsnj.

20 straipsnis
Lygiavertiskumas
1. TreCiojoje Salyje jsteigto administratoriaus teikiamus lyginamuosius indeksus

[

(a) Komisija pagal 2 dalj priemé lygiavertiSkumo sprendimg, kuriuo pripazjstama,
kad tos treciosios Salies teisiné sistema ir prieziiiros praktika yra lygiaverte §io
reglamento reikalavimams;

(b) administratorius turi veiklos leidimg toje treCiojoje Salyje arba yra toje

v —

v —

(c) administratorius pranes¢ EVPRI apie sutikimg, kad prizitirimi subjektai galéty
Sajungoje naudoti jo faktinius ar numatomus lyginamuosius indeksus,
lyginamyjy indeksy, kurie gali biti naudojami Sajungoje, saraSg ir
kompetentingg institucija, atsakingg uz jo priezitirg treciojoje Salyje;

(d) administratorius yra tinkamai jregistruotas pagal 21 straipsnj ir

(e) veikia Sio straipsnio 3 dalyje nurodyti bendradarbiavimo susitarimai.

2. Komisija gali priimti sprendimg, kuriuo nustatoma, kad trecCiosios Salies teisine
sistema ir priezitiros praktika uztikrinama, kad:

(a) toje treciojoje Salyje turintys veiklos leidimg ar jregistruoti administratoriai
laikytysi privalomy reikalavimy, prilygstanciy Sio reglamento reikalavimams,
visy pirma atsizvelgiant j tai, ar nustatant treCiosios Salies teising sistema ir

priezitiros praktikg laikomasi 2013 m. liepos 17 d. paskelbty IOSCO finansiniy
lyginamyjy indeksy principy; ir

(b) privalomy reikalavimy laikymasis toje treciojoje Salyje yra nuolat veiksmingai

fwe—

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 38 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagring¢jimo procediros.

3. EVPRI sudaro bendradarbiavimo susitarimus su treCiyjy Saliy, kuriy teisiné sistema
ir priezitiros praktika pagal 2 dalj buvo pripazintos lygiavertémis, kompetentingomis
institucijomis. Tokiuose susitarimuose nurodoma bent §i informacija:

(a) EVPRI ir susijusiy treCiyjy Saliy kompetentingy institucijy keitimosi
informacija mechanizmas, jskaitant galimybe susipazinti su visa EVPRI
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prasoma informacija apie administratoriy, kuriam veiklos leidimas iSduotas
toje treciojoje Salyje;

(b) skubaus pranesimo EVPRI mechanizmas, kai treciosios Salies kompetentinga
institucija mano, kad administratorius, kuriam veiklos leidimas iSduotas toje
treCiojoje Salyje ir kurj ji prizitri, pazeidzia jam iSduoto veiklos leidimo
salygas ar kitg nacionalinés teisés akta;

(c) procediiros, susijusios su prieziiros veiklos koordinavimu, jskaitant
patikrinimus vietoje.

EVPRI parengia techniniy reguliavimo standarty projekta, kuriame nustato
biitiniausiag 3 dalyje nurodyty bendradarbiavimo susitarimy turinj, siekdama
uztikrinti, kad kompetentingos institucijos ir EVPRI galéty naudotis visais savo
prieziiiros jgaliojimais, suteikiamais pagal §j reglamenta.

EVPRI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki [XXX].

Komisijai suteikiami jgaliojimai Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14
straipsniuose nustatyta tvarka nustatyti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus.

21 straipsnis
Registracija

EVPRI jregistruoja administratorius, kurie jai pranesé apie 20 straipsnio 1 dalies ¢
punkte nurodyta sutikimg. Registras vieSai prieinamas EVPRI interneto svetainéje ir
jame teikiama informacija apie lyginamuosius indeksus, kuriuos leista teikti
atitinkamiems administratoriams, ir nurodoma uz jy prieziiirg treciojoje Salyje
atsakinga kompetentinga institucija.

EVPRI panaikina 1 dalyje nurodyto administratoriaus registracija 1 dalyje
nurodytame registre, kai:

(@) EVPRI turi svariy dokumentais pagristy priezas¢iy manyti, kad
administratoriaus veikla aiskiai prieStarauja jo lyginamyjy indeksy naudotojy
interesams ar tinkamam rinky veikimui; arba

(b) EVPRI turi svariy dokumentais pagristy priezas¢iy manyti, kad
administratorius smarkiai pazeid¢ jam treciojoje Salyje taikomas nacionalinés
teisés ar kitas nuostatas, kuriomis vadovaudamasi Komisija priéme sprendima
pagal 20 straipsnio 2 dalj.

EVPRI sprendima pagal 2 dalj priima tik tuo atveju, jeigu ivykdomos Sios salygos:

(a) EVPRI perdavé klausimg spresti treCiosios Salies kompetentingai institucijai ir
ta kompetentinga institucija nesiémé tinkamy priemoniy investuotojams
apsaugoti ir tinkamam rinky veikimui Sgjungoje uztikrinti arba nejrodé, kad
susijgs administratorius atitinka toje treciojoje Salyje jam taikomus
reikalavimus;

(b) EVPRI apie savo ketinimg panaikinti administratoriaus registracija tos
treCiosios Salies kompetentingai institucijai pranes¢ maziausiai pries 30 dieny
iki panaikinimo.

EVPRI nedelsdama pranesa kitoms kompetentingoms institucijoms apie bet kokig

pagal 2 dalj nustatyta priemong¢ ir paskelbia priimta sprendimg savo interneto
svetainéje.
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VI ANTRASTINE DALIS
ADMINISTRATORIU VEIKLOS LEIDIMU ISDAVIMAS IR PRIEZIURA

1 skyrius
Veiklos leidimy iSdavimas

22 straipsnis
Veiklos leidimo isdavimui taikomi reikalavimai

1. Administratorius teikia prasymga iSduoti leidimg teikti lyginamuosius indeksus, jei jis
teikia indeksus, kurie yra arba gali biiti naudojami kaip kriterijus finansinése
priemonése arba finansinése sutartyse arba investicinio fondo rezultatams vertinti.

2. Administratorius, kuriam iSduotas veiklos leidimas, nuolat laikosi veiklos leidimui
nustatyty salygy ir kompetentingai institucijai pranesa apie visus reikSmingus salygy,
kuriomis i§ pradziy buvo iSduotas veiklos leidimas, poky¢ius.

23 straipsnis
Prasymas isduoti veiklos leidimg

1. Administratorius prasymg isduoti veiklos leidimg pateikia valstybés narés, kurioje
yra jsisteiges, kompetentingai institucijai.

2. Prasymas iSduoti veiklos leidimg pagal 1 dalj pateikiamas:

(a) per 30 darbo dieny nuo priziirimo subjekto sudaryto susitarimo su to
administratoriaus pateiktu indeksu susieti finansing priemong arba finansing
sutart] arba ji naudoti investicinio fondo rezultatams vertinti;

(b) per 30 darbo dieny nuo tada, kai pagal 25 straipsnio 2 dalj administratorius
sutiko, kad finansiné priemoné bty susiejama su indeksu, kaip nurodyta 25
straipsnio 1 dalyje.

3. Prasymga teikiantis administratorius pateikia visa reikalinga informacija, kad
kompetentinga institucija galéty jsitikinti, jog prasyma teikiantis administratorius
veiklos leidimo suteikimo metu yra nustates biiting tvarka, kad galéty jvykdyti Siame
reglamente nustatytus reikalavimus.

4. Gavusi praSyma, atitinkama kompetentinga institucija per 15 darbo dieny patikrina,
ar praSymas iSsamus, ir atitinkamai informuoja apie tai administratoriy. Jeigu
praSymas  neiSsamus, administratorius  pateikia  papildomg  atitinkamos
kompetentingos institucijos prasomg informacija.

5. Gavusi iSsamy praSyma, kompetentinga institucija per 45 darbo dienas iSnagrinéja
prasyma ir priima sprendima iSduoti praSyma pateikusiam administratoriui veiklos
leidimg arba jo neiSduoti. Per penkias darbo dienas nuo sprendimo iSduoti veiklos
leidima arba jo neiSduoti priémimo dienos kompetentinga institucija apie ji pranesa
atitinkamam administratoriui. Jeigu kompetentinga institucija nusprendzia neiSduoti
veiklos leidimo praSyma pateikusiam administratoriui, ji pateikia sprendimo
motyvus.

6. Kompetentinga institucija praneSa EVPRI apie bet kokj sprendima iSduoti veiklos
leidimg arba jo neiSduoti praSymag pateikusiam administratoriui ir EVPRI skelbia
administratoriy, kuriems pagal §j reglamentg iSduotas veiklos leidimas, sarasa. Gavus
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bet kokj Sioje dalyje nurodyta praneSimg, tas sarasas per 7 darbo dienas
atnaujinamas.

Komisijai pagal 39 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél
priemoniy, kuriomis papildomai patikslinama informacija, kurig bitina pateikti
prasyme iSduoti veiklos leidimg, atsizvelgiant | proporcingumo principg ir
administratoriy bei kompetentingy institucijy iSlaidas.

24 straipsnis
Veiklos leidimo panaikinimas arba galiojimo sustabdymas

Kompetentinga institucija panaikina administratoriui iSduotg veiklos leidimg arba
sustabdo jo galiojima, jeigu tas administratorius:

(a) aiskiai atsisako veiklos leidimo arba per ankstesnius dvylika ménesiy neteiké
jokiy lyginamyjy indeksy;

(b) wveiklos leidimg gavo pateikgs melagingg informacijg arba kitomis neteisétomis
priemonémis;

(c) nebeatitinka salygy, pagal kurias jam iS§duotas veiklos leidimas; arba
(d) smarkiai ar pakartotinai pazeidé $io reglamento nuostatas.

Kompetentinga institucija apie savo sprendimg EVPRI pranesa per penkias darbo
dienas.

2 skyrius

PraneSimas apie lyginamuosius indeksus

25 straipsnis
Pranesimas EVPRI apie indekso naudojimq finansinéje priemonéje
Kompetentinga institucija, kaskart, kai suzino, kad finansiné priemoné susiejama su
pateiktas prasymas finansing priemone, susietg su indeksu, jtraukti j prekybos sarasa,
per 10 darbo dieny pranesa apie tai EVPRI.

Gavusi praneSimg, EVPRI per 10 darbo dieny atitinkamam lyginamojo indekso
administratoriui pateikia praneSima, kuriame pateikia iSsamig informacijg apie to
lyginamojo indekso naudojimg ir administratoriaus praso per 10 darbo dieny
patvirtinti, kad jis sutinka su tokiu lyginamojo indekso naudojimu.

Nepazeidziant [Finansiniy priemoniy rinky reglamento] 30 straipsnio, jeigu
administratorius per 2 dalyje nustatytg terming EVPRI nepranesa apie savo sutikima,
EVPRI pranesa apie tai atitinkamai kompetentingai institucijai, o ji papraSo, kad
prekybos vieta per 10 darbo dieny iSbraukty tg finansing priemong i$ prekybos saraso
arba atsisakyty jtraukti jg j tokj sarasa.

EVPRI savo interneto svetainéje skelbia visy pagal 1, 2 ir 3 dalis pateikty pranesimy
sarasg.

EVPRI parengia techniniy jgyvendinimo standarty, kuriais nustatoma 1 ir 2 dalyse
nurodyto keitimosi informacija procedira ir formos, projekta.

Pirmoje pastraipoje nurodyta techniniy jgyvendinimo standarty projekta EVPRI
pateikia Komisijai iki [XXXX].
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Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmojoje pastraipoje nurodytus techninius
lgyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj.

3 skyrius

Priezitiros instituciju bendradarbiavimas

26 straipsnis
Uzduociy perdavimas kitai kompetentingai institucijai

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 28 straipsnj kompetentinga institucija Siame
reglamente nustatytas savo uzduotis gali perduoti kitos valstybés narés
kompetentingai institucijai. Uzduociy perdavimas nedaro poveikio uzduotis
perduodancios kompetentingos institucijos atsakomybei ir kompetentingos
institucijos apie bet kokj siilomg uzduociy perdavimg EVPRI pranesa pries 60 dieny
iki tokio uzduociy perdavimo jsigaliojimo dienos.

Kompetentinga institucija kai kurias i§ Siame reglamente nustatyty savo uzduociy

gali perduoti EVPRI, jeigu §i su tuo sutinka. UZduociy perdavimas nedaro poveikio
uzduotis perduodancios kompetentingos institucijos atsakomybei.

EVPRI per septynias dienas praneSa valstybéms naréms apie sitiloma uZduociy
perdavimg. EVPRI per penkias darbo dienas nuo praneSimo apie sutarta uzduociy
perdavima dienos paskelbia iSsamig informacija apie tokj uzduociy perdavima.

27 straipsnis
Kitos valstybés narés pateiktos informacijos atskleidimas

Kompetentinga institucija informacija, gautg i§ kitos kompetentingos institucijos,
gali atskleisti tik tuo atveju, jei:

(a) yra gavusi rastiska tos kompetentingos institucijos sutikimg ir ta informacija
yra atskleidziama tik tais tikslais, kuriems ta kompetentinga institucija yra
davusi sutikima; arba

(b) jei toks atskleidimas biitinas teisminiam nagringjimui.

28 straipsnis

Bendradarbiavimas gavus prasymq, susijusj su patikrinimais arba tyrimais vietoje

Atitinkama kompetentinga institucija gali praSyti kitos kompetentingos institucijos
pagalbos, susijusios su patikrinimais arba tyrimais vietoje.

1 dalyje nurodyta praSyma pateikusi kompetentinga institucija apie tai informuoja
EVPRI. Tuo atveju, kai vykdomas tarpvalstybinio masto patikrinimas arba tyrimas,
kompetentingos institucijos gali prasyti EVPRI koordinuoti §j tyrimg ar patikrinima
vietoje.

Gavusi kitos kompetentingos institucijos praSymg atlikti patikrinimg ar tyrimag
vietoje, kompetentinga institucija gali:

(a) patikrinimg ar tyrimg vietoje atlikti pati;

(b) leisti prasymg pateikusiai kompetentingai institucijai dalyvauti atliekant
patikrinimg ar tyrimg vietoje;

(c) paskirti auditorius arba ekspertus patikrinimui ar tyrimui vietoje atlikti.
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4 skyrius
Kompetentingy institucijuy vaidmuo

29 straipsnis
Kompetentingos institucijos

Kiekviena valstybé naré paskiria administratoriy ir priziirimy duomeny teikéjy
atitinkamg kompetentingg institucija, atsakinga uz Siame reglamente nustatyty
pareigy vykdyma, ir apie tai informuoja Komisijg bei EVPRI.

Jeigu valstybé naré¢ paskiria daugiau kaip viena kompetentinga institucija, ji aiskiai
apibrézia atitinkamus institucijy vaidmenis ir paskiria vieng institucija, kuri biity
atsakinga uz bendradarbiavimo su Komisija, EVPRI ir kity valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis ir keitimosi su jomis informacija koordinavima.

EVPRI savo interneto svetainéje paskelbia pagal 1 dalj paskirty kompetentingy
institucijy sarasa.

30 straipsnis
Kompetentingy institucijy jgaliojimai

Kad kompetentingos institucijos galéty vykdyti savo pareigas pagal §j reglamenta,
pagal nacionaling teis¢ joms suteikiami bent Sie priezidiros ir tyrimo jgaliojimai:

(a) susipazinti su bet kokiu dokumentu ir kitais bet kokio pavidalo duomenimis,
gauti ar pasidaryti jy kopija;

(b) prasyti ar reikalauti informacijos i§ bet kurio asmens, jskaitant tuos, kurie
nuolat dalyvauja teikiant pavedimus ar vykdant tam tikrus susijusius sandorius,
taip pat i§ jy vadovo, ir prireikus kviesti ir apklausti tokius asmenis siekiant
gauti informacijos;

(c) lyginamyjy indeksy, kuriy pradiniai duomenys yra susij¢ su birzos prekémis,
atveju reikalauti, kad rinkos dalyviai pateikty standartinés formos informacija
apie susijusias neatidéliotiny sandoriy rinkas, gauti praneSimus apie sandorius
ir turéti tiesioging prieigg prie prekybos dalyviy sistemuy;

(d) atlikti patikrinimus ar tyrimus vietoje, iSskyrus fiziniy asmeny privacias
gyvenamasias vietas;

(e) patekti | fiziniy ir juridiniy asmeny patalpas, kad galéty konfiskuoti
dokumentus ir kitus bet kokio pavidalo duomenis, esant pagrindui jtarti, kad
yra dokumenty ir kity duomeny, susijusiy su patikrinimo ar tyrimo dalyku, ir
jie gali buti svarbiis Sio reglamento pazeidimui jrodyti. Jei pagal nacionaling
teis¢ reikia iSankstinio atitinkamos valstybés narés teisminés institucijos
leidimo, tokiu jgaliojimu naudojamasi tik gavus tokj reikiamg iSankstinj
leidima;

(f) reikalauti priziirimy subjekty turimy telefono pokalbiy jrasy, elektroniniy
praneSimy ar kity duomeny srauto isklotiniy;

(g) pareikalauti jSaldyti ir (arba) areStuoti turtg;

(h) sustabdyti prekybg atitinkama su lyginamuoju indeksu susieta finansine
priemone;

37

LT



LT

(1) reikalauti laikinai nutraukti bet kokig praktika, kurig kompetentinga institucija
laiko priestaraujancia Siam reglamentui;

(j) laikinai uzdrausti vykdyti profesing veikla;

(k) imtis visy bitiny priemoniy uztikrinti, kad visuomené biity tinkamai
informuojama apie lyginamojo indekso teikima, be kita ko, reikalaujant, kad §j
lyginamgji indeksa paskelbes ar iSplatings asmuo paskelbty taisomajj
pareiskima apie ankstesnius lyginamojo indekso duomenis ar skaicius.

Kompetentingos institucijos 1 dalyje nurodytas funkcijas vykdo ir jgaliojimais
naudojasi:

(a) tiesiogiai;
(b) bendradarbiaudamos su kitomis institucijomis ar rinkos subjektais;

(c) savo atsakomybe perduodamos uzduotis tokioms institucijoms ar rinkos
subjektams;

(d) kreipdamosi j kompetentingas teismines institucijas.

Kad galéty naudotis tais jgaliojimais, kompetentingos institucijos nustato tinkamas ir
veiksmingas teis€s | gynyba ir pagrindiniy teisiy apsaugos priemones.

Valstybés narés uztikrina, kad biity jgyvendintos tinkamos priemonés, kad
kompetentingos institucijos turéty visus priezidiros ir tyrimo jgaliojimus, bitinus jy
pareigoms vykdyti.

Jeigu asmuo teikia informacijg pagal 2 dalj, jis nelaikomas paZeidZianciu kokius nors
informacijos atskleidimo apribojimus, nustatytus sutartyje arba kokiose nors jstatymy
ar kity teisés akty nuostatose.

31 straipsnis
Administracinés priemonés ir sankcijos

Nepazeisdamos 34 straipsnyje nustatyty kompetentingy institucijy priezitiros
igaliojimy, valstybés narés, vadovaudamosi nacionaline teise, nustato, kad
kompetentingos institucijos turéty jgaliojimus imtis tinkamy administraciniy
priemoniy ir taikyti administracines priemones ir sankcijas bent uz:

(a) Sio reglamento 5 straipsnio 1 dalies, 6 straipsnio, 7 straipsnio 1 dalies, §, 9, 10,
11,14, 15,16 17, 18, 19, 22 ir 23 straipsniy pazeidimus; ir

(b) nebendradarbiavimg atliekant tyrimg ar patikrinimg arba pra§ymo nevykdyma
pagal 30 straipsnj.

Jeigu padarytas 1 dalyje nurodytas pazeidimas, valstybés narés, vadovaudamosi

nacionaline teise, suteikia kompetentingoms institucijoms jgaliojimus taikyti bent
Sias administracines priemones ir sankcijas:

(a) nurodyti, kad pazeidima padares asmuo nutraukty su pazeidimu susijusig veikla
ir nebekartoty tokiy veiksmy;

(b) reikalauti grazinti d¢l pazeidimo gautg pelng ar atsilyginti uz nuostolius, kuriy
dél to pazeidimo buvo iSvengta, jeigu ta pelng ar nuostolius galima nustatyti;

(c) paskelbti viesa jsp¢jima, kuriame nurodomas uz pazeidimg atsakingas asmuo ir
to pazeidimo pobudis;
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(d) panaikinti reguliuvojamam subjektui suteiktg veiklos leidimg arba sustabdyti jo

(e)

Q)

galiojima;

bet kuriam fiziniam asmeniui, kuris laikomas atsakingu uz tokj pazeidima,
laikinai uzdrausti vykdyti valdymo funkcijas administratoriaus arba duomeny
teikéjo organizacijoje;

skirti maksimalias administracines pinigines sankcijas, kuriy dydis yra bent tris

kartus didesnis nei padarius pazeidimg gauto pelno ar i§vengty nuostoliy suma,
kai tg sumg galima nustatyti; arba

(1) fizinio asmens atzvilgiu:

1) jeigu pazeista 5 straipsnio 1 dalis, 6 straipsnis, 7 straipsnio 1 dalis, 8, 9,
10, 11, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 22 ir 23 straipsniai, taikyti maksimalias
administracines pinigines sankcijas, kuriy dydis — bent iki 500 000 EUR,
0 tose valstybése narése, kuriose euro néra oficiali valiuta, — bent iki
atitinkamos sumos nacionaline valiuta pagal valiutos keitimo kursg $io
reglamento jsigaliojimo dieng; arba

i1) jeigu pazeistas 7 straipsnio 1 dalies b arba c punktas, taikyti
maksimalias administracines pinigines sankcijas, kuriy dydis — bent iki
100 000 EUR, o tose valstybése narése, kuriose euro néra oficiali valiuta,
— bent iki atitinkamos sumos nacionaline valiuta pagal valiutos keitimo
kursa Sio reglamento jsigaliojimo diena;

(2) juridinio asmens atzvilgiu:

1) jeigu pazeista 5 straipsnio 1 dalis, 6 straipsnis, 7 straipsnio 1 dalis, 8, 9,
10, 11, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 22 ir 23 straipsniai, taikyti maksimalias
administracines pinigines sankcijas, kuriy dydis atitinka didesnigja i§ Siy
sumy — bent iki 1 000 000 EUR arba bent iki 10 % bendros metinés to
juridinio asmens apyvartos, nustatytos pagal paskutines turimas valdymo
organo patvirtintas ataskaitas. Jeigu juridinis asmuo yra patronuojancioji
jmon¢, kuri pagal Direktyvg 2013/34/ES, turi rengti konsoliduotasias
finansines  ataskaitas, arba tokios patronuojaniosios  imonés
patronuojamoji jmoné, atitinkama bendra metin¢ apyvarta pagal
Direktyva 86/635/EB bankams ir Direktyvg 91/674/EB draudimo
Jjmonéms yra bendra metiné apyvarta arba atitinkamos riiSies pajamos,
nustatytos pagal paskutines turimas pagrindinés patronuojanciosios
jmonés valdymo organo patvirtintas konsoliduotgsias ataskaitas, arba,
jeigu asmuo yra asociacija, 10 % bendros jos nariy apyvartos; arba

11) jeigu pazeisti 6 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai, taikyti maksimalias
administracines pinigines sankcijas, kuriy dydis atitinka didesnigja i§ Siy
sumy — bent iki 250 000 EUR arba bent iki 2 % bendros metinés to
juridinio asmens apyvartos, nustatytos pagal paskutines turimas valdymo
organo patvirtintas ataskaitas. Jeigu juridinis asmuo yra patronuojancioji
jmone, kuri pagal Direktyva 2013/34/ES, turi rengti konsoliduotasias
finansines  ataskaitas, arba tokios patronuojanciosios jmonés
patronuojamoji jmong¢, atitinkama bendra metin¢ apyvarta pagal
Direktyva 86/635/EB bankams ir Direktyva 91/674/EB draudimo
jmonéms yra bendra metin¢ apyvarta arba atitinkamos riiSies pajamos,
nustatytos pagal paskutines turimas pagrindinés patronuojanciosios
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jmonés valdymo organo patvirtintas konsoliduotgsias ataskaitas, arba,
jeigu asmuo yra asociacija, 10 % bendros jos nariy apyvartos.

Iki [12 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] valstybés narés Komisijai ir
EVPRI pranesa taisykles dél 1 ir 2 daliy. Jos nedelsdamos praneSa Komisijai ir
EVPRI apie visus paskesnius jy pakeitimus.

Be 1 dalyje nurodyty igaliojimy taikyti sankcijas, valstybés narés, vadovaudamosi
nacionaline teise, gali suteikti kompetentingoms institucijoms kity sankcijy taikymo
igaliojimy ir gali nustatyti didesnius nei nustatytieji toje dalyje sankcijy dydzius.

32 straipsnis
Naudojimasis prieziiiros ir sankcijy taikymo jgaliojimais

Valstybés narés uztikrina, kad sprgsdamos dél administraciniy sankcijy rasies ir
dydzio kompetentingos institucijos atsizvelgty ] visas atitinkamas aplinkybes,
prireikus jskaitant:

(a) pazeidimo sunkumag ir trukme;
(b) atsakingo asmens atsakomybes laipsnj;

(c) atsakingo asmens finansinj pajéguma, visy pirma atsizvelgiant | atsakingo
juridinio asmens visg apyvartg ar atsakingo fizinio asmens metines pajamas;

(d) atsakingo asmens gauto pelno arba iSvengty nuostoliy, jei juos galima nustatyti,
dydj;
(e) atsakingo asmens bendradarbiavimo su kompetentinga institucija lygi,

neapribojant reikalavimo uztikrinti, kad toks asmuo atsilyginty uz gauta pelna
ar iSvengtus nuostolius;

(f)  susijusio asmens anksc¢iau padarytus pazeidimus;

(g) priemones, kuriy po pazeidimo émesi atsakingas asmuo, kad bty iSvengta
pakartotinio pazeidimo.

31 straipsnyje apibréZtomis aplinkybémis naudodamosi sankcijy taikymo
jgaliojimais kompetentingos institucijos glaudziai bendradarbiauja siekdamos
uztikrinti, kad prieziiiros ir tyrimo jgaliojimai bei administracinés sankcijos duoty
pageidaujamy rezultaty pagal §j reglamenta. Be to, jos koordinuoja veiksmus, kad
iSvengty galimo dubliavimo ir sutapimo prieziiros ir tyrimo jgaliojimus bei
administracines sankcijas ir baudas taikant tarpvalstybiniais atvejais.

33 straipsnis
Sprendimy skelbimas

Sprendimg, kuriuo skiriama administraciné sankcija ar priemon¢ uz §io reglamento
pazeidima, kompetentingos institucijos savo oficialioje interneto svetainéje paskelbia
1§ karto po to, kai asmuo, kuriam taikoma sankcija, informuojamas apie ta
sprendimg. Skelbime nurodoma bent jau informacija apie pazeidimo rii§j bei pobiidj
ir atsakingy asmeny tapatybe. Sis jpareigojimas netaikomas sprendimams, kuriais
skiriamos tiriamojo pobiidZio priemonés.

Kai konkreciu atveju atlikus juridiniy asmeny tapatybés arba fiziniy asmeny asmens
duomeny paskelbimo proporcingumo vertinimg kompetentingos institucijos
nuomone, tokiy duomeny paskelbimas yra neproporcingas arba kai paskelbimas kelia
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gréesme finansy rinky stabilumui arba vykdomam tyrimui, kompetentingos
institucijos renkasi vieng i$ $iy galimybiy:

(a) atideda sprendimo skirti sankcijg ar priemong paskelbimg iki tol, kol nebebus
priezasciy jo neskelbti;

(b) paskelbia nuasmenintg sprendima skirti sankcijg ar priemone tokiu biidu, kuris
neprieStarauja nacionalinei teisei, jei tokiu nuasmeninto sprendimo paskelbimu
uztikrinama veiksminga atitinkamy asmens duomeny apsauga. Tuo atveju, kai
nusprendziama paskelbti nuasmeninta sprendimg dé¢l sankcijos ar priemonés,
atitinkamy duomeny paskelbimas gali buti atidétas pagristam laikotarpiui, jei
numatoma, jog per ta laikotarpj iSnyks priezastys, dél kuriy reikéty skelbti
nuasmenintg sprendima;

(c) apskritai neskelbia sprendimo skirti sankcija ar priemong, jeigu manoma, jog
taikant a ir b punktuose nurodytas galimybes buity nepakankamai uztikrinta:

(1) kad nebiity pakenkta finansy rinky stabilumui arba

(2) tokiy sprendimy paskelbimo proporcingumas atsizvelgiant j priemones,
kurios laikomos nesvarbaus pobudzio.

Tuo atveju, kai sprendimas skirti sankcijga ar priemon¢ gali buti apskystas
atitinkamoms teisminéms ar kitoms institucijoms, kompetentingos institucijos taip
pat nedelsdamos savo oficialioje interneto svetainéje paskelbia tokig informacijg ir
bet kokig vélesng informacija apie tokio skundo rezultatus. Be to, sprendimas, kuriuo
panaikinamas ankstesnis sprendimas skirti sankcijg ar priemong, taip pat
paskelbiamas.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad bet kokia pagal §j straipsnj paskelbta
informacija jy oficialioje interneto svetainéje likty bent penkeriy mety laikotarpj po
jos paskelbimo. | paskelbta informacija jtraukti asmens duomenys kompetentingos
institucijos oficialioje interneto svetainéje paliekami tokj laikotarpj, kuris bitinas
vadovaujantis taitkomomis asmens duomeny apsaugos taisyklémis.

34 straipsnis
Kompetentingy institucijy kolegijos

Per 30 darbo dieny nuo 13 straipsnio 1 dalyje nurodyto sprendimo, kuriuo nustatoma,
kad lyginamasis indeksas yra ypatingos svarbos lyginamasis indeksas, jsigaliojimo
kompetentinga institucija sukuria kompetentingy institucijy kolegija.

Kolegija sudaro administratoriaus kompetentinga institucija, EVPRI ir duomeny
teikéjy kompetentingos institucijos.

Kity valstybiy nariy kompetentingos institucijos turi teis¢ biiti kolegijos narémis tuo
atveju, jei ta ypatingos svarbos lyginamagjj indeksg nustojus teikti biity gerokai
pakenkta ty valstybiy nariy finansiniam stabilumui, tvarkingam rinky veikimui,
vartotojams ar realiajai ekonomikai.

Jeigu kompetentinga institucija ketina tapti kolegijos nare pagal pirma pastraipa, ji
administratoriaus kompetentingai institucijai pateikia praSyma, kuriame jrodoma, kad
tos nuostatos reikalavimai yra jvykdyti. Atitinkama administratoriaus kompetentinga
institucija apsvarsto praSymga ir per 20 darbo dieny nuo prasymo gavimo pranesa
prasyma pateikusiai institucijai, ar ji laiko, kad tie reikalavimai yra jvykdyti. Jeigu
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10.

administratoriaus kompetentinga institucija laiko, kad tie reikalavimai nejvykdyti,
prasSyma pateikusi institucija gali perduoti klausima spresti EVPRI pagal 10 dalj.

EVPRI padeda skatinti ir prizioréti veiksminga, efektyvig ir nuoseklia Siame
straipsnyje nurodyty priezidiros institucijy kolegijy veikla pagal Reglamento (ES)
Nr. 1095/2010 21 straipsnj. Tuo tikslu EVPRI dalyvauja taip, kaip tai yra tinkama, ir
yra laikoma kompetentinga institucija.

Administratoriaus kompetentinga institucija pirmininkauja kolegijos posédziams,
koordinuoja kolegijos veikla ir uZtikrina veiksminga kolegijos nariy keitimasi
informacija.

Administratoriaus kompetentinga institucija nustato rasSytinius kolegijos veiklos
susitarimus $iais klausimais:

(a) informacijos, kuria turi keistis kompetentingos institucijos;
(b) kompetentingy institucijy tarpusavio sprendimy pri€mimo proceso;

(c) atvejy, kuriais kompetentingos institucijos privalo konsultuotis vienos su
kitomis;

(d) pagalbos, teiktinos pagal 14 straipsnio 3 dalj, uztikrinant 14 straipsnio 1 dalies
a ir b punktuose nurodyty priemoniy vykdyma.

Jeigu administratorius teikia daugiau nei vieng lyginamajj indeksa, administratoriaus
kompetentinga institucija gali sukurti vieng kolegija visiems to administratoriaus
teikiamiems lyginamiesiems indeksams.

Jei nesutariama dél susitarimy pagal 6 dalj, bet kurie kolegijos nariai, iSskyrus
EVPRI, gali perduoti klausima spresti EVPRI. Administratoriaus kompetentinga
institucija, prie§ suderindama galutinj rasytiniy koordinavimo susitarimy teksta,
deramai atsizvelgia ] visas EVPRI rekomendacijas. RaSytiniai koordinavimo
susitarimai i§déstomi viename dokumente, kuriame nurodomos visos priezastys, dél
kuriy reikSmingai nukrypstama nuo EVPRI rekomendacijy. Administratoriaus
kompetentinga institucija rasytinius koordinavimo susitarimus perduoda kolegijos
nariams ir EVPRI.

Prie§ imdamasi 14, 23, 24 ir 31 straipsniuose nurodyty priemoniy, administratoriaus
kompetentinga institucija konsultuojasi su kolegijos nariais. Kolegijos nariai pagal
savo jgaliojimus deda visas jmanomas pastangas, kad pasiekty susitarima.

Administratoriaus kompetentingai institucijai priimant sprendimg imtis tokiy
priemoniy atsizvelgiama ] poveikj kitoms kompetentingoms institucijoms ir jy
atitinkamoms valstybéms naréms, visy pirma galimg poveikj finansy sistemos
stabilumui kitose susijusiose valstybése narése.

Jei per 15 darbo dieny po to, kai apie klausimg pranesta kolegijai, kolegijos nariai
nesutaria, ar imtis 8 dalyje nurodyty priemoniy, administratoriaus kompetentinga
institucija gali priimti sprendimg. Jei tuo sprendimu nesilaikoma kity kolegijos nariy
ir atitinkamais atvejais EVPRI pareiks$ty nuomoniy, toks nesilaikymas visapusiskai
pagrindziamas. Administratoriaus kompetentinga institucija apie sprendimg
nepagrijstai nedelsdama pranesa kolegijai ir EVPRI.

Kompetentingos institucijos, iSskyrus EVPRI, gali pranesti EVPRI apie bet kurj i8
toliau nurodyty atvejy:

(a) kai kompetentinga valdzios institucija neperdavé esminés informacijos;
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(b) kai gavus praSyma pagal 3 dalj administratoriaus kompetentinga institucija
prane$¢ praSyma pateikusiai institucijai, kad tos dalies reikalavimai yra
nejvykdyti, arba per pagrista laikg nejvykdé tokio prasSymo;

(c) kai kompetentingos institucijos nesusitare dél 6 dalyje nurodyty klausimy;

(d) kai lyginamasis indeksas yra ypatingos svarbos lyginamasis indeksas, jeigu
nesutariama dél priemonés, kurios imtasi pagal 14, 23, 24 ir 31 straipsnius.

Nedarant poveikio Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnio taikymui,
EVPRI gali imtis veiksmy pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsniu jai
suteiktus jgaliojimus. EVPRI taip pat gali savo iniciatyva padéti kompetentingoms
institucijoms plétoti nuoseklia bendradarbiavimo praktika pagal to reglamento 19
straipsnio 1 dalies antra pastraipg.

35 straipsnis
Bendradarbiavimas su EVPRI

Taikant §; reglamenta, kompetentingos institucijos pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1095/2010 bendradarbiauja su EVPRI.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 35 straipsnj kompetentingos institucijos
nedelsdamos teikia EVPRI visg informacija, buting EVPRI pareigoms vykdyti.

EVPRI parengia techniniy jgyvendinimo standarty, kuriais nustatoma 2 dalyje
nurodyto keitimosi informacija tvarka ir priemonés, projekta.

Pirmoje pastraipoje minétg techniniy jgyvendinimo standarty projekta EVPRI
pateikia Komisijai iki [XXXX].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj.

36 straipsnis
Profesiné paslaptis

Bet kokiai konfidencialiai informacijai, kuri yra gauta, kuria keiciamasi ar kuri yra
perduodama pagal §j reglamenta, taikomos 2 dalyje iSdéstytos profesinés paslapties
nuostatos.

Ipareigojimas saugoti profesing paslaptj taikomas visiems asmenims, kurie dirba ar
dirbo kompetentingoje institucijoje, bet kokioje kitoje institucijoje, rinkos subjekte
arba pas fizinj arba juridinj asmenj, kuriems kompetentinga institucija perdavé savo
jgaliojimus, jskaitant auditorius ir ekspertus, kuriuvos samdo kompetentinga
institucija.

Profesine paslaptimi laikoma informacija negali biiti atskleista jokiam kitam
asmeniui ar institucijai, iSskyrus pagal teisés aktuose iSdéstytas nuostatas.

Visa su verslo ar veiklos sglygomis ir kitais ekonominiais ar asmeniniais reikalais
susijusi informacija, kuria pagal §j reglamentg tarpusavyje keiciasi kompetentingos
institucijos, laikoma konfidencialia ir jai taikomi profesinés paslapties reikalavimai,
iSskyrus atvejus, kai perduodant tokig informacija kompetentinga institucija
pareiskia, kad §i informacija gali biiti atskleidZziama, arba kai jos atskleidimas biitinas
teisminiam nagrin¢jimui.
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VII ANTRASTINE DALIS
DELEGUOTIEJI IR IGYVENDINIMO AKTAI

37 straipsnis
Naudojimasis jgaliojimais
Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus laikantis Siame
straipsnyje nustatyty salygy.

3 straipsnio 2 dalyje, 5 straipsnio 3 dalyje, 7 straipsnio 3 dalyje, 9 straipsnio 3 dalyje,
11 straipsnio 4 dalyje, 12 straipsnio 3 dalyje, 16 straipsnio 2 dalyje ir 23 straipsnio 7
dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
neribotam laikotarpiui nuo [$io reglamento jsigaliojimo datos].

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3 straipsnio 2 dalyje, 5
straipsnio 3 dalyje, 7 straipsnio 3 dalyje, 9 straipsnio 3 dalyje, 11 straipsnio 4 dalyje,
12 straipsnio 3 dalyje, 16 straipsnio 2 dalyje ir 23 straipsnio 7 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja
kitag dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng
jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 3 straipsnio 2 dalj, 5 straipsnio 3 dalj, 7 straipsnio 3 dalj, 9 straipsnio 3 dalj, 11
straipsnio 4 dalj, 12 straipsnio 3 dalj, 16 straipsnio 2 dalj ir 23 straipsnio 7 dalj
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo
praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §] akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad priestaravimy
nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas
dviem ménesiais.

38 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda Europos vertybiniy popieriy komitetas. Tas komitetas — komitetas,
kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Jeigu daroma nuoroda ] Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5
straipsnis, atsizvelgiant j jo 8 straipsnio nuostatas.

VIII ANTRASTINE DALIS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

39 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos
Administratorius, [$io reglamento isigaliojimo dieng] teikiantis lyginamajj indeksa,
per [24 ménesiai nuo taikymo dienos] pateikia praSyma iSduoti veiklos leidima pagal
23 straipsnj.
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2. Pagal 1 dalj praSymg iSduoti veiklos leidimg pateikgs administratorius gali toliau
rengti esamg lyginamajj indeksa, nebent biity atsisakyta iSduoti tokj veiklos leidimag
arba tol, kol bus atsisakyta iSduoti tokj veiklos leidima.

3. Jeigu esamas lyginamasis indeksas neatitinka Sio reglamento reikalavimy, bet dél to
lyginamojo indekso pakeitimo suderinant jj su $io reglamento reikalavimais atsirasty
force majeure aplinkybiy, biity sumenkintos ar kitaip paZeistos bet kokios su tuo
lyginamuoju indeksu susietos finansinés sutarties ar finansinés priemonés salygos,
taikoma §io straipsnio 4 dalis.

4. Valstybés narés, kurioje jsisteiges administratorius, atitinkama kompetentinga
institucija leidzia naudoti lyginamgjj indeksa tol, kol su tuo lyginamuoju indeksu
susiety finansiniy sutarciy ar finansiniy priemoniy verté yra ne didesné kaip 5 % su
tuo lyginamuoju indeksu susiety finansiniy priemoniy ir finansiniy sutarciy vertés $io
reglamento jsigaliojimo metu. Pradéjus taikyti $j reglamenta, finansinés sutartys ar
finansinés priemonés neturi buti susietos su tokiu esamu lyginamuoju indeksu.

40 straipsnis
PerzZiiira
Iki 2018 m. liepos 1d. Komisija perzitri §j reglamentg ir pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai apie jj ataskaita, visy pirma apie:

(a) ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy ir privalomo dalyvavimo rezimo pagal
13 ir 14 straipsnius ir 3 straipsnyje pateiktos ypatingos svarbos lyginamojo
indekso apibrézties veikimg ir veiksminguma;

(b) VI antrastin¢je dalyje nustatyto priezitiros rezimo ir kolegijy pagal 34 straipsnj
veiksmingumg ir Sgjungos jstaigos vykdomos tam tikry lyginamyjy indeksy
prieziiiros tinkamuma; ir

(c) tinkamumo reikalavimo pagal 18 straipsnj vertg.

41 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo [12 ménesiy nuo jsigaliojimo dienos].

Taciau 13 straipsnio 1 dalis ir 34 straipsnis taikomas nuo [6 ménesiai nuo
jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

45



LT

I PRIEDAS

A skirsnis. Valdymo ir kontrolés reikalavimai siekiant uZtikrinti 5 straipsnio 1
dalies laikymasi

I. Valdymo ir interesy konflikty reikalavimai siekiant uZtikrinti 5 straipsnio 1 dalies a
punkto laikymasi

1.

4.

Lyginamojo indekso teikimas veiklos ir funkcijy pozitiriu yra atskirtas nuo
kiekvienos administratoriaus verslo dalies, dél kurios kyla ar gali kilti interesy
konfliktas. Jeigu Siy konflikty negalima valdyti, lyginamojo indekso operatorius
nutraukia bet kokig veikla ar santykius, dél kuriy kyla Sie konfliktai, arba nustoja
rengti lyginamajj indeksa.

Administratorius skelbia informacijag apie visus esamus ar galimus interesy
konfliktus, jskaitant interesy konfliktus, kylancius dél administratoriaus nuosavybés
ar kontrolés, arba atskleidzia $ig informacijg lyginamojo indekso duomeny teikéjams,
naudotojams ir atitinkamai kompetentingai institucijai.

Siekdamas apsaugoti lyginamojo indekso nustatymo teisinguma ir nepriklausomuma,
administratorius nustato tinkamas interesy konflikty nustatymo, atskleidimo,
valdymo arba $velninimo ir vengimo politikos priemones ir procediiras. Sios
priemongs ir procediros turéty biti reguliariai perzitirimos ir atnaujinamos. Politikos
priemonémis ir procediromis turéty biti atsizvelgiama j interesy konflikty lygj,
veikimo savo nuozitira lyginamojo indekso nustatymo procese laipsnj ir lyginamojo
indekso keliama rizikg ir:

(a) uztikrinamas administratoriui pateiktos ar jo parengtos informacijos,
kuriai taikomi Siame reglamente nustatyti informacijos atskleidimo ir
skaidrumo jpareigojimai, konfidencialumas ir

(b) konkreciai Svelninami konfliktai, kilg¢ dél administratoriaus nuosavybés
ar kontrolés arba deél kity jo grupéje esanciy interesy, arba dél kity
asmeny, kurie gali daryti administratoriui jtakg ar ji kontroliuoti
lyginamojo indekso nustatymo pozitriu.

Administratorius uztikrina, kad darbuotojai ir bet kokie kiti fiziniai asmenys, kuriy
paslaugomis jis naudojasi ar kuriy paslaugas kontroliuoja ir kurie tiesiogiai dalyvauja
teikiant lyginamajj indeksa:

(a) turéty butiny jgudziy, ziniy ir patirties, kad galéty vykdyti pavestas
pareigas, ir jiems biity taikomas veiksmingas valdymas ir priezitira;

(b) jiems nebiity daroma nederama jtaka ir jiems nekilty interesy konflikty,
dél atlygio Siems asmenims ir jy veiklos rezultaty jvertinimo nekilty
interesy konflikty ir kitaip neblity pazeistas lyginamojo indekso
nustatymo proceso teisingumas;

(¢) jy interesai ir verslo rysiai nedaryty neigiamo poveikio administratoriaus
vykdomoms funkcijoms;

(d) jiems biity draudziama prie lyginamojo indekso nustatymo prisidéti
asmeniSkai ar rinkos dalyviy vardu teikiant pirkimo ir pardavimo
pasitilymus ir dalyvaujant sandoriuose ir

(¢) jiems bty taikomos veiksmingos procediiros, kuriomis biity
kontroliuojamas keitimasis informacija su kitais darbuotojais, bet kuriais
kitais asmenimis, dalyvaujanciais veikloje, dél kurios gali kilti interesy
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konflikty rizika, arba kai ta informacija gali daryti lyginamajam indeksui
poveiki.

Administratorius nustato konkrecias vidaus kontrolés procediiras, kuriomis biity
uztikrinamas lyginamajj indeksg nustatancio darbuotojo ar asmens sgziningumas ir
patikimumas ir kurios apimty bent reikalavimg, kad prie§ iSplatinant lyginamajj
indeksg biity taikoma vidaus patvirtinimo vadovybés paraSu procediira.

Sio skirsnio 7 ir 8 punktai taikomi, kai pradinius duomenis teikia sandoriy sudarymo
funkcijg vykdantys asmenys, t.y. bet kuris duomeny teikéjy ar jy susijusiy jmoniy
departamentas, padalinys, grupé ar darbuotojai, vykdantys kainodaros, prekybos,
pardavimo, rinkodaros, reklamos, neuzsakyty paslaugy siiilymo, struktiirizavimo
arba maklerio paslaugy veikla.

Jei administratorius pradinius duomenis gauna i§ sandoriy sudarymo funkcija
vykdanciy darbuotojy, jis surenka duomenis i$ kity Saltiniy, kurie gali patvirtinti tuos
pradinius duomenis.

Administratorius nepriima pradiniy duomeny i§ sandoriy sudarymo funkcija
vykdanciy asmeny, nebent taikomos tinkamos sandoriy sudarymo funkcijos
duomeny vidaus priezitiros ir tikrinimo procediiros, atitinkancios Siuos reikalavimus:

(a) prie§S nustatant lyginamaji indeksa pradiniai duomenys patvirtinami,
jskaitant keleriopas aukSto rango darbuotojy perzitry pradiniams
duomenims patikrinti procediras ir teikiamy pradiniy duomeny
patvirtinimo vadovybés parasu vidaus procediras;

(b) fiziSkai atskiriami sandoriy sudarymo funkcijos ir atskaitomybés linijy
darbuotojai;

(¢) visapusiSkai apsvarstomos konflikty valdymo priemonés, kuriomis
nustatomos, atskleidziamos, valdomos, mazinamos ir Salinamos esamos
arba galimos paskatos manipuliuoti teikiamais pradiniais duomenimis
arba kitaip jiems daryti jtaka, jskaitant atlyginimy politikg ir interesy
konfliktus, kylancius tarp pradiniy duomeny teikimo veiklos ir visos
kitos duomeny teikéjo, bet kurios jo susijusios jmongs arba atitinkamy jy
klienty ar uzsakovy veiklos.

I1. Priezitiros reikalavimai siekiant uztikrinti 5 straipsnio 1 dalies b punkto laikymasi

9.

Administratorius nustato ir palaiko nuolatinés ir veiksmingos prieziiiros funkcija,
kuri vykdoma nepriklausomai ir kurig vykdantys asmenys, atsizvelgiant i lyginamojo
indekso sudétinguma, naudojimg ir pazeidziamuma, atlieka kai kurias i$ Siy pareigy
arba jas visas:

(a) perzitréti lyginamojo indekso apibrézt] ir metodika;

(b) prizidréti bet kokius lyginamojo indekso metodikos pakeitimus ir pavesti
administratoriui konsultuotis dé¢l tokiy pakeitimy;

(c) prizidiréti, kaip veikia administratoriaus kontrolés sistema ir laikomasi
elgesio kodekso, taip pat kaip yra valdomas ir veikia lyginamasis
indeksas;

(d) perzitréti ir tvirtinti lyginamojo indekso teikimo nutraukimo procediras,
iskaitant bet kokj konsultavimasi d¢l nutraukimo;
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(e) priziliréti visus treciuosius asmenis, dalyvaujancius teikiant lyginamajj
indeksa, jskaitant apskai€iavimo ar platinimo tarpininkus;

(f)  vertinti vidaus ir iSorés audita ar perziliras, stebéti nustatyty veiksmy
igyvendinima;

(g) stebéti pradinius duomenis ir duomeny teikéjus, taip pat
administratoriaus veiksmus ginc¢ijant pateiktus pradinius duomenis ar
juos tvirtinant;

(h) imtis veiksmingy priemoniy dél bet kokiy elgesio kodekso pazeidimy ir

(1) pranesti atitinkamoms kompetentingoms institucijoms apie bet kokj
netinkamg duomeny teikéjy ar administratoriy elgesi, apie kurj suzino
priezitros funkcijg vykdantys asmenys, taip pat apie visus nejprastus ar
itartinus pradinius duomenis.

10. Priezitros funkcija vykdoma vienu i$ $iy biidy:

(a) jeigu administratoriy valdo arba kontroliuoja duomeny teikéjai arba
naudotojai, j3 vykdo tokios sudéties atskira taryba ar komitetas, kad biity
uztikrinamas jy nepriklausomumas ir interesy konflikty nebuvimas. Jeigu
administratoriy valdo ar kontroliuoja duomeny teikéjai, duomeny teikéjai
komitete neturéty sudaryti daugumos. Jeigu administratoriy valdo ar
kontroliuoja naudotojai, naudotojai komitete neturéty sudaryti daugumos;

(b) jeigu administratorius néra valdomas ar kontroliuojamas savo duomeny
teikéjy ar naudotojy, ja vykdo vidaus taryba ar komitetas. Vidaus tarybos

indeksa;

(c) jeigu administratorius gali jrodyti, kad, atsizvelgiant | jo lyginamojo
indekso teikimo pobiidj, mastg ir sudétinguma, taip pat | su tuo
lyginamuoju indeksu susijusig rizika ir jo poveiki, a ir b punktuose
nustatyti reikalavimai yra neproporcingi, uz priezilirg atsakingo
pareigiino funkcijg gali vykdyti fizinis asmuo. Uz prieziiirg atsakingas

vt —

11. Priezitiros funkcija vykdantys asmenys gali vykdyti daugiau nei vieno
administratoriaus teikiamo lyginamojo indekso priezilira, jeigu jie kitais atzvilgiais
atitinka kitus Sio skirsnio reikalavimus.

II1. Kontrolés reikalavimai siekiant uztikrinti S straipsnio 1 dalies ¢ punkto laikymgsi

12. Administratorius uZztikrina, kad biity nustatyta tinkama lyginamojo indekso teikimo
kontrolés sistema. Kontrolés sistema turéty biiti proporcinga nustatomy konflikty
lygiui, veikimo savo nuoziiira lyginamojo indekso nustatymo procese mastui ir
lyginamojo indekso pradiniy duomeny pobuidziui ir turéty apimti:

(a) operacinés rizikos valdyma;
(b) tinkamus ir veiksmingus veiklos tgstinumo ir atkiirimo planus.
13. Jeigu pradiniai duomenys néra sandoriy duomenys, administratorius:

(a) nustato priemones, kuriomis uztikrinama, kad duomeny teikéjai laikytysi
elgesio kodekso ir pradiniams duomenims taikomy standarty;

(b) nustato priemones pradiniams duomenims stebéti, jskaitant pradiniy
duomeny stebéseng prie§ lyginamojo indekso paskelbimg ir pradiniy
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14.

duomeny tvirtinimg po indekso paskelbimo klaidoms ir neatitiktims
nustatyti.

Kontrolés sistema pagrindziama dokumentais, perzilirima ir atitinkamais atvejais
atnaujinama; naudotojams ir atitinkamai kompetentingai institucijai, pateikus
prasyma, leidziama su ja susipazinti.

IV. Atskaitomybés reikalavimai siekiant uZtikrinti 5 straipsnio 1 dalies d punkto
laikymasi

15.

16.

17.

18.

19.

Administratorius nustato vidaus funkcija, turinig biiting pajéguma tikrinti, kaip
administratorius laikosi lyginamojo indekso nustatymo metodikos ir Sio reglamento,
ir teikti apie tai ataskaitas.

Ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy atveju administratorius paskiria
nepriklausoma iSorés auditoriy, kuris tikrina, kaip administratorius laikosi
lyginamojo indekso nustatymo metodikos ir Sio reglamento, ir teikia apie tai
ataskaitas, jeigu su lyginamaisiais indeksais susijusios administratoriaus veiklos
mastas ir sudétingumas kelia didele rizika finansiniam stabilumui.

Atitinkamos kompetentingos institucijos arba kurio nors lyginamojo indekso
naudotojo praSymu administratorius pateikia arba paskelbia i§samig informacijg apie
perziiiras, atliktas pagal 15 punkta, arba apie audita, atlikta pagal 16 punkta.

Administratorius saugo tokig informacija:
(a) visus pradinius duomenis;

(b) informacija apie Siy pradiniy duomeny naudojima lyginamajam indeksui
nustatyti ir apie taikyta metodika;

(c) informacija apie visus atvejus, kai administratorius, nustatydamas
lyginamgji indeksa, rémeési nuovoka ar veiké savo nuozitra, jskaitant
iS§samy tokio rémimosi nuovoka ar veikimo savo nuoziiira pagrindima, ir
dokumentus, susijusius su atvejais, kai kokiy nors pradiniy duomeny
buvo nepaisyta, visy pirma kai tokie duomenys atitiko lyginamojo
indekso nustatymo metodikos reikalavimus, ir tokio nepaisymo
pagrindima;

(d) informacijag apie duomenis teikianCius asmenis ir fizinius asmenis,
administratoriy jdarbintus lyginamiesiems indeksams nustatyti;

(e) visus dokumentus, susijusius su bet kokiu skundu, jskaitant skundo
pateikéjy pateiktus dokumentus, taip pat administratoriaus dokumentus;
ir

(f) su lyginamuoju indeksu susijusiy bet kokio administratoriaus idarbinto
asmens ir duomeny teikéjy telefono pokalbiy ar elektroniniy pranesimy
jraSus.

Administratorius 1 punkte nustatyta informacijg saugo bent penkerius metus tokia
forma, kad lyginamojo indekso apskaiCiavimus biity imanoma atkartoti ir visiSkai
suprasti ir kad biity galima atlikti pradiniy duomeny, apskai¢iavimy ir atvejy, kai
buvo remtasi nuovoka ir veikta savo nuozitira, auditg ar vertinimg. Telefono pokalbiy
ar elektroniniy praneSimy jrasai, padaryti pagal 18 punkto f papunktj, su pokalbiais
ar elektroniniais praneSimais susijusiems asmenims pateikiami gavus praSymg ir
saugomi trejus metus.
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20. Administratorius nustato ir paskelbia su lyginamuoju indeksu susijusiy skundy
teikimo, tvarkymo ir sprendimo, kuriuo laiku pasiripina asmuo ar asmenys,
nepriklausomi nuo jokiy su skundu susijusiy asmeny, procediiras.

B skirsnis. UZsakomosioms paslaugoms taikomi reikalavimai siekiant uZtikrinti 6
straipsnio laikymasi

l. Jeigu naudojamasi uzsakomosiomis paslaugomis, administratorius uztikrina, kad biity
vykdomos $ios salygos:

(a) paslaugy teike¢jas gali ir sugeba patikimai ir profesionaliai vykdyti
perduotas funkcijas, paslaugas arba veiklg ir tam turi teisés aktuose
numatytg veiklos leidima;

(b) administratorius imasi tinkamy veiksmy, jeigu atrodo, kad paslaugy
teik¢jas veiksmingai nevykdo funkcijy ir nesilaiko taikomy jstatymy bei
norminiy reikalavimy;

(c) administratorius pasilieka biiting kompetencija, kad galéty veiksmingai
priziiiréti perduotas funkcijas ir valdyti su uzsakomosiomis paslaugomis
susijusig rizika;

(d) paslaugy teikéjas pranesa administratoriui apie bet kokius pokycius, kurie
gali turéti reikSmingos jtakos jo gebéjimui veiksmingai vykdyti jam
perduotas funkcijas laikantis taikomy jstatymy ir norminiy reikalavimy;

(e) paslaugy teiké¢jas bendradarbiauja su atitinkama kompetentinga
institucija, vykdydamas perduota veikla, o administratorius ir atitinkama
kompetentinga institucija turi realig galimybe susipazinti su duomenimis,
susijusiais su perduota veikla, taip pat patekti j paslaugy teikéjo veiklos
patalpas, ir atitinkama kompetentinga institucija turi galimybe
pasinaudoti Siomis prieigos teisémis;

(f) administratorius turi galimybe prireikus nutraukti susitarimus.

C skirsnis. Duomenims ir metodikai taikomi reikalavimai siekiant uZtikrinti 7 straipsnio
1 dalies laikymasi

I. Reikalavimai dél pakankamy ir tiksliy duomeny ir reprezentatyviy duomeny teikéju
siekiant uZtikrinti 7 straipsnio 1 dalies a ir b punkty laikymasi

1. Administratorius  uZztikrina, kad pradiniams duomenims taikomos kontrolés
priemongs apimty:
(a) kriterijus, kuriais apibréZiama, kas gali pateikti administratoriui pradinius
duomenis, ir duomeny teikéjy atrankos tvarka;
(b) tvarka, pagal kurig biity vertinami duomeny teikéjo teikiami pradiniai
duomenys ir biity sustabdomas tolesnis duomeny teikéjo pradiniy

duomeny teikimas arba prireikus duomeny teikéjui dél reikalavimy
nesilaikymo biity taikomos kitos sankcijos; ir

(¢) pradiniy duomeny tvirtinimo, be kita ko, lyginant su kitais rodikliais ar
duomenimis, tvarkg jy teisingumui ir tikslumui uztikrinti.

II. Reikalavimai dél pagristos ir patikimos metodikos siekiant uZtikrinti 7 straipsnio 1
dalies d punkto laikymasi

2. Rengdamas lyginamojo indekso nustatymo metodika, lyginamojo indekso
administratorius:
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(a) atsizvelgia ] tokius veiksnius kaip, pvz., rinkos dydis ir jprastas
likvidumas, prekybos ir rinkos dalyviy pozicijy skaidrumas, rinkos
koncentracija, rinkos dinamika ir bet kokios imties tinkamumas
ekonomikos tikrovei, kuriai jvertinti tas lyginamasis indeksas yra skirtas,
atspindéti;

(b) nustato, kas to lyginamojo indekso atzvilgiu yra aktyvioji rinka; ir
(¢) nustato jvairiy rii§iy pradiniams duomenims teikiama pirmenybg.
Administratorius taiko lyginamyjy indeksy nustatymo metodikas, kurios yra:
(a) grieztos, nuoseklios ir sudarancios salygas patvirtinti duomenis, jskaitant
griztamajj patikrinimg; ir
(b) atsparios ir uztikrinanCios, kad lyginamaji indeksg biity galima
apskaiciuoti jvairiausiomis galimomis aplinkybémis.

Administratorius taiko aiskias paskelbtas taisykles, kuriose nustatytos aplinkybés, kai
pradiniy duomeny kiekis ar kokybé neatitinka biitiniausiy standarty, pagal metodika
butiny lyginamajam indeksui tiksliai ir patikimai nustatyti, ir kuriose apibudinta, ar
lyginamasis indeksas tokiomis aplinkybémis bus apskai¢iuojamas ir kaip tai bus
daroma.

I11. Skaidrumo reikalavimai siekiant uztikrinti 7 straipsnio 1 dalies e punkto laikymasi

5.

Administratorius nurodo, kaip bus konsultuojamasi dél metodikos pakeitimy.
Administratorius skelbia procediiras, pagal kurias atlieckami esminiai jo metodikos
pakeitimai, ir bet kokio sitilomo esminio metodikos pakeitimo pagrindimg; be kita
ko, apibréziama, kas yra esminis pakeitimas ir kada administratorius naudotojams
pranesa apie kokius nors pakeitimus. Pagal tokias procediiras uztikrinama, kad:

(a) bty skelbiamas iSankstinis praneSimas ir numatomas aiSkus laikotarpis,
kuriuo suteikiama galimybé¢ iSnagrinéti tokiy sitilomy pakeitimy poveikj
ir pateikti dél jo pastabas; ir

(b) pasibaigus konsultacijoms, bity suteiktos galimybés susipazinti su

pastabomis ir administratoriaus atsakymais ] tas pastabas, iSskyrus
atvejus, kai buvo paprasyta taikyti konfidencialumo nuostatas.

D skirsnis. Elgesio kodeksui taikomi reikalavimai siekiant uZtikrinti 9 straipsnio
laikymasi

1.

Pagal 9 straipsnj parengtas elgesio kodeksas apima bent Siuos elementus:

(a) reikalavimus, biitinus, kad biity uZztikrintas pradiniy duomeny teikimas pagal 7
ir 8 straipsnius; asmenis, galinius teikti administratoriui pradinius duomenis,
taip pat procediras duomeny teikéjo ir visy duomenis teikianciy asmeny
tapatybei, taip pat bet kokiy duomenis teikianCiy asmeny jgaliojimams
ivertinti;

(b) politika, kuria biity uztikrinama, kad duomeny teikéjai teikty visus atitinkamus
pradinius duomenis; ir

(c) sistemas ir kontrolés priemones, kurias duomeny teikéjas privalo nustatyti,
iskaitant:

— pradiniy duomeny teikimo tvarkg, jskaitant duomeny teikéjui taikomus
reikalavimus nurodyti, ar pradiniai duomenys yra sandoriy duomenys ir ar
pradiniai duomenys atitinka administratoriaus nustatytus reikalavimus;
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—  politikg dél veikimo savo nuoziiira teikiant pradinius duomenis;

— visus reikalavimus patvirtinti pradinius duomenis prie§ pateikiant juos
administratoriui;

— informacijos saugojimo politika;
— reikalavimus pranesti apie jtartinus pradinius duomenis;
— konflikty valdymo reikalavimus.
2. Administratorius uztikrina, kad elgesio kodeksas atitikty $j reglamenta.

E skirsnis. Duomeny teikéjy valdymo ir kontrolés priemoniu reikalavimai, taikomi
priziirimiems duomeny teikéjams, siekiant uZtikrinti 11 straipsnio laikymasi

1. Prizitirimas duomeny teikéjas taiko veiksmingas sistemas ir kontrolés priemones visy
administratoriui teikiamy pradiniy duomeny teisingumui ir patikimumui uztikrinti,
jskaitant:

(a) kontrolés priemones, kuriomis sprendziama, kas gali pateikti
administratoriui pradinius duomenis, iskaitant, jeigu proporcinga, tvarka,
pagal kurig duomenis parasu tvirtinty virSesnis uz duomenis teikiantj
asmenj fizinis asmuo;

(b) atitinkama duomenis teikian¢iy asmeny mokyma, kuris apimty bent §j
reglamenty ir [Piktnaudziavimo rinka reglamentg];

(¢) konflikty valdymo priemones, prireikus jskaitant fizinj darbuotojy
atskyrimg ir svarstyma, kaip pasSalinti paskatas manipuliuoti kokiu nors
lyginamuoju indeksu, atsirandancias dél atlyginimy politikos;

(d) su pradiniy duomeny teikimu susijusiy praneSimy jrasy saugojima
tinkamg laiko tarpa.

v —

punkte minéty sistemy ir kontrolés priemoniy, nustato politika, kuria vadovaujamasi,
kai remiamasi nuovoka ar veikiama savo nuoziiira, ir saugo dokumentus, kuriuose
pagrindziamas bet koks toks rémimosi nuovoka ar veikimo savo nuoziiira atvejis,
jeigu proporcinga, atsizvelgiant j lyginamojo indekso ir pradiniy duomeny pobidj.

F skirsnis. Lyginamojo indekso paZzymai taikomi reikalavimai siekiant uztikrinti 15
straipsnio laikymasi

Lyginamojo indekso pazymoje pateikiama tokia biitiniausia informacija:
(a) visy pagrindiniy su lyginamuoju indeksu susijusiy sgvoky apibréztys;

(b) pagrindimas, kodél nustatyta tam tikra metodika, ir Sios metodikos
perzitiros ir patvirtinimo procediiros;

(¢c) kriterijai ir procediros, naudojami lyginamajam indeksui nustatyti,
jskaitant pradiniy duomeny apraSyma, jvairiy ruSiy pradiniams
duomenims teikiama pirmenybe, bet kokiy modeliy ar ekstrapoliacijos
metody naudojimg ir bet kokig lyginamojo indekso sudedamyjy daliy
derinimo tvarka;

(d) kontrolés priemonés ir taisyklés, kuriomis administratorius ar bet kokie
duomeny teikéjai turi vadovautis veikdami savo nuozilira ar remdamiesi
nuovoka tokio veikimo savo nuoZilira ar rémimosi savo nuovoka
nuoseklumui uztikrinti;
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(e)

(®

procediros, kuriomis vadovaujamasi nustatant lyginamajj indeksa
nepalankiausiais laikotarpiais arba tais laikotarpiais, kai sandoriy
duomeny Saltiniy gali nepakakti, jie gali buti netiksliis ar nepatikimi, taip
pat galimi lyginamojo indekso triitkumai tokiais laikotarpiais; ir

procediiros, kurios taikomos, jei pradiniuose duomenyse ar nustatant
lyginamgji indeksa biita klaidy, jskaitant atvejus, kuriais lyginamaji
indeksa reikés nustatyti i§ naujo.
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IT PRIEDAS

Paliikkany normy lyginamieji indeksai

1.
2.

Sis priedas taikomas tarpbankiniy paliikany normy lyginamiesiems indeksams.

Toliau pateikti reikalavimai papildomai taikomi taikant I priede nustatytus
reikalavimus arba vietoj jy.

Tikslus ir pakankamai iSsamiis duomenys

3.

4,

4 ir 5 punktai taikomi tarpbankiniy palikany normy lyginamiesiems indeksams, kai
pradiniai duomenys yra jverciai arba kotiruotes.

Taikant 7 straipsnio 1 dalies a punktg sandoriy duomenys yra susij¢ su:

(a)

(b)

elgesio kodekse nustatytus pradiniy duomeny reikalavimus atitinkanciais
duomeny teikéjo sandoriais:

neuztikrinty tarpbankiniy indéliy rinkoje;

kitose neuztikrinty indéliy rinkose, jskaitant indéliy sertifikatus ir komercinius
vekselius; ir

kitose susijusiose vienos nakties indeksy apsikeitimo sandoriy, atpirkimo
sandoriy, iSankstiniy uzsienio valiutos keitimo sandoriy, palikany normy
ateities sandoriy ir pasirinkimo sandoriy bei centriniy banky operacijy rinkose;

duomeny teikéjo stebimais treciyjy asmeny sandoriais 2 punkto a papunktyje
apibudintose sandoriy rinkose.

Nesant pakankamai 1 punkte nurodyty sandoriy duomeny, pagal 7 straipsnio 1 dalies
a punkta pradiniams duomenims nustatyti gali buti naudojamos kotiruotés, kurias
duomeny teik¢jams pateikia tretieji asmenys tose paciose rinkose, ir eksperty
iSvados. Pradiniai duomenys taip pat gali biiti koreguojami siekiant uztikrinti, kad $ie
duomenys atspindéty tarpbanking rinka ir su ja deréty. Visy pirma 1 punkte nurodyti
pradiniai duomenys gali buti koreguojami taikant Siuos kriterijus:

(a)

(b)
(c)

kuo mazesnis laiko tarpas tarp sandoriy ir pradiniy duomeny pateikimo laiko,
taip pat bet kokiy rinkos jvykiy tarp sandoriy laiko ir pradiniy duomeny
pateikimo laiko poveikis;

sandoriy duomeny interpoliacija arba ekstrapoliacija ir

koregavimas siekiant atsizvelgti ] duomeny teikéjy ir kity rinkos dalyviy
kreditingumo pokycius.

Pradiniy duomeny skaidrumas

6.

Jeigu pradiniai duomenys yra jverciai, administratorius skelbia tokius pradinius
duomenis pra¢jus trims meénesiams nuo jy pateikimo; prieSingu atveju pradiniai
duomenys skelbiami pagal 16 straipsnj.

Prieziiiros funkcija

7.
8.

I priedo A skirsnio 7, 8 ir 9 punktai netaikomi.

Administratoriai turi buti jsteige nepriklausoma priezitiros komiteta. Duomeny
teikéjai sudaro priezitiros komiteto nariy mazumg. ISsami informacija apie narius
skelbiama vieSai, kaip ir bet kokie pareiskimai apie interesy konfliktus ir informacija
apie priezitiros komiteto nariy rinkimo ar skyrimo tvarka.
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9. Priezitiros komitetas kas du ménesius rengia bent vieng posédj ir posédziui
pasibaigus nedelsdamas skelbia skaidry protokola.

10. Priezitros funkcija vykdanciy asmeny pareigos, be kita ko, yra:
(a) perziiiréti lyginamojo indekso apibréztj ir metodika;
(b) priziuréti bet kokius lyginamojo indekso metodikos pakeitimus ir pavesti
administratoriui konsultuotis dél tokiy pakeitimy;
(c) priziuréti, kaip veikia administratoriaus kontrolés sistema ir laikomasi elgesio
kodekso, taip pat kaip yra valdomas ir veikia lyginamasis indeksas;
(d) perzitiréti ir tvirtinti lyginamojo indekso teikimo nutraukimo procediras,
jskaitant bet kokj konsultavimasi dél nutraukimo;
(e) prizitréti visus treiuosius asmenis, dalyvaujancius teikiant lyginamajj indeksa,
kaip antai apskaiciavimo ar platinimo tarpininkus;
(f) vertinti vidaus ir iSorés audita ar perziiiras, stebéti nustatyty veiksmy
igyvendinima;
(g) stebéti pradinius duomenis ir duomeny teikéjus, taip pat administratoriaus
veiksmus gincijant pateiktus pradinius duomenis ar juos tvirtinant;
(h) prireikus nustatyti sankcijas uz elgesio kodekso pazeidimus ir
(i) pranesti atitinkamoms kompetentingoms institucijoms apie bet kokj netinkama
duomeny teikéjy ar administratoriy elgesj apie ji suzinojus, taip pat apie visus
nejprastus ar jtartinus pradinius duomentis.
Auditas
11. I priedo A skirsnio 15 ir 16 punktai netaikomi.
12. Administratoriy iSorés auditas atlickamas kas dvejus metus; pirmasis auditas

atlieckamas praé¢jus SeSiems ménesiams nuo elgesio kodekso nustatymo, o paskesni —
kas dvejus metus. Prieziliros komitetas gali pareikalauti atlikti duomenis teikianc¢iy
imoniy iSorés audita, jeigu jy elgesys kokiais nors aspektais jo netenkina.

Elgesio kodeksas
13. Elgesio kodekse iSsamiai apibiidinama pradiniy duomeny teikimo tvarka, be I priedo

D skirsnyje iSdéstyty reikalavimy, jskaitant:

(a) tarpbankiniy sandoriy ir kity sandoriy duomeny, kity atitinkamy ir susijusiy
rinky, kurios gali buti naudojamos tarpbankinio finansavimo rinkai tiksliai
jvertinti, naudojima;

(b) reikalavimg saugoti tikslig vidaus informacija, susijusig su visais sandoriais
tarpbankinéje rinkoje ir kitose susijusiose rinkose, taip pat reikalavimag
reguliariai ir, jei papraSoma, teikti $ig informacija lyginamojo indekso
administratoriui ir jo prieziiiros komitetui;

(c) pateikty pradiniy duomeny patvirtinimo prie§ paskelbimag ir pateikty pradiniy
duomeny patvirtinimo po paskelbimo procediiras;

(d) visy duomenis teikian¢iy asmeny mokymo politika, jskaitant informacija, |

kurig reikia atsizvelgti nustatant teiktinus pradinius duomenis, ir tai, kaip
naudotis eksperty iSvadomis, taip pat jy atsakomybe reguliavimo poZitiriu;
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(e)

®

reikalavimg dél prekiautojy, kurie vykdo su tais lyginamaisiais indeksais
susiety iSvestiniy finansiniy priemoniy sandorius, mokymo, kuriuo i$samiai
apibiidinamas jy vaidmuo duomeny nustatymo procese ir nepriimtini rysiai su
duomenis teikianciais asmenimis; ir

visiems duomeny teikéjams taikomg reikalavimg nustatyti pranesimo
lyginamojo indekso administratoriui ir prieziliros komitetui apie jtartinus
duomenis procediiras, kad jie galéty perzitiréti tuos duomenis.

Duomeny teikéjy sistemos ir kontrolés priemonés

14. Be reikalavimy, nustatyty I priedo E skirsnyje, duomeny teikéjams taip pat taikomi
Sie reikalavimai.

15. Kiekvienas duomeny teikéjo duomenis teikiantis asmuo ir jy tiesioginiai vadovai
raStu patvirtina, kad susipazino su elgesio kodeksu ir jo laikysis.

16. Duomeny teikéjo sistemos ir kontrolés priemonés, be kita ko, apima:
(a) pagrindinius atsakomybés kiekvienoje jmonéje pasiskirstymo principus,

(b)
(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

jskaitant vidaus pavaldumo struktiira ir atskaitomybe, taip pat jskaitant
duomenis teikian¢iy asmeny ir vadovy vietg ir atitinkamy asmeny bei jy
pavaduotojy pavardes;

teikiamy pradiniy duomeny patvirtinimo parasu vidaus procediras;

drausmines procediras, kurios taikomos, jeigu bandoma manipuliuoti arba
nepraneSama apie duomeny teikimo proceso iSorés Saliy manipuliavima ar
bandyma manipuliuoti;

veiksmingas interesy konflikty valdymo procediras ir rySiy kontrolés
priemones, taikomas ir duomeny teikéjy organizacijose, ir duomeny teikéjy
santykiams su kitais treciaisiais asmenimis, kuriomis siekiama iSvengti bet
kokios netinkamos iSorinés jtakos uz rodikliy pateikimg atsakingiems
asmenims. Duomenis teikiantys asmenys dirba nuo paliikany normy iSvestiniy
finansiniy priemoniy prekiautojy fiziskai atskirtose vietose;

veiksmingas procediiras, kad bty galima uzkirsti kelig su interesy konflikty
rizika susijusiag veikla vykdan¢iy asmeny keitimuisi informacija ar jj
kontroliuoti, jeigu keitimasis ta informacija gali pakenkti teikiamiems
lyginamojo indekso duomenims;

taisykles, pagal kurias vengiama slapty susitarimy tarp duomeny teikéjy, taip
pat tarp duomeny teikéjy ir lyginamyjy indeksy administratoriy;

priemones, kuriomis bet kokiam asmeniui siekiama neleisti daryti netinkamos
itakos tam, kaip su pradiniy duomeny teikimu susij¢ asmenys vykdo tg veikla,
arba apriboti tg jtaka;

bet kokios tiesioginés sasajos tarp teikiant pradinius duomenis dalyvaujanciy
darbuotojy atlyginimo ir kitag veikla vykdanciy asmeny atlyginimo ar jy
uzdirbty pajamy pasalinima, jeigu dél tos veiklos gali kilti interesy konfliktas;
kontrolés priemones, kuriomis siekiama nustatyti bet kokius griztamuosius
sandorius, sudarytus po pradiniy duomeny pateikimo.

17. Duomeny teikéjas saugo i§samig informacijg apie:

(a)

visus svarbius teikiamy pradiniy duomeny aspektus;
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18.

19.

20.
21.

(b) tvarka, kuria vadovaujamasi nustatant pradinius duomenis ir juos patvirtinant
paraSu;

(c) duomenis teikian¢iy asmeny pavardes ir jy atsakomybg;

(d) visus duomenis teikian¢iy asmeny ir kity asmeny, jskaitant vidaus ir iSorés
prekiautojus ir maklerius, rySius, susijusius su pradiniy duomeny nustatymy ar
teikimu;

(e) bet kokiag duomenis teikian¢iy asmeny sgveikg su administratoriumi ar bet
kokiu apskaiciavimo tarpininku;

(f)  wvisas uzklausas dél pradiniy duomeny ir $iy uzklausy rezultata;

(g) su pradiniais duomenimis susijusias jautrumo analizés ataskaitas dél paliikany
normy apsikeitimo sandoriy prekybos knygy ir visy kity iSvestiniy finansiniy
priemoniy prekybos knygy, kurioms didelj poveiki daro nustatomos
tarpbankinés paliikany normos; ir

(h) bet kokio vidaus ir iSorés audito nustatytus faktus.

Informacija saugoma tokia laikmena, kuri leidzia ja saugoti taip, kad ji biity
prieinama ateityje kartu su dokumentais patvirtinta audito seka.

Duomeny teikéjo atitikties uztikrinimo funkcijg vykdantys asmenys reguliariai
pranesa vadovybei apie visus nustatytus faktus, jskaitant informacija apie
griztamuosius sandorius.

Reguliariai atliekama pradiniy duomeny ir procediiry vidaus perziiira.

Duomeny teikéjo pradiniy duomeny, elgesio kodekso ir Sio reglamento nuostaty
laikymosi iSorés auditas atlickamas kas dvejus metus; pirmasis auditas atlickamas
praéjus SeSiems ménesiams nuo elgesio kodekso nustatymo, o paskesni — kas dvejus
metus.
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III PRIEDAS

BirZos prekiy lyginamieji indeksai

Sis priedas taikomas birzos prekiy lyginamiesiems indeksams; tai yra lyginamasis indeksas,
kai pagrindinis turtas taikant 3 straipsnio 1 dalies ¢ punktg yra birzos preké, kaip apibrézta
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1287/2006°® 2 straipsnio 2 punkte.

Metodika

1. Taikant 8, 9 ir 16 straipsnius, metodika ir metodikos apibiidinimas lyginamojo
indekso pazymoje apima Siuos elementus:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

visus kriterijus ir procediiras, naudojamus lyginamajam indeksui parengti,
jskaitant tai, kaip administratorius naudoja pradinius duomenis, jskaitant
duomenis apie konkrecig apimtj, sudarytus sandorius, apie kuriuos pranesta,
pirkimo kainas, pardavimo kainas ir visg kitg rinkos informacijg, naudota jo
vertinime ir (arba) vertinimo laikotarpiais, kodél naudojamas konkretus susijes
vienetas, kaip administratorius renka tokius pradinius duomenis, gaires, pagal
kurias kontroliuojama vertintojy galimybé vadovautis nuovoka, ir visg kita
informacija, kaip antai prielaidas, modelius ir (arba) surinkty duomeny
ekstrapoliacija, 1 kurig atsizvelgiama atliekant vertinima;

jo procediiras ir praktikg, kuriomis siekiama uztikrinti, kad jo vertintojai,
vadovaudamiesi nuovoka, veikty nuosekliai;

santyking svarbg, priskiriamg kiekvienam kriterijui, kuris naudojamas
apskaiciuojant lyginamgji indeksa, visy pirma naudojamy rinkos duomeny
rusiai, ir kriterijy, kurie kaip gairés naudojami tais atvejais, kai remiamasi
nuovoka, kad bty uZtikrinta auksta lyginamyjy indeksy apskaiciavimo kokybé
ir teisingumas, riisj;

kriterijus, kuriais remiantis nustatomas biitiniausias sandoriy duomeny kiekis,
reikalingas konkre¢iam lyginamajam indeksui apskaiCiuoti. Jeigu tokia riba
nenumatyta, paaiSkinama, kod¢l nenustatyta minimali riba, ir, be kita ko,
nustatomos procediiros, taikomos tais atvejais, kai sandoriy duomeny néra;

kriterijus, pagal kuriuos nustatomi vertinimo laikotarpiai tais atvejais, kai
pateikty duomeny apimtis yra mazesné nei pagal metodika rekomenduojama
minimali sandoriy duomeny apimties riba arba tie duomenys neatitinka butiny
administratoriaus kokybés standarty, jskaitant visus alternatyvius vertinimo
metodus, jskaitant teoriniy apskaic¢iavimy modelius;

kriterijus dé¢l pradiniy duomeny teikimo savalaikiSkumo ir priemones tokiems
pradiniams duomenims teikti, pvz., elektroniniu btidu, telefonu arba kitaip;

kriterijus ir procediiras, pagal kurias nustatomi vertinimo laikotarpiai tais
atvejais, kai vienas ar daugiau duomeny teikéjy pateikia rinkos duomenis, kurie
sudaro didele visy tam lyginamajam indeksui apskaiciuoti reikalingy pradiniy
duomeny dalj. Administratorius savo kriterijuose ir procediirose taip pat
apibrézia, kokia duomeny dalis apskaiciuojant kiekvieng lyginamaji indeksa
laikoma didele;

28 OL L 241,2006 9 2, p. 1.
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(h) kriterijus, pagal kuriuos sandoriy duomenys gali bati nejtraukiami |
lyginamajam indeksui apskai¢iuoti naudojamus duomenis.

2. Administratorius skelbia:

(a) pagrinda, kuriuo remtasi pasirenkant tam tikrag metodika, jskaitant visus kainy
koregavimo metodus ir pagrindima, kod¢l laikotarpis, su kuriuo susij¢ pradiniai
duomenys yra priimami, yra patikimas fiziniy rinkos verciy rodiklis;

(b) konkrecios metodikos vidaus perziiiros ir patvirtinimo tvarka, taip pat tai, kaip
daznai §i perzitra atlieckama; ir

(c) konkrecios metodikos iSorés perzitiros tvarka, jskaitant proceduras, kuriomis,
konsultuojantis su naudotojais deél svarbiy jy lyginamyjy indeksy
apskaiciavimo procesy pakeitimy, siekiama $iai metodikai pelnyti pripazinima
rinkoje.

Metodikos pakeitimai

3. Pagal 7 straipsnio 1 dalies e punkta administratorius patvirtina ir paskelbia
naudotojams aiSkias procediiras, pagal kurias atlieckami esminiai jo metodikos
pakeitimai, ir bet kokiy sitlomy esminiy metodikos pakeitimy pagrindimg. Tos
procediiros turi deréti su pagrindiniu administratoriui keliamu tikslu uZztikrinti
nuolatinj savo lyginamyjy indeksy apskaiiavimy teisingumg ir pakeitimus
igyvendinti siekiant tinkamo konkrecios rinkos, su kuria tokie pakeitimai yra susije,
veikimo. Pagal tokias procediiras uztikrinama, kad:

(a) buty skelbiamas iSankstinis praneSimas ir numatomas aiskus laikotarpis, kuriuo
naudotojai turéty pakankamai galimybiy atsizvelgdami i administratoriaus
pateikta bendry aplinkybiy jvertinima, iSnagrinéti tokiy sitlomy pakeitimy
poveik] ir pateikti dél jo pastabas;

(b) pasibaigus konkre¢iam konsultacijy laikotarpiui galimybé susipazinti su
naudotojy pateiktomis pastabomis ir administratoriaus atsakymais ] tas
pastabas biity sudaryta visiems rinkos naudotojams, i$skyrus tuos atvejus, kai
pastabas pateikes subjektas paprasé taikyti konfidencialumo nuostatas.

4. Administratorius reguliariai tikrina savo metodika, siekdamas uztikrinti, kad ji

patikimai atspindéty vertinamg fizing rinkg, ir numato tvarka, kuria atsizvelgiama |
atitinkamy naudotojy nuomong.

Lyginamujy indeksuy apskai¢iavimy kokybé ir teisingumas

5.

Pagal 8 ir 9 straipsnius administratorius:

(a) nustato kriterijus, apibréziancius fizing birzos preke, kuriai taikoma konkreti
metodika;

(b) pradiniams duomenims pirmenybe teikia tokia tvarka (jei tinka pagal
administratoriaus metodika):

(1) sudaryti sandoriai, apie kuriuos pranesta;
(2) pirkimo ir pardavimo kainos;
(3) kita informacija.

Jei pirmenybé néra teikiama sudarytiems sandoriams, apie kuriuos pranesta,
turéty biiti paaiSkintos to priezastys, kaip reikalaujama 6 punkto b papunktyje;
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(©)

(d)

(e)

®

taiko pakankamai priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti, kad naudojami
pateikti rinkos duomenys, | kuriuos atsizvelgiama apskaiciuojant lyginama;ji
indeksa, buity tikri, tai reiskia, kad Siuos rinkos duomenis pateikiancios Salys
ivykde arba yra pasirengusios jvykdyti sandorius, i$ kuriy gaunami tokie rinkos
duomenys, ir sudaryti sandoriai buvo jvykdyti rinkos salygomis; ypatingas
démesys skiriamas sandoriams tarp susijusiy ijmoniy;

nustato ir taiko procediiras nejprastiems ar jtartiniems sandoriy duomenims
nustatyti ir saugo sprendimy sandoriy duomeny nejtraukti j administratoriaus
lyginamojo indekso apskai¢iavimo procesg informacija;

skatina duomeny teikéjus pateikti visus savo rinkos duomenis, kurie atitinka
tam apskaiCiavimui administratoriaus taikomg kriterijy. Administratoriai — kiek
geba ir kiek tai yra pagrista — stengiasi uztikrinti, kad pateikiami duomenys
atspindéty duomeny teikéjy faktiskai sudarytus sandorius; ir

taiko tinkamy priemoniy sistemg, siekdamas uztikrinti, kad duomeny teikéjai

laikytysi administratoriaus rinkos duomenims taikomy kokybés ir teisingumo
standarty.

6. Administratorius tiek, kiek jmanoma, kad nebuty pakenkta skelbtinam lyginamajam
indeksui, apibiidina ir kartu su kiekvienu apskaic¢iavimu paskelbia:

(a)

(b)

glausta paaiskinima, kurio pakakty, kad lyginamojo indekso abonentas arba
kompetentinga institucija galéty lengviau suprasti, kaip buvo atliktas
apskaiciavimas, jskaitant bent vertinamos fizinés rinkos dydj ir likviduma
(pvz., pateikty sandoriy skaiCiy ir apimtj), apimties intervalg ir vidurkj, kainy
intervalg ir vidurkj, orientacines kiekvienos rtiSies rinkos duomeny, j kuriuos
atsizvelgta atliekant apskaiCiavimg, procentines dalis; turi biiti nurodomi
terminai, susij¢ su kainodaros metodika, kaip antai ,,pagrista sandoriais®,
»pagrista kainy skirtumu* arba ,,interpoliuota arba ekstrapoliuota‘;

glausta paaiSkinimg, kokiu mastu ir kokiu pagrindu atliekant kokius nors
apskaiiavimus remtasi (jeigu remtasi) nuovoka, pvz., kod¢l j apskai¢iavimus
nejtraukti duomenys, kurie Siaip atitiko atitinkamos tam apskaiciavimui
taikomos metodikos reikalavimus, kodél kainos grjstos skirtumais,
interpoliacija, ekstrapoliacija arba kodé¢l pirkimo kainy ar pardavimo kainy
duomenims taikytas didesnis lyginamasis svoris nei sudaryty sandoriy
duomenims.

Duomeny pranesimo proceso teisingumas

7. Pagal 5 straipsnj administratorius:

(a) nustato kriterijus, apibréziancius, kas gali teikti administratoriui rinkos
duomenis;

(b) yra nustates kokybés kontrolés procediiras, pagal kurias jvertinama duomeny
teik¢jo ir bet kokio pradinius duomenis pranesancio duomeny teikéjo
darbuotojo tapatybé ir tokio asmens jgaliojimas pranesti pradinius duomenis
duomeny teikéjo vardu;

(c) nustato kriterijus, taitkomus duomeny teikéjo darbuotojams, kuriems leidziama

administratoriui teikti pradinius duomenis duomeny teikéjo vardu; skatina
duomeny teikéjus teikti sandoriy duomenis, paimtus i§ operacijas atlieckanciy
padaliniy, ir stengiasi gauti patvirtinamyjy duomeny i§ kity Saltiniy, jeigu
sandoriy duomenys gaunami tiesiogiai i§ prekiautojo; ir
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(d)

igyvendina vidaus kontrolés priemones ir raSytines procediiras, kuriomis i$
duomeny teikéjy ir vertintojy rySiy stengiamasi nustatyti, ar atliekamiems
apskai¢iavimams bandoma padaryti jtaka, kuri biity naudinga kieno nors
prekybos pozicijai (duomeny teikéjo, jo darbuotojy arba kokio nors treciojo
asmens), ar bandoma priversti vertintoja pazeisti administratoriaus taisykles ar
gaires arba nustatyti duomeny teikéjus, kurie sistemingai teikia nejprastus ar
jtartinus sandoriy duomenis. | tas procediiras jtraukiama nuostata, pagal kurig
administratoriaus paklausimas duomeny teikéjo imonéje perduodamas svarstyti
1 auks$tesnj lygmenj. Kontrolés priemonés, be kita ko, apima kryzminj rinkos
rodikliy tikrinimg pateiktai informacijai patvirtinti.

Vertintojai
8. Pagal 5 straipsnj administratorius:

(a) nustato ir taiko aiskias vertintojy atrankos vidaus taisykles ir gaires, jskaitant
reikalavimus dél jy bitiniausio mokymo, patirties ir jgiidziy lygio, taip pat
periodinés jy kompetencijos perzitros tvarka;

(b) nuolat planuoja savo vertintojy pareigy testinumg ir perémimg siekdamas
uztikrinti, kad apskaiCiavimai bity atliekami nuosekliai ir juos atlikty
atitinkamo lygio kompetencijg turintys darbuotojai;

(c) nustato vidaus kontrolés procediiras, kuriomis siekiama uztikrinti

Audito seka

apskaiiavimy teisinguma ir patikimumg. Pagal tokias vidaus kontrolés
priemones ir procediiras turi biiti bent reikalaujama nuolat vykdyti vertintojy
prieziiirg tinkamam metodikos taikymui uztikrinti.

9. Pagal 5 straipsnj administratorius nustato taisykles ir proceduras, pagal kurias tuo pat
metu dokumentais patvirtinama svarbi informacija, jskaitant:

(a) visus rinkos duomenis;

(b) sprendimus, kuriuos padaro vertintojai atlikdami kiekvieno lyginamojo indekso
apskaiciavimus;

(c) tai, ar atliekant apskaic¢iavima nebuvo atsizvelgta j konkrety sandorj, kuris $iaip
atitiko atitinkamos tam apskai¢iavimui taikomos metodikos reikalavimus, ir
kodél taip buvo padaryta;

(d) kiekvieno vertintojo ir bet kurio kito asmens, kuris pateiké ar kitaip gavo kurig
nors a, b arba ¢ punktuose minéta informacija, tapatybe.

10. Pagal 5 straipsnj administratorius nustato taisykles ir procediiras, pagal kurias biity

uztikrinama, kad atitinkamos informacijos audito seka biity saugoma bent penkerius
metus, kad jo apskaiCiavimy struktiirg biity galima patvirtinti dokumentais.

Interesy konfliktai

11. Pagal 5 straipsnj administratoriaus interesy konflikty politika ir procediiromis:

(a)

(b)

uztikrinama, kad esami ar galimi komerciniai ar asmeniniai verslo santykiai
tarp administratoriaus ar jo susijusiy jmoniy, jo darbuotojy, klienty, bet kokio
rinkos dalyvio ar su jais susijusiy asmeny arba juos siejantys interesai nedaryty
jtakos lyginamojo indekso apskai¢iavimams;

uztikrinama, kad administratoriaus darbuotojy asmeniniai interesai ir verslo
rySiai, jskaitant darbg einant ne pagrindines pareigas, keliones,
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12.

13.

14.

administratoriaus klienty ar kity birzos prekiy rinkos dalyviy pramogy
pasiilymy ir dovany priémima ir naudojimgsi jy svetingumu, nedaryty
neigiamo poveikio administratoriaus vykdomoms funkcijoms;

(c) nustatyty konflikty atzvilgiu administratoriaus organizacijoje priemonémis,
susijusiomis su priezilra, atlygiu, prieiga prie sistemy ir informacijos srautais,
uztikrinamas tinkamas funkcijy atskyrimas;

(d) saugomas administratoriui pateiktos informacijos ar jo parengtos informacijos,
kuriai taikomi administratoriaus jpareigojimai dél informacijos atskleidimo,
konfidencialumas;

(e) administratoriaus vadovams, vertintojams ir kitiems darbuotojams draudziama
prie lyginamojo indekso apskaiciavimo prisidéti asmeniskai ar rinkos dalyviy
vardu teikiant pirkimo ir pardavimo pasitilymus ir dalyvaujant sandoriuose;

(f) veiksmingai sprendziami nustatyti interesy konfliktai, kurie galimi tarp
administratoriaus lyginamyjy indeksy teikimo veiklos (iskaitant visus
darbuotojus, kurie atlieka lyginamojo indekso skaifiavimus arba Kkitaip
dalyvauja prisiimant atsakomybe uz tai) ir bet kokios kitos jo veiklos.

Administratorius uztikrina, kad kitose jo verslo operacijose bity taikomos
procediiros ir mechanizmai, kuriais siekiama kuo labiau sumazinti tikimybe interesy
konfliktais paveikti lyginamyjy indeksy apskaiciavimy teisinguma.

Administratorius uZztikrina, kad atskaitomybés linijos tarp jo vadovy, vertintojy ir
kity darbuotojy, taip pat nuo vadovy iki administratoriaus auks$¢iausiojo lygmens
vadovybeés ir jo valdybos biity atskirtos, kad:

(a) administratorius galéty tinkamai jgyvendinti $io reglamento reikalavimus ir
(b) atsakomybe¢ biity aiSkiai apibrézta ir nesikirsty arba nesudaryty bendro
ispudzio, kad ta atsakomybé kaip nors kertasi.

Vos suzinojes apie interesy konflikta, kuris kyla dél administratoriaus nuosavybés,
administratorius pranesa apie tai savo naudotojams.

Skundai

15.

Pagal 5 straipsnj administratorius nustato ir paskelbia rasytines d¢l administratoriaus
apskaiciavimo tvarkos pateikty skundy gavimo, tyrimo ir su jais susijusios
informacijos saugojimo procediiras. Tokiais skundy nagrin¢jimo mechanizmais
uztikrinama, kad:

(a) administratorius blity nustatgs raSytinéje skundy nagrinéjimo politikoje
1Ssamiai apibiidintg mechanizmg, kuriuo naudodamiesi jo abonentai gali teikti
skundus dél konkretaus lyginamojo indekso apskaiciavimo reprezentatyvumo
rinkos vertés poziiiriu, siillomy lyginamojo indekso apskaiCiavimo pakeitimy,
metodikos taikymo konkretaus lyginamojo indekso apskaic¢iavimo poZiiiriu ir
kity redakciniy sprendimy, susijusiy su lyginamyjy indeksy apskaiciavimo
procesais;

(b) administratorius uztikrinty, kad jo rasytiné skundy nagriné¢jimo politika, be kita
ko, apimty skundy nagrinéjimo tvarka ir tikslinj tvarkarastj;

(c) oficialius skundus, pareikStus dél administratoriaus ir jo darbuotojy, tas
administratorius iStirty saZiningai ir laiku;
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16.

(d) tyrimas buty atlickamas nepriklausomai nuo visy darbuotojy, kurie gali buti
susije su skundo dalyku;

(e) administratorius siekty greitai uzbaigti savo tyrima,

(f) administratorius per pagrista laikotarpj rastu pranesty skundo pateikéjui ir
visoms kitoms susijusioms Salims tyrimo rezultatus;

(g) tuo atveju, jei budas, kuriuo atitinkamas administratorius iSnagrinéjo skunda,
arba administratoriaus tuo klausimu priimtas sprendimas skundo pateikéjo
netenkina, ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo pradinio skundo pateikimo
dienos biity galima kreiptis j administratoriaus paskirta nepriklausomg treciajj
asmenj; ir

(h) wvisi su skundu susij¢ dokumentai, jskaitant dokumentus, kuriuos pateiké
skundo pateikéjas, taip pat administratoriaus dokumentus, biity saugomi bent
penkerius metus.

GinCus de¢l dienos kainos nustatymo, kurie néra oficialis skundai, sprendzia
administratorius remdamasis savo tinkamomis standartinémis procediiromis. Jeigu
del kokio nors skundo kaina pakei¢iama, apie tai kuo skubiau praneSama rinkai.
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas de¢l indeksy, kurie kaip lyginamieji indeksai
naudojami finansinése priemonése ir finansinése sutartyse

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoj e?

Vidaus rinka — Finansy rinkos

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis

X Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone

[0 Pasitilymas (iniciatyva) susijgs (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus
bandomajj projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus®

L] Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su esamos priemonés galiojimo pratgsimu

L] Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) su priemone, perorientuota j naujg priemone

Tikslai

Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiiillymu (Sia iniciatyva)

Didinti investuotojy pasitikéjimg; mazinti rinkos sutrikimy rizikg; mazinti sisteming rizika

Konkretus (-iis) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Konkretiis tikslai:

- mazinti manipuliavimo lyginamaisiais indeksais rizika;

- uztikrinti tinkama pagrjsty ir reprezentatyviy lyginamyjy indeksy naudojima.

Atitinkama VGV / VGB veikla

Pirmiau isvardytiems konkretiems tikslams pasiekti biitina jgyvendinti Siuos veiklos tikslus:
- apriboti paskatas ir galimybes manipuliuoti lyginamaisiais indeksais;

- kuo labiau sumazinti galimybes veikti savo nuozitira — uztikrinti, kad lyginamieji indeksai
biity grindziami pakankamai i§samiais ir reprezentatyviais duomenimis;

- uztikrinti, kad pagrjstomis valdymo ir kontrolés priemonémis biity atsizvelgiama j rizika;

- didinti skaidrumg ir uZtikrinti, kad lyginamyjy indeksy naudojimas bty pagristas
tinkamumu;

- uztikrinti veiksmingg prieziiirg.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiiilymas (iniciatyva) turéty turéti tiksliniams gavéjams (tikslinéems grupéms).

» VGV — veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindZziamas biudzeto sudarymas.

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 49 straipsnio 6 dalies a arba b punkte.
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Siuo pasiiilymu siekiama:

- reglamentuoti lyginamyjy indeksy teikimg ir lyginamiesiems indeksams nustatyti reikalingy
pradiniy duomeny teikima;

- uztikrinti, kad lyginamyjy indeksy teikimui biity taikomos tinkamos valdymo ir kontrolés
priemongs ir bty vengiama interesy konflikty;

- uztikrinti, kad lyginamyjy indeksy rengimo metodika ir pradiniai duomenys biity pagrijsti ir
patikimi;

- uztikrinti, kad lyginamyjy indeksy duomeny teikimo veiklai bty taikomos tinkamos
kontrolés priemonés ir kad biity vengiama interesy konflikty;

- uztikrinti, kad lyginamieji indeksai buty teikiami skaidriai;

- uztikrinti, kad tais atvejais, kai kokia nors finansiné sutartis su vartotoju susiejama su
lyginamaisiais indeksais, biity atliekamas tinkamumo vertinimas.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

1. Mazinti manipuliavimo lyginamaisiais indeksais rizika:

- su lyginamaisiais indeksais susijusiy Piktnaudziavimo rinka reglamento pazeidimy skaicius;
- skirty sankcijy ir baudy skaicius;

- patikrinimy vietoje skaicius;

- prieziiiros priemoniy skaicius.

2. Uztikrinti tinkama pagrjsty ir reprezentatyviy lyginamyjy indeksy naudojima:

- reglamento pazeidimy skaicius;

- skirty sankcijy ir baudy skaicius;

- patikrinimy vietoje skaicius;

- prieziliros priemoniy skaicius.

- lyginamyjy indeksy naudotojy administratoriams ir duomeny teikéjams dél Sio reglamento
nesilaikymo pareiksty civiliniy ieSkiniy skaicius;

- Komisijos 18 lyginamyjy indeksy naudotojy gauty skundy skaicius.

Pasiulymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Valstybése narése taikant §j reglamenta:
- bus sumazinta manipuliavimo lyginamaisiais indeksais rizika;

- bus uztikrintas tinkamas pagristy ir tinkamy lyginamyjy indeksy naudojimas.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Lyginamieji indeksai savo naudojimo ir teikimo poZiiiriu yra tarpvalstybiniai. Nesant ES
lygmens teisés akty sistemos, veiksmai, kuriy valstybés narés imtysi atskirai, buty
neveiksmingi, nes valstybés narés néra jpareigotos ir neturi paskaty bendradarbiauti viena su
kita, o nesant tokio bendradarbiavimo atsiranda salygos reguliuojamajam arbitrazui. ES
dalyvavimas uztikrina, kad imamasi nuosekliy ir koordinuoty atsakomyjy veiksmy, kuriais
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kuo labiau sumazinamas neveiksmingumas, galéjes atsirasti taikant skirtingus pozitrius, ir
galimybés taikyti reguliuojamajj arbitraza, kuriy prieSingu atveju bty buve.

Panasios patirties isvados

Lyginamieji indeksai panaStus j kredito reitingus, nes ir vienais, ir kitais yra remiamasi
investuojant ar sudarant finansines sutartis. Abiem atvejais finansy krizé parode, kaip
abejonés dél jy teisingumo ir tikslumo gali pakenkti rinkoms ir padaryti zalos ir realiajai
ekonomikai, ir investuotojams. Siame pasiiilyme remiamasi reguliavimo patirtimi, susijusia su
kredito reitingy agentiry reguliavimu, visy pirma atsizvelgiant ] efektyviausias ir
veiksmingiausias reguliavimo ir prieZitiros strukttras ir valdymo reikalavimus.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Sis pasiiilymas glaudziai susijes su Piktnaudziavimo rinka reglamento pasitilymo 2 straipsnio
3 dalies d punktu ir 8 straipsnio 1 dalies d punktu, taip pat Baudziamyjy sankcijy uz
piktnaudziavimg rinka direktyva; Siuose dokumentuose paaiskinta, kad bet koks
manipuliavimas lyginamaisiais indeksais yra aiskiai ir neabejotinai neteisétas ir uz ji taikomos
administracinés arba baudziamosios sankcijos. Reglamente dél energijos rinkos vientisumo ir
skaidrumo taip pat nustatyta, kad manipuliavimas lyginamaisiais indeksais, taikomais
didmeniniams energetikos produktams, yra neteisétas. Taigi Siose priemonése sprendziami
klausimai, susije¢ su asmeny elgesiu manipuliavimo lyginamaisiais indeksais pozitriu, o §iuo
pasiiilymu siekiama pasalinti lyginamyjy indeksy rengimo sistemos truokumus, dél kuriy yra
lengviau manipuliuoti lyginamaisiais indeksais.

Finansiniy priemoniy rinky direktyva ir tos direktyvos jgyvendinimo reglamentas, Prospekto
direktyva ir jos jgyvendinimo reglamentas, taip pat Kolektyvinio investavimo ] perleidziamus
vertybinius popierius subjekty direktyva — visos §ios priemonés reglamentuoja lyginamyjy
indeksy naudojimg ir skaidruma, taigi papildo Siame pasitilyme numatytus veiksmus.
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Trukmé ir finansinis poveikis

O] Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota

Pasitilymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD]
Finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM

X Pasitulymo (iniciatyvos) trukmé neribota

Numatytas (-i) valdymo budas (-ai)’!

X Komisijos vykdomas tiesioginis centralizuotas valdymas

X Netiesioginis centralizuotas valdymas, vykdymo uzduotis perduodant:
vykdomosioms jstaigoms

X Bendrijy jsteigtoms jstaigoms*

nacionalinéms vieSojo sektoriaus arba viesgsias paslaugas teikianioms jstaigoms

asmenims, atsakingiems uZz konkreciy veiksmy vykdyma pagal Europos Sajungos sutarties V
antrasting dalj ir nurodytiems atitinkamame pagrindiniame teisés akte, apibréztame Finansinio
reglamento 49 straipsnyje

[] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis
L] Decentralizuotas valdymas kartu su treciosiomis Salimis

0] Jungtinis valdymas kartu su tarptautinémis organizacijomis (nurodyti)

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

Tiesioginio centralizuoto valdymo (Vidaus rinkos ir paslaugy GD) ir netiesioginio
centralizuoto valdymo, vykdymo uzduotis perduodant EB jsteigtai jstaigai (EVPRI),
derinys

3 Informacija apie valdymo buidus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 185 straipsnyje.
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VALDYMO PRIEMONES
Priezitiros ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010,
kuriuo jsteigiama Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija, 81 straipsnyje numatyta kas
trejus metus nuo faktinés Institucijos veiklos pradzios vertinti Institucijai veikiant jgyta patirt;.
Pagal reglamento 35 straipsnj Sio reglamento taikymo ataskaita bus parengta iki 2019 m.
sausio 1 d.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

D¢l ES finansy priezitros sistemos reformos pasiiilymo atliktas poveikio vertinimas,
pridedamas prie reglamenty, kuriais jsteigiama Europos bankininkystés institucija, Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucija ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija
(EVPRI), projekty.

Remiantis dabartiniu pasitilymu, EVPRI biitini papildomi istekliai, kad ji galéty jgyvendinti
savo kompetencija, visy pirma savo vaidmenj:

- dalyvaujant ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy priezitiros institucijy kolegijose ir
nustatant tarpininkavimo mechanizma, jskaitant privaloma tarpininkavimg svarbiais Siame
reglamente nurodytais klausimais, kuris padéty kompetentingoms institucijoms prieiti prie
bendros nuomonés esant kokiems nors nesutarimams dél §io reglamento;

- koordinuojant bendradarbiavimo susitarimy su treciosiomis Salimis rengimg ir
kompetentingy institucijy keitimasi i§ tre€iyjy Saliy gauta informacija;

- rengiant gaires, kuriomis biity skatinama nuobaudy taikymo uz Sio reglamento pazeidimus
rezimy konvergencija ir tarpsektorinis nuoseklumas;

- tvarkant pagal §] reglamentg jregistruoty administratoriy ir lyginamuosius indeksus
Sajungoje teikianciy treciyjy Saliy imoniy sarasa;

- gaunant praneSimus apie lyginamojo indekso naudojimg finansingje priemongje ar

finansingje sutartyje Sajungoje, tvarkant registra ir uztikrinant, kad administratoriai Zinoty
apie tokj indekso naudojima.

Nesant biitiny iStekliy, bus neijmanoma uztikrinti, kad Institucija laiku ir veiksmingai atlikty
savo vaidmen].

Numatomas (-i) kontrolés metodas (-ai)

EVPRI reglamente numatytos valdymo ir kontrolés sistemos taip pat bus naudojamos EVPRI
atliekant Siame pasitilyme numatyta vaidmen;.

Komisija apsispres dél galutinio rodikliy, pagal kuriuos turi buti vertinama EVPRI veikla,
rinkinio, kai atliks pirmajj reikalaujamg vertinimg. Atliekant galutinj vertinimg kiekybiniai
rodikliai bus tokie pat svarbiis kaip ir kokybiniai jrodymai, surinkti vykdant konsultacijas.
Vertinimas pakartotinai atlickamas kas trejus metus.
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Kontrolés priemoniy taikymo islaidos ir nauda ir galimas nesilaikymo lygis

ISlaidos apskai¢iuotos 3 skirsnyje. Pagrindiné nauda susijusi su:

- manipuliavimo rizikos sumaZzinimu, taigi ir rinkos stabilumo didinimu ir pasitikéjimo
finansy rinkomis atkiirimu;

- lyginamyjy indeksy patikimumo didinimu, taigi ir didesniu finansy rinky teisingumu,
vientisumu ir veiksmingumu;

- tinkamo pagrjsty ir reprezentatyviy lyginamyjy indeksy naudojimu, taigi ir didesniu
finansy rinky teisingumu, vientisumu ir veiksmingumu

Taigi $is pasitilymas padéty padidinti rinky teisingumg ir uztikrinty vartotojy bei investuotojy
apsauga. Tokig nauda sunku kiekybiskai jvertinti. Taciau, atsizvelgiant j pagristy ir patikimy
lyginamyjy indeksy svarbg visame pasaulyje palaikant rinky stabilumg ir atkuriant
pasitikéjimg rinkomis, nauda, palyginti su i§laidomis, yra didelé.

Numatoma, kad reikalavimy nesilaikymo lygis bus nedidelis, nes iniciatyvoje sitilomos
aiskios ir jgyvendinamos taisyklés bei paskatos reikalavimy laikymuisi uztikrinti.

Sukdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir bet kokia kita neteiséta veikla, EVPRI be
apribojimy taikomos 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su sukCiavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy
nuostatos.

Institucija prisijungia prie 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos
Tarybos ir Europos Bendrijy Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlickamy vidaus tyrimy ir nedelsdama priima atitinkamas
nuostatas, taikomas visiems Institucijos darbuotojams.

Sprendimuose dél finansavimo, susitarimuose ir jy jgyvendinimo priemonése aiskiai
nurodoma, kad Audito Riimai ir OLAF prireikus gali atlikti Institucijos skirty 1€Sy gavéjy ir
uz ty 1ésy skyrimg atsakingy darbuotojy patikrinimus vietoje.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

Atitinkama (-0s) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudZeto
iSlaidy eiluté (-és)

Esamos biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

s o Islaidy «
Daugiameté Biudzeto eiluté rasis Inasas
s finansinés
programos . DA ELPA Saliy pagal Finansinio
iSlaidy Numeris saliy® kandidaciy™* treéigjq reglamento 18
kategorija | [ApraSymas] Saliy straipsnio 1 dalies
aa punkta
12.03.04
Europos
vertybiniy DA TAIP | TAIP | NE NE
popieriy ir rinky
institucija
(EVPRI)

Sios teisékiiros iniciatyvos poveikis i§laidoms bus toks:

a) Vidaus rinkos ir paslaugy GD deleguotiesiems aktams rengti, taip pat iniciatyvai vertinti,
jos igyvendinimui stebéti ir galbut perzitiréti:

1 AD kategorijos darbuotojo (dirbancio visag darbo dieng) ir susijusios iSlaidos; bendros
numatomos iSlaidos sudaro 0,142 min. EUR per metus.

b) EVPRI:

i) ZmogiSkyju iStekliy iSlaidos: du laikinieji darbuotojai, kurie dalyvauty ir tarpininkauty
ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy prieziiiros institucijy kolegijose, teikty technines
rekomendacijas Komisijai dél Sio reglamento jgyvendinimo, koordinuoty bendradarbiavimo
susitarimy su treciosiomis Salimis rengima, rengty gaires, kuriomis biity skatinama nuobaudy
taikymo rezimy konvergencija ir tarpsektorinis nuoseklumas, ir tvarkyty praneSimy apie
lyginamyjy indeksy naudojimg registrus ir jregistruoty lyginamyjy indeksy administratoriy
sarasg.

Bendros i$laidos Siems 2 laikiniesiems darbuotojams per metus bty 0,326 min. EUR, 40 %
(0,130 mIn. EUR) Sios sumos skirty Komisija, o 60 % (0,196 mln. EUR) — valstybés narés.

EVPRI priskirty darbuotojy skaiciaus ateityje (po 2020 m.) mazZinti nenumatoma, nes néra
tikétina, kad lyginamyjy indeksy, iskaitant ypatingos svarbos lyginamuosius indeksus,
skaiCius ateityje sumazeés, jis greiCiausiai net iSaugs, o EVPRI vis tiek reikeés dalyvauti ir
tarpininkauti ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy priezitros kolegijose ir vykdyti kitas
minétas svarbias uzduotis.

ii) veiklos ir infrastruktiiros i§laidos: EVPRI taip pat numatytos 0,25 mIn. EUR pradinés
iSlaidos, 40 % (0,1 mln. EUR) Sios sumos skirty Komisija, o 60 % (0,15 mln. EUR) —
valstybés narés. Sios islaidos daugiausia susijusios su IT sistemomis, kurios EVPRI
reikalingos:

33

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
34

Saliy kandidaéiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidaciy.
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- tvarkant pagal §] reglamentg jregistruoty administratoriy ir lyginamuosius indeksus
Sajungoje teikianciy treciyjy Saliy imoniy sarasa;

- gaunant praneSimus apie lyginamojo indekso naudojimg finansingje priemongje ar
finansingje sutartyje Sajungoje, tvarkant registra ir uztikrinant, kad administratoriai Zinoty
apie tokj indekso naudojima.

Iki 2018 m. sausio 1 d. EVPRI taip pat turés parengti Sio reglamento taikymo ataskaita.
Bendros islaidos sudarys 0,3 min. EUR; 2017 m. 40 % (0,12 mln. EUR) §ios sumos skirs
Komisija, 0 60 % (0,18 mln. EUR) — valstybés narés.

71

LT



Numatomas poveikis iSlaidoms

Naujos uzduotys bus atliekamos naudojant turimus Zmogiskuosius isteklius pagal metinio biudzeto skyrimo procediirq, atsizvelgiant j biudzeto
apribojimus, taikomus visoms ES jstaigoms, ir pagal agentiroms skirtq finansinj programavimgq. Visy pirma istekliy, agentiirai reikalingy
naujoms uzduotims atlikti ir nurodyty Sioje finansinéje teisés akto pasiiilymo pazymoje, poreikiai bus suderinami su EVPRI skirtu zmogiskyjy ir
finansiniy istekliy programavimu, kuris nustatytas neseniai priimtu Komunikatu Europos Parlamentui ir Tarybai ,,2014-2020 m. decentralizuoty
agentiiry zmogiskyjy ir finansiniy istekliy programavimas “ (COM(2013) 519).

Numatomo poveikio islaidoms suvestiné
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos iSlaidy | Numeris | Konkurencingumas augimui ir uzimtumui skatinti
kategorija 1A
Vidaus rinkos ir paslaugy GD 201%5 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO
metal metai metai metai metai metai
* Veiklos asignavimai
12.03.04 — Europos vertybiniy Isipareigojima | 0,240 0,130 0,250 0,130 0,130 0,130 1,010
popieriy ir rinky institucija
(EVPRI) Mokéjimai @ 0,240 0,130 0,250 0,130 0,130 0,130 1,010
Administracinio pobiidzio asignavimai, finansuojami konkreciy
programy rinkinio 1éSomis™®
Biudzeto eilutés numeris 12.03.04 ©) 0 0 0 0 0 0
. Isipareigojimai =1+la+3 0,240 0,130 0,250 0,130 0,130 0,130 1,010
IS VISO asignavimy
i i i =242
Vidaus rinkos ir paslaugy GD | ;i . ) 0,240 0,130 0,250 0,130 0,130 0,130 1,010

3 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
36 Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei i$laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,

tiesioginiai moksliniai tyrimai.

LT 7

LT



* IS VISO veiklos asignavimy

Isipareigojimai

“

ISLAIDU KATEGORIJA

Mokéjimai )
. administracinio pobidZzio asignavimy,
. . e iy (6) 0 0 0 0 0 0
finansuojamy konkrec¢iy programy rinkinio 1éSomis
IS VISO asignavimy Isipareigojimai ~ =4+ 6 0,240 0,130 0,250 0,130 0,130 0,130 1,010
pagal daugiametés finansinés
Mokéjimai =5+6 0,240 0,130 0,250 0,130 0,130 0,130 1,010
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Daugiametés finansinés 5 ,»2Administracinés i§laidos*
programos iSlaidy kategorija
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
2015 201§ 2017 2018. 2019' ZOZQ 18 VISO
metai metai metai metai metai metai
Vidaus rinkos ir paslaugy GD
* Zmogiskieji istekliai (Vidaus rinkos ir paslaugy GD) 0,132 0,132 0,132 0,132 0,132 0,132 0,792
¢ Kitos administracinés iSlaidos 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,060
IS VISO Vidaus rinkos ir paslaugy GD | Asignavimai 0,142 0,142 0,142 0,142 0,142 0,142 0,852
IS VISO asignavimy (Ié . Xis‘?
pagal daugiametés finansinés programos 1§1pare1go_1}mq -8 0,142 0,142 0,142 0,142 0,142 0,142 0,852
5 ISLAIDU KATEGORIJA viso mokéjimuy)
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2015 201§ 2017 2018. 2019. 202Q 15 VISO
metal metal metal metal metal metal
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 0,382 0,272 0,392 0,272 0,272 0,272 1,862
pagal daugiametés finansinés programos
1-5 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 0,382 0,272 0,392 0,272 0,272 0,272 1,862
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Numatomas poveikis veiklos asignavimams
O Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
X Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

Didelé Komisijos skirty veiklos asignavimy dalis biity susijusi su EVPRI finansavimo didinimu dé¢l Siuo reglamentu nustatyty reikalavimy.
Konkreciai, EVPRI reikés 2 papildomy darbuotojy (laikinyjy darbuotojy), su jais susijusios bendros metings islaidos biity 0,326 mln. EUR ir jas
bendrai finansuoty Komisija (0,130 min. EUR) ir valstybés narés (0,196 min. EUR). Jie vykdyty Sig veikla:

dalyvauty ir tarpininkauty lyginamyjy indeksy priezitros institucijy kolegijose;

teikty technines rekomendacijas Komisijai dél Sio reglamento jgyvendinimo;

koordinuoty bendradarbiavimo susitarimy su tre¢iosiomis Salimis rengima;

rengty gaires, kuriomis biity skatinama nuobaudy taikymo rezimy konvergencija ir tarpsektorinis nuoseklumas;

tvarkyty pranesimy apie lyginamyjy indeksy naudojima registrus ir jregistruoty lyginamyjy indeksy administratoriy sarasa.

EVPRI taip pat numatytos 0,25 mln. EUR pradinés veiklos islaidos, 40 % (0,1 mln. EUR) Sios sumos skirty Komisija, o0 60 % (0,15 mln. EUR) —
valstybés narés. Sios islaidos daugiausia susijusios su IT sistemomis, kurios EVPRI reikalingos:

- tvarkant pagal §j reglamentg jregistruoty administratoriy ir lyginamuosius indeksus Sajungoje teikianc¢iy treciyjy Saliy imoniy sarasa;
- gaunant praneSimus apie lyginamojo indekso naudojimg finansinéje priemonéje ar finansinéje sutartyje Sajungoje ir tvarkant registra.

Igyvendinant §ig iniciatyva taip pat reikia padidinti 2017 m. EVPRI finansavima, kad buty padengtos Sio reglamento taikymo ataskaitos
parengimo iki 2018 m. sausio 1 d. i§laidos. Sios ataskaitos parengimo bendros i§laidos biity 0,3 mln. EUR (Sias lé3as reikéty paskirti ir EVPRI
pervesti 2017 m.), 2017 m. 40 % Sios sumos (0,12 miln. EUR) skirty Komisija, o 60 % (0,18 mln. EUR) — valstybés narées.
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Numatomas poveikis administracinio pobiidzio asignavimams

Suvestine
O Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administraciniai asignavimai nenaudojami
X Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administraciniai asignavimai naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2015
metai’

2016
metai

2017
metai

2018
metai

2019
metai

2020
metai

1S VISO

Pagal
daugiametés
finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

0,142

0,142

0,142

0,142

0,142

0,142

0,852

Zmogiskieji
iStekliai

0,132

0,132

0,132

0,132

0,132

0,132

0,792

Kitos
administraciné
s iSlaidos

0,010

0,010

0,010

0,010

0,010

0,010

0,060

Daugiametés
finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJ
OS tarpiné
suma

0,142

0,141

0,142

0,142

0,142

0,142

0,852

IS VISO

0,142

0,142

0,142

0,142

0,142

0,142

0,852

Zmogiskyjy istekliy asignavimy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD asignavimus, jau
paskirtus priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus
finansuojami i§ papildomy 1éSy, kurios atsakingam GD gali buti skiriamos pagal metine

asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant | biudZeto apribojimus.

Prielaidos:

— jei Vidaus rinkos ir paslaugy GD su $§ia iniciatyva visg darbo dieng dirbty 1 AD kategorijos

pareigiinas (vidutinés metinés islaidos — 132 000 EUR);

— vidutinis metinis darbuotojy atlyginimas nustatomas remiantis BiudZeto GD nurodymais;

— metinés komandiruociy iSlaidos — 10 000 EUR vienam darbuotojui, apskai¢iuota remiantis

2012 m. biudzeto projekte numatytomis komandiruotémis.
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Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

O Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai nenaudojami.

X Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti reikia pasitelkti 1 Komisijos AD kategorijos pareigiing Komisijos biistinéje (Vidaus rinkos ir
paslaugy GD), kaip paaiskinta toliau. Atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis yra ,,Vidaus rinka ir paslaugos®. 1 AD kategorijos
Komisijos darbuotojas bus finansuojamas perskirsc¢ius 1ésas.

Vykdytiny uzduociy aprasymas: deleguotyjy akty, kuriuose papildomai patikslinami teisés aktai, priémimas, jskaitant rengiamus deleguotuosius
aktus, kuriuose papildomai patikslinami jvairiis lyginamyjy indeksy sektoriai atsizvelgiant j rinkos ir technologijy pokycius. Ypatingos svarbos
tarpvalstybiniy lyginamyjy indeksy nustatymas ir i§samesnis jiems taikomy salygy nustatymas.

Sgmatg nurodyti visos darbo dienos ekvivalento vienetais

2015 2016 2017 2018 2019 2020
metail metail metal metail metail metail
* Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
XX 0101 01 (Komisijos buistiné ir atstovybés) 1 1 1 1 1 1
XX 0101 02 (Delegacijos)
XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)
10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)
* Iforés personalas (visos darbo dienos ekvivalento vienetais (FTE))®
XX 010201 (CA, INT, SNE finansuojami i§ bendrojo biudzeto)
XX 010202 (CA, INT, JED, LA ir SNE delegacijose)
XX 01 04 yy* - bustinéje
- delegacijose
XX 01 05 02 (CA, SNE, INT — netiesioginiai moksliniai tyrimai)
10 01 05 02 (CA, SNE, INT - tiesioginiai moksliniai tyrimai)
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)
38 CA — sutartininkas (,,Contract Agent“); LA — vietinis darbuotojas (,,Local Agent*); SNE — deleguotasis nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert*); INT —

per agentiirg jdarbintas darbuotojas (,,Intérimaire*); JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Jeune Expert en Délégation®).
Nevir§ijant vir§utinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy (buvusiy BA eiluciy).
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| 18 VISO I 1 I 1 | 1 | 1 I 1 | 1

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame
direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1é8y, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir
atsizvelgiant | biudzeto apribojimus.

LT 7

LT



LT

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

X Pasiiilymas (iniciatyva) atitinka naujg daugiamete finansing programa

O Atsizvelgiant | pasiilymg (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés

programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudzeto eilutes bei sumas.

O Igyvendinant pasitilyma (iniciatyva) biitina taikyti lankstumo priemone arba patikslinti
daugiamete finansing programa.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas iSlaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

Treciyjy Saliy jnasai

O Pasitlyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su tre¢iosiomis Salimis finansavimo.

X Pasiiilyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

Asignavimai min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 .
. . . . . . IS viso
metai metai metai metai metai metai
Nurodyti bendra Istybé Istybé Istybé Istvbe Istvbe Istvbe Istvbe
finansavimg Valstybés | Valstybés | Valstybés Valstybés Valstybés Valstybés Valstybés
e narés narés narés narés narés narés narés
teikiancig jstaiga
IS VISO bendrai
finansuojamy 0,361 0,196 0,376 0,196 0,196 0,196 1,521
asignavimy

2015 m. treciyjy Saliy jnaSai susij¢ su valstybiy nariy teikiamu EVPRI finansavimu.
Finansuojamos islaidos daugiausia yra:

a) personalo iSlaidos. Valstybés narés skirs 60 % finansavimo padengti iSlaidoms,
susijusioms su 2 laikinaisiais darbuotojais, reikalingais EVPRI bustin¢je Siuo reglamentu
nustatytiems reikalavimams jgyvendinti. Tai reikSty, kad wvalstybés narés turéty skirti
0,196 mIn. EUR per metus;

b) pradinés veiklos iSlaidos. 2015 m. valstybés narés taip pat turéty skirti 60 % EVPRI
pradiniy veiklos i3laidy, kurios sudaro 0,25 min. EUR, sumos, i§ viso 0,15 mln. EUR. Sios
iSlaidos daugiausia susijusios su IT sistemomis, kurios EVPRI reikalingos Siuo reglamentu
nustatytiems reikalavimams jvykdyti;

¢) igyvendinimo ataskaita. Valstybés narés taip pat turi prisidéti prie finansavimo, skirto
EVPRI S§io reglamento taikymo ataskaitai parengti iki 2018 m. sausio 1d. Bendros
numatomos ataskaitos parengimo islaidos biity 0,3 min. EUR41, 2017 m. 60 % (0,18 min.
EUR) skirs valstybés narés.

40
41

Zr. Tarpinstitucinio susitarimo 19 ir 24 punktus.
Sios islaidos apskaiCiuotos remiantis vidutinémis panasiy Vidaus rinkos ir paslaugy GD ataskaity
rengimo i§laidomis ir taikant korekcija, kad buty atsizvelgta j infliacijos poveik].
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Numatomas poveikis jplaukoms

X
O

Pasiiilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms

Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:
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Finansinés teisés akto pasiilymo dél Reglamento dél lyginamujy indeksy PRIEDAS dél
numatomy EVPRI iSlaidy pagal Sio pasiiilymo reikalavimus

Su EVPRI uzduotimis susijusios islaidos apskaiCiuotos pagal tris kategorijas: personalo
iSlaidos, infrastruktiiros iSlaidos ir veiklos iSlaidos, t.y. pagal EVPRI bendrojo biudzeto
projekte taikoma klasifikacija.

a) personalo iSlaidos. Didesnio darbuotojy skaiciaus poreikis susijes su naujomis EVPRI
uzduotimis pagal §] reglamentg. Jos susijusios su EVPRI dalyvavimu ir tarpininkavimu
ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy priezitiros institucijy kolegijose. Taip pat su techniniy
rekomendacijy Komisijai dél Sio reglamento jgyvendinimo teikimu, bendradarbiavimo
susitarimy su treciosiomis Salimis koordinavimu, gairiy, kuriomis biity skatinama nuobaudy
taikymo rezimy konvergencija ir tarpsektorinis nuoseklumas, rengimu ir praneSimy apie
lyginamyjy indeksy naudojimg registry ir jregistruoty lyginamyjy indeksy administratoriy
saraso tvarkymu.

Remiantis dabartiniais skai¢iavimais pagal Komisijos ir EVPRI jver€ius, $iai veiklai vykdyti
reikés 2 laikinyjy darbuotojy. Sie darbuotojai papildys EVPRI darbuotojy, kuriy darbas §iuo
metu susijes su lyginamaisiais indeksais, gretas. Papildomos EVPRI personalo islaidos per
metus biity 0,326 min. EUR, 40 % (0,130 mIn. EUR) Sios sumos skirs Komisija, o 60 %
(0,196 mIn. EUR) — valstybés narés;

b) veiklos ir infrastruktiiros iSlaidos. EVPRI taip pat numatytos 0,25 min. EUR pradinés
iSlaidos, 2015 m. 40 % (0,1 mln. EUR) Sios sumos skirty Komisija, o 60 % (0,15 miln. EUR) —
valstybés narés. Sios iSlaidos daugiausia susijusios su IT sistemomis, kurios EVPRI
reikalingos:

- tvarkant pagal §] reglamenta jregistruoty administratoriy ir lyginamuosius indeksus
Sajungoje teikianciy treciyjy Saliy imoniy sarasa;

- gaunant praneSimus apie lyginamojo indekso naudojimg finansingje priemongje ar
finansing¢je sutartyje Sajungoje, tvarkant registra ir uztikrinant, kad administratoriai Zinoty
apie tokj indekso naudojima.

Igyvendinant §ia iniciatyva taip pat reikia 0,3 mln. EUR padidinti 2017 m. EVPRI
finansavimg, kad buty padengtos Sio reglamento taikymo ataskaitos parengimo iki
2018 m. sausio 1 d. iSlaidos. Numatomos Sios ataskaitos parengimo bendros iSlaidos biity
0,3 mIin. EUR (Sias 1¢Sas reikéty paskirti ir EVPRI iSmokéti 2017 m.), 40 % Sios sumos
(0,12 mln. EUR) skirty Komisija, 0 60 % (0,18 mln. EUR) — valstybés narés. Sios islaidos
apskaiciuotos remiantis vidutinémis panasiy Vidaus rinkos ir paslaugy GD ataskaity rengimo
i1Slaidomis ir taikant korekcija, kad biity atsizvelgta j infliacijos poveik].

Pasiiilymas NETURI finansinio poveikio EVPRI pajamoms.
ISsamus numatomuy personalo iSlaidy suskirstymas pagal jvairias kategorijas
pateikiamas toliau 1 lenteléje.

Kitos prielaidos:

— remiantis visos darbo dienos ekvivalento vienety paskirstymu 2012 m. biudzeto projekte,
daroma prielaida, kad papildomi 2 visos darbo dienos ekvivalento vienetai bus paskirstyti 2
laikiniesiems darbuotojams, o su jais susijusios bendros metinés iSlaidos bus 0,326 mIn. EUR
ir jas kasmet bendrai finansuoty Komisija (0,130 mIin. EUR) ir valstybés narés (0,196 min.
EUR);

— vidutinés metinés atlyginimy iSlaidos (132 000 EUR per metus) skirtingy kategorijy
darbuotojams apskaiciuotos remiantis BiudZeto generalinio direktorato gairémis;
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— Paryziui taikomas atlyginimo korekcinis koeficientas — 1,161;

— komandiruociy i8laidos — 10 000 EUR vienam darbuotojui, apskaiciuota remiantis 2012 m.
biudzeto projekte numatytomis komandiruotémis;

— su jdarbinimu susijusios iSlaidos (kelion¢, viesbutis, sveikatos patikrinimai, jsikiirimo ir
kitos iSmokos, persikraustymo islaidos ir t. t.) — 12 700 EUR, apskaiciuota remiantis 2012 m.
biudzeto, skirto jdarbinimui, projektu, vienam naujam darbuotojui.

EVPRI PERSONALO
ISLAIDOS

ISlaidy rasis Skaicius

1 antrastiné dalis ,Personalo
iSlaidos”

i$ jy laikiniesiems
darbuotojams

|darbinimo iSlaidos

Komandiruo€iy iSlaidos

IS viso pagal 1 antrastine dalj ,Personalo
iSlaidos*®

Bendrijos jnasas (40 %)
valstybiy nariy jnasas (60 %)

Vidutinés
iSlaidos

0,153

82

2015

0,306

0,025

0,020

0,351

0,140
0,211

min. EUR (takstantujy

tikslumu)
2016 2017 2018 2019

0,306

0,020

0,326

0,130
0,196

0,306

0,020

0,326

0,130
0,196

0,306

0,020

0,326

0,130
0,196

0,306

0,020

0,326

0,130
0,196

2020

0,306

0,020

0,326

0,130
0,196

IS
VISO

1,836

0,025

0,120
1,981

0,790
1,191
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